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Hjertets, Aandens, Kraftens Mand:
i

Adam Vilhelm,
Greve at Moltke-Dregentved,

Geheime-Stats- og Finanls-Ministcr,
Ridder af Elephanten,

Storkors af Danebrogen,
Danebrogsmand, osv', osv', osv',

tilegnes

folgende Blade,

med
i

den hsieste Agtelse

og

den dybeste Laknemmelighed.
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"Bondens Fader, Videnskabs Beskytter,
Zver Ulykkelig en trofast Ven,
Reise hjerterne ham MindestMce,
Som ei Tidens Storme veire hen!"

Saa jeg fang, for femten Som're siden;
Men, at oprejst end jeg staa'c i Striden,
Trods den morke Nornes strenge Bud:
Det jeg ham, neest D a n m a r k s K o n g e, skylder:
6am, hvis Bcerd ei blot i Ord jeg hylder...
Dog — mit rstrte Zjerte stuer Gud!

fUøft Toren.
i
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Fortale.i

Z Aaret 1824 udkom omtrent en Trediedeel af
min Digtning og Tcenkning, under Navnet "Ud-
valgte Pennestrog", hvis store Oplag udsolgtes
paa nogle Maaneder. Et saadant Beviis paa Al-
meenhedens Bifald, som tillige sildigere bekræftedes,
ved hyppige Anmodninger, til mig og Andre, om at
faae bemaldte Skrivt tilkjobs, anseer jeg for Opfor-

'

dring til Besorgelse af en, smukt udstyret, ny Ud-
gave. Under Benavnelsen "Mindeblade" leveres
denne herved, betydeligen foroget med et Udvalg af
hvad jeg siden 1824 har strevet, iblandt hvilket Ad-
fkilligt, f ®’ mine Digte til Grcrkerland og til
Prinds Frederik Earl Christian, vandt et over-
ordentligt Bifald, ister det sidste Digt, der tryktes i
9 Sprog, i 19 forfljcrllige Oversættelser og i 6
Lande.

Bel kjender jeg vor Tids fornemme Redffuen
paa Leilighedsdigte, af hvilke de fleste vistnok



VI.

ogsaa ere uden alt digterisk Vcerd; men de seed van-
lige: daglonnede, folelseslose, frempiinte, Lejligheds-
rimener, som hverken komme fra, eller gaae til, Hjer- j
tet, kunde sikkert ogsaa langt rigtigere kaldes Ulei-
lighedsdigte, fordi de baade uleilige Riimsmeden
og Laseren!

Derimod troer jeg, at en beg cistrend c, iscrr
verdensborgerligen, fadrclandff, eller personligt hjerte-
gribende, Lei lighed frembringer det meest Lyriffe,
fordi den virker meest umiddelbart og stärkest paa
Digterens Fole Ise. Ja, Goethe siger endog:

"Da alle Gedichte ihre Veranlassung aus der
Wirklichkeit hernehmen, so ist jedes Gtdicht
ein Gelegenheitsgedicht."

Hvo foler ei Rigtigheden af disse Synßmaadcr, ved
at mindes Skolens Andlingsdigter, Livets og Dodens
herlige Sanger: Fader Horat s? — Hans fleste og
stjonneste Digtninger cre jo namlig — ligesom Ru-

— egentlige Leiligheds- t
tidens beromte B c ran g
digte, men maae dog vel, trods deres ringe Papiir-
vegt, holdes i A§re af vor arkvciende Modesmag,
der iovrigt synes, gandfle at have glemt Storms

J

trceffende Ord:
"Hvor Lidt flrev Persius? — og blev ubodelig!"



VII.

Ogsaa har Tydsklands aandfulde Mundt upaa-
tvivleligen Ret.deri, at Folelsesdigtningen eller

, det Lyriffe er og forbliver det mecst rcent Dig-
teriske, hvorimod Heltedigtet eller det Episke ester-
haanden/ i Romanen, er gaaer over til den ubundne
eller prosaiske Skrivemaade, hvilken allerede længe
har varet anvendt til Skueplads-Digtningen eller det
Dramatiske.

Om, eller hvorvidt, jeg fortjener en Plads
iblandt Danmarks lyriffe Digtere og selvstcendige
Tankere og Sproggrandffere: det er en Sag, jeg
roligen overlader til en upartiff Fremtids Dom, der
hverken faldes af Laugsaandcns, eller Modetonens,
smaalige Dognforbindelser, hvis Lovpristes Udodelighed
ofte begraves i Timeglassets Sand, imedens n/angen
fornemt Uandset navnes med Agtelse efter Aarhiindreder.
Men — smile har jeg ofte maattct, ved at bemarke
den blinde Egenkjarlighed, eller staldbroderlige Par-
tiffhcd, med hvilken Dvgnaanden monsterstillede egen,
eller beflagtet, Jammerlighed, med fornem, paata-

‘

gen Glemsel af det almeenerkjendte Mesterlige, f'E'
alle Heisanges Hoisang: Leilighedsdigtet "Slaget
ved Tripolis", af Malte Conrad Brun!

Dog — dyb Fslelse, hsi Aand og agte Bid sy-

mmn
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ncé, næsten at være gaaede af Mode i vor Lid, hvis
Slaphed stræber, at erstatte dem ved en aandsfor-
tærende Klapjagt ester sogte Billeder, hoitravende (
Usands og forskruede Bittigheder. Dens Jagen efter
Eiendommelighed vilde imidlertid sinde det rigeste Ud-
bytte i ædel Folelse, sund Menneskeforstand og ukunst-
let Lune, netop, fordi disse ere saa sjeldne i vore
Dage. At alligevel det lille Danmarks nuværende
Digtrige er langt mcer blomstrende, end Samtidens
i Lessings, Bürgers og Schillers store Fode-
land: det foler vistnok enhver dannet Aand, ved at
sammenligne, ei blot Digtcrkongen Aehlenschlä-
gers, men ogsaa, s'E', den ægte danske Folkeskjalds:
Steen Steensen Blichers, og den mangesidigen
eiendommelige, aand- og folelses-sulde H' C' Ander-
se ns herlige Verker med Nutidens forskruede tydske
Rimeners Hærskare!

Personlige Feider har jeg aldeles udelukket fra
folgende "Mindeblade". At Læseren i denne Hen-
seende yder mig sit Bifald, og deler min Folelse,
derom er jeg ligesaa overbcviist, som, uagtet mine
Stridsskrivter, enhver af mine Bckjendte om min,
stundom endog langmodige, personlige Fredsommc-
lighed. Kun i to Tilfælde foretrækker jeg Felde for

i
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IX.

Freb, namlig: naar jeg anseer Kampe,, for Pligt
imod Ret og Sandhed, thi da andser jeg Intet, uden
dem; og naar jeg uforskyldt angribes, thi da forsva-
rer jeg mig, om jeg agter det vardt, saa godt,
jeg kan.

.

'!

Lids fvlge-Or denen har jeg ikke blot valgt,
fordi den i Almindelighed renest afprcrger det Lime-
liges Frem-, eller Tilbage-Skridt; men fornemlig,
fordi den folgerigtigst viser, hvorvidt en Forfatter er
bleven sine Aands- og Hjertes-Grundsoetningcr tro.
Ejerne valgte jeg hiin Orden, fordi jeg uden Frygt
kan trcrde frem for dens Domstol, da jeg er vis paa,
at selv min Uven, om han er Sandhedens Ven, vil
crkjende, at jeg aldrig svigtede mine ytrede Grund-
fatninger — aldrig, i vort Beirhane-Old, hangte
Kaabcn efter Vinden. Stedse har jeg, mundtligt
og flrivtligen, udtalet min Afsty for alle Iderlighe-
der — alt Ultravecsen, hoit, eller lavt. ZErligt
hyldende den adle Statsstyrer, under ethvert Navn,
og hjerteligt agtende den redelige, trofaste, maade-

- holdende Fristats-, eller Fyrste-Ven, afffyede og for-
agtede jeg altid lige dybt den umenneskelige, tral-
bindende Boldsherffer, og den vilde, lovlose Psbel-
mand. Aldrig har jeg lignet hine Uslinger, som i

'

.



X.

bet daglige Liv spille ben raaeste Jaeobiner, imedens
de paa Prent flikke Stovet af Beeldens Fodflammel,
undertiden endvg saa dumt, at deres Kryber! ligner
Spot. Dog — folgende Blade ville voere mit bedste
Forsvar imod Dem, som onffe, at indbilde sig selv og
Andre, at Aaret 182« jordede min Frimodighed. De
efterser blot der hvad jeg lod trykkes i Aaret 1821
osv', og de ville behove Mere, end Frimodighed, til
at niere hiin Indbildning! De ville finde, at jeg
endog havde Mod til, naar jeg indsaae en Feiltagelse,
pligtfolen de, aabent og sonende at ytre
min berigtigede Overbeviisning, idet jeg,
uforfcerdet og ufravigelige», hyldede Swifts herlige
Sandsagn:

"At tilstaae, at man har taget Feil, er
jo blot, at erklirre, at man idag er klo-
gere, end man var igaar!"

Fr-dei'lksbcrg, dcn 4dc December, 1839.

Forfatteren.

t
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V

Nr' 1.

I en ung Piges Stambog.
(1800).

Liljen kncrkkes tidt af grumme Binde/
Rosen blomstrer kun en fo-ie Lid,
Skjonheds Roser, liigt Naturens, svinde:
Evigblomst er Fromheds rene Id!

Den, igjennem Ungdoms Labyrinther,
Leder trygt den svage Kvindes Fod,
Signer hende, end i Livets Vinter,
Skjenker hende, selv i Doden, Mob.

Folg den, Pige! — da stal Gleeden smile
Om Dit Fjed, med Lunas milde Glands;
Let, som Vestenvinden, ffal Du ile
Gjennem Livets Glade - Sorge-Dands.



/
•3

14.

Naar Dig da, i huuslig Kredses Glade,
Engang Jorden synes doppelt fljon;
Raar Du, favnende Din kjelne Speede,
Nyder kjarlig Moders bedste Lon:

i

O, saa sku og hen til hine Egne,
Hvor Du finder da min stille Grav;
Hvor man saae mig, trat af Moie, segne,
Efter stormfuld Fart paa Livets Hav!

Siig: "O, ogsaa han var flabt til Glade!
Barmt hans Hjerte flog for Livets Lyst;
Men, paa Torne blev hans Lod at trade;
Gravens Hvile var hans sidste Trost:

Thi, af Skjabnen gaves ham et Hjerte,
Der var fuldt af nordifl Frimods Ild;
Ak — ferst silde ham Erfaring larte,
At selv Retfards Brusen forer vild!

i

Dog — Fred vare med den Dodes Minde!
Han har drukket Smertens Bager ud;



\

I15.

Gid han hisset tifoldt maatte sinde.
At hans Skaber her var Godheds Gud!"

O, og naar Du da, med Laarer, siger:
"Han var ei min Ven kun blot af Navn!
Skjondt han svaver langst i Lysets Riger,
Mindes jeg dog oste end hans Savn!"

See! — da stal min Aand Dig omt omsvave,
Og med himmelst Venstab signe Dig;
,Doppelt salig stal den da sig have
Op igjen til lyse Himmelrig'!



i
16.

Nr- 2.

Til Fædrelandet.
(Den 1ste Januar, 1801).

2

5,How beaiitisul is death, wlien earn’cl by virtue !
What pity is it?

That we can die but once to serve our country!”
(Hvor sifon er Dod, den man for Dyden do'r!
Hvad Z)uk det er, al ikkun een Gang man
Kan dse, at tfene elsiet Foedreland!)

^uiddison,”

End fluer jeg med Fryd det kjccre Land,
Hvor Livets forste Morgen mig tilsmiled-;
Thi Norges Fjeld og Danemarkens Strand
Til denne Dag i Fredens Arme hviled-:
Med Aandens Sol omstraaled- Frihed Den,
Som tycd- til vort Nordens Palmer hen.

Med Glade saae vi Morgenrodens Glands,
Blidt straalende, bag Bjergets Lop sig have;



\

17.

Og Aftenrodens lyse Flammekrands
Bi flucd' fro paa stolten Bolge bave;
Paa Zephyrvinger flsi vor Arbeidsstund;
I stille Rat vi node kvagsomt Blund.

Saa svandt vor Lid/ mc'ns Krigens Lordenrost
Udbroled' Dod og Jammer over Jorden:
Halvdodes Stonnen lod fra fjerne Kyst/
I Rygtets Gjenraab, til vort stille Norden;
En Medynkstaare af vort Ln'e flod,
Me'ns sodt vi smilede i Fredens Skjod.

"Lak vcere Kongen og hans oebse <^øn!”
Saa jubler Manden/ laller svage Spade:
"Algodheds Fader! hor vort Hjertes Bon:
Med Faderhuld Du signe Danmarks Gliede!
Rast Dig vi stylde Dem vort sjeldnc Held:
Vor Fred'rik vaager for sit Danmarks Bel!"

Saa foler hver en adel Dannemand,
2g signer noisom Fadre-Egnes Grandser:
hans Hjerte luer for hans elflte Land,

2.
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Hvis Fyrste ingen Seicrskrandse andser,
Men gyser ved hver blodig Heltcdaad,
Som vadedes af Millioners Graad.

Dog — vee den Voldsmand, der, med frakke Haand,
Tor trodse Dans og Nors de kjekke Sonner!
Skjalv, Usling! for den adle Borgeraand,
Som Fcedreland med Egckrandsen lonner:
Ei blodig Ransmand, kun den ZEdle, kan
Sig vinde den i Kamp for Moderland.

DenKrands, Athens og Spartas Konger vandt,
Som Regulus sig mellem Piinsler fletter.
Som Dana Ebbesen: sin Brutus, bandt,
Med Graad paa Hvidtfeldts tomme Urne satter,
Som er, o Tordenskjold! Dit Monument:
Den svigter aldrig, hvo den har fortjent.

Ja, adle Mand! der faldt for elsket Land,
Og doende tilsmilcd' Fadrehytter,
End signes I af Nordens frie Mand:
Nort han til Skjaldens Kvad om Eder lytter;

!'v-
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Ved Mindet luer Snffet i hans Sjcel,
Som I, at doe for Fordrelandets Vel.

Og — kjekke danffe Somarnd, som end flaae
Med Fordres Mod for Dannerflagets ZEre,
Urokkede mod fjendtlig Lorden staae,
Endst'jondt omringede af Roverharre: —

Vor Semagts Fader: Skram, en Laurbarkrands
Til Eder bandt, uvisnelig, som hans!

■
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Nr' 3,

Hother til Nanna.
(1801).

jJJu ciffer.mig, trodsFriggas stolte Balder! —
En Alf nys svcrved' hid fra Dig,
I Aftenvindens Borven, som gjenkalder
Dmt Dine sagte Sukke mig.
For Hother, Nanna! flaa'r i Nattens Stille
Dit Hjerte fedt af Frei as Lyst;
Me'ns, ak! — de omme Lccngselstaarer trille
Fra Laets Blaae paa hviden Bryst!

Laan, Lynild, mig Din vilde Flammevinge!
Laan, Storm, mig Hvirvelvindens Arm!
Jeg over Bjerg og Dal og Elv vil svinge

'Mig hen til Nan na s omme Barm!
Og broled' Dod fra lusind' bradte Fjelde,
Fra tusind' Jcttehuler: Dod!
Jeg flyver, trods de fjendffc Magters Vcrlde,
Og kysser Laaren bort, som flod! —

i
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Nr- 4.

Edvin og Ethelinde,
en Ballade.

(Efter det Engelske af Alistress B «ir bo ni d).

(1801).

5,Ali! sans Pamour3 qui pourrait nous plaire?
Sans eet lienreux enchantement,
Oue resterait-il a la terre ? —

L’ennui de vivre3 et — le néant!”
(Hvad kunde uden Ki'crrlighed behage?
Og »den Elstvvs Tryllestav,
Hvad blev paa denne Jord tilbage? —

Den Kval at leve, og — en Grav!)
"Dorat."

"Et Afstedskys, min Ethelind'!»
Ung Edvin stammede:

"Jeg horer alt Din Faders Trin!
Ak! — hvis jeg dvcrlede. . . .

I Morgenasten samles vi!
Ved Linden se-r Du mig;



1

22.

Sng, vil Du mode Edvin der,
Som evigt elfter Dig?"

Hun favned' ham med hviden Arm,-
Hun sukked' — Laaren flod:

"Du sinder der Din E thel ind';
Blot, elftte Edvin, mod!"

De kys'des — gik; men lurende
En Page sneeg sig did,

Og, ondftabsfuld, for Faderen
Han robed' deres Id.

Friherrens Die flammed' vildt,
Hans Kind blev luerod:

"O Himmel! om en ussel Lrcrl
Min Datters Unde ned!

Vee, Usling, snart din frockkc Daad
Dig bittert angre ftal!

Din Boler snart, uoedle Mo,
Skal vorde Dig til Kval!"

i
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Klart Aftenduggens Draaber faldt,
Og Morket svceved' ned,

Da Ethelind', med amgstlig Hu,
Floi til bestemte Sted.

Trindt forsked' hun, med kjcerligt Blik >

Men Edvin var ei der:

"Han aldrig for sit Lovte brod!
Hvi er han da ei her?"

Hoit Hjertet flog, ved mindste Lyd
I Lov om Traeets Fod;

Ru floi hun gjcnnem gronncn Buff,
Ru lyttende hun stod.

Snart varme Haab, snart kolde Frygt
I Barmen sniger sig:

Nu kaldte hun paa Edvins Ravn,
Nu grcrd hun bitterlig'.

Da svandt det sidste Glimt af Dag,
Hver Sky formorked' sig,

)
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Lg vilde Storme hylede,
Det tordned' frygtelig'.

Nu Ethelind' forfærdet blev:
Hun saae, med frygsomt Blik,

Den morke Sky, den tykke Skov,
Og Rcedsler, hvor hun gik.

"Hvor est Du da? min Ed vin fjæs}
Du Trost i al min Rod!

Ak! .... hvilken rædsom Anelse! —

O! Du er dog ei dod!"

Halvdod af Skrcek, i vilden Storm,
Fortabt hun vanker om:

Ru bedende mod Himlen se'r;
Ru kalder: "Edvin, kom!" —

See hist, i Skovens fjerne Nat,
Et Lyses klare Skin! —

Didhen hun iler bævende,
Med matte, svage Trin.

l\
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Og Dsdens Rallen stonnende
Til Hytten narmed' sig. —

"Hjalp, Fader, hjalp!" — faa skreg' de hoit:
"En Ungling bloder her;

Gyd Balsam i de dybe Saar!
Skarpt var hans Morders Svard!" \

Nu lagge de ham, dodbleg, ned;
Hans Blod i Stromme flod:

O Jammer! .... det er Edvin selv!
Han kjamper med sin Dod!

Afsindig Ethelinde salbt
Ned paa sin Elskers Liig:

"Luk Diet op, min Ed vin kjar!
Din Mo besvarger Dig!"

Den Tryllelyd gjenkaldcr Liv
Bag Dsdens morke Slor:

Mat stammer han sin Elfftes Ravn,
Han sukker — daaner — do'r!
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Bedsvet og fortvivlet, stum
Hun savned' dode Ven:

Morkt Aiet blev, og Læben bleg —

Og Livet flygted' hen!

Rr' 5.

Lovsang til Jorden.
(Frit efter F' L' S to l berg).

(1802).

^ord, Du Moder til talløse Slægter: Du Moder
og Amme!

Hilset veere Du mig, velsignet i festlige Sange!
Ak, hvor hviler jeg saligt i Dine kjoerlige Arme!
Her — blandt duftende Roser, omviftet af kjslige

Vinde.

Glæde aander mit Hjerte — Slæbe og hellig Be-
geistring:

Sjælen bæver af Lyst — og trylles af yndige
Dramme;

l
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Der bo'r en sslvgraa Eremit
I stille Eensomhed:

Blid Godhed straaled' i hans Blik,
Hans Mund omsmiled' Fred.

Sin gjcestfri' Dor han aabnede,
Og undrende han saae

Den yndige, den fkjonne Mo
Med Beeven for ham staae.

"Velkommen, Skjonne, hvo Du est!
Tråd i min Celle ind!

Trygt hviler der Din trætte Fod,
Om Fred bo'r i Dit Sind."

Da rulled' Laarestromme ned
Ad Pigens blege Kind;

Og Gubben spurgte inderligt:
"Hvad omgster saa Dit Sind?"

Hun tolked' just sin bitre Kval....
Da hertes vilde Skrig,

/ Å"
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Stammer Dit hellige Navn, og haves til flammende
Lovsang! —

Jord, Du Moder til tallose Slagter: Du Moder og
Amme!

Soster til tindrende Stjerner og Alt oplivende Sole,
Til den venlige Maane og ildomkrands'de Cometer;
Een af de yndigste, Du, blandt Skabelsens yndige

Dotre:

Siig mig, o Jord! hvad Du blev, da Du, paa
den forste blandt Dage,

Aabned' Dit hellige Skjod for Himlens smcrgtende
Blikke? —

Vndigen rodmede Du, vor evigt blomstrende Moder!
Da, i bolzende Seng af sagte svcevcnde Skyer,
Solen kyssed' Dig sorst, — og loste Dit tugtige

Balte.

Bavende Vellyst strommcd' igjennem hele Naturen:
Millioner af Liv srcmvrimlede da af Dit Chaos.
Snart utallige Slagter hilsede, glade, i Havet
Bolgernes glimtende Blaae; de vordende Hvalfiffe

skued'
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Undrende ©tremmen/ som brusende steeg fra vcrldige
Hoved. —

Bjerge/ Enge og Skove gjcnlode af nysfodte Stemmer:
Hjorde broled' i Dalen — og Sangersker kvidred' i

Lunden;

Hist/ mellem Bogenes Loppe, kurred' den elffende
Due —

Her den klagende Nattergal flog under dunkle Cy-
presser.

Men, ei blot Skabelsens Wdle drak af Lilvarel-
sens Kilde:

Ikke blot modige Hingst og Dyrenes mcegtige Konge;
Ikke blot Skovenes Chor og surrende, guldfagre

Fluer; —

Libanons Ceder drak og, — og Lunde og Blomster
— og Grasstraae:

fra Aandens glcrdeberusede
Bcesen

Lige til Straaet i Dalen og Plantens damende
Spire. —

Men, ak, Alle de dode! — fra Hoidc til Hvide de
fortes,

'

A lt solte Livet

/ i
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Gjennem bestemte 2Eoners endlose Rader: — de

fnege,
Eller de iled'/ fra Krast til Krast/ fra Skjonhed

til Skjsnhed. ■—

Jord, Dig elffer Solen, Dig elske de hellige Stjerner,
Dig den smilende Maane! — Saasnart Du aarle

Dig haver
Af Din kvcrgende Slummer, med Duggens Perler i

Haaret,
Sender Solen Dig Purpur — Guld cg blandende

Farver,
At Du, prydet som Brud, maa smile til Skabnin-

gens Herre.
O, hvor glimrcr Du da, i Baarcns tryllendc Dage!
Smykket med duftende Krandse af Floras skjonneste

Blomster,
Gjordct med blinkende Balte af Havets rullende

Bslgcr! —

Men, naar Dit Hoved sig boier til Slum'rens
yndige Dramme,

Og, i skyggende Hvalving, Natten kjoler din Isse;
— See! da smiler Luna ststerligt ned til Din Hvile;

i5-
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Zndigt besynges Du da af Stjerners harmoniske
Chore:

Henrykt horte jeg det inat under viftende Boge.
Hor hvad Stjernerne sang, i Sphcererncs liflige Toner!
Lyt til mit Kvad, o Natur! — Saa sang de tin-

drcnde Stjerner:
"Slumre, yndige Soster, i Nattens balsamiske

Skygger! —

Slumre, Elskede! sodt, til Skabningens Hymner Dig
vcekkc! —

Ingen stivnende Frost naae Dine blomstrende Lokker!
Ingen brusende Vinde pidske Din rolige Bolge:
Sagte den viftende Zcphyr svame paa blinkende Vande!
Hekla vcekke ei Dig, — ciheller dets flammende

Brodre!

Hvile stal Lynilden trygt paa Alpernes graanende
Isse;

Ingen formorkende Skyer skjule Din yndige Klode;
Ingen for Dig indhylle Glandscn af solvrene Maanc. —

Indtil, i luende Men, Morgenroden fremsmiler,
Svinde, i svcrvende Dandse, Nattens flygtige Ti-

mer!

J
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For Dine Born Du d sorge! med Dig de sodeligt
flumre.

Selv dem, som nagende Sorger drive fra kvagende Sete,
Tröster, med blideligt Smiil, den hulde, venlige Maane, |
Som med den Gradende grader — med den Glade

sig glader,
Og med bcrvende Glimmer ned til de Elffende straa-

ler.

Dine djervere Born, som ploie de fjerneste Have,
Bille, i straalende Kreds, vi lede ad natlige Bane,
Ar ei det hvirvlende Svcelg stal fluge de flingrende

Skibe,
Eller lurende Klipper knuse de flyvende Stavne! —

Slumre, yndige Soster, i Nattens balsamiffe Skygger!
Slumre, Elflede! sodt, til Skabningens Hymner

Dig vcrkke!" —

Saaledes Stjernerne sang, og smilede venligt til Jorden:
Spharcrne tonede sodt, som Harpens bcevende Strange,
Naar den henrykte Barde helliger Benflab dens

Toner! —

Jord, hvor cst Du dog fijon! — Du Moder til
valdigc Stromme!
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Hvo kan male mig dem med Thomsons fortryllende
Pensel? —

Eder, I Tvillinghelte, stoltbolgende G a n g e s og I n d u s?
Eller Dig, smilende Euphrat! med sagte susende

Bande? —

Hvo den velsignende Ril, som gyder sin hellige Urne,
Gjcnnem Fabelens Lande, ud i cypriske Bolger? —

Hvo den herskende Tiber? — og Heltenes stolte
Eur otas,

Som Laconiens Ungdom tidligen hcrrded' tilKampen?—
Ak! hvo flyver med mig, paa Ornens flyvantc Vinge
Hen til Dit brusende Hav, Du mægtigste O r e I l a n a ? —

Undrende skue Din Strom Oceani taarnendeBolger,
Hvor Du, steerk som en Gud, nedstyrter i indiske

Bande. —

Jord, hvor est Du dog skjon! — med yndige Hoie
og Dale,

Med blidt rislende Kilder prydet, og rolige Soer;
Med vildttaarnede Bjerge, med bradtnedhcengende

Klipper,
Fra hvis granklcrdte Tinding rivende Floder ned-

styrte!
3.
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Med bcgcistrendc Lunde, hvor, mellem hellige Ege,
Snart sodt surrende Blikke, snart huult tordnende

Bandfald

Have Digterens Sjal til Hymnens brusende Toner.—
Blid Lyksalighed throner i Dine fredsomme Dale;
Hoit paa Bjergenes Toppe: Frihed og Kampens

Trophcrer!
Frihed — Biismandens Lyst —- en Spot for kry-

bcndc Slaver —

Valgte sneetakte Fjeld, hvor Mod og Oprigtighed dvcele.
G o tt hard, Dit flykrands'de Hoved vades af hundrede

Stramme,
Rullende ned fra Din Isse: en Vugge for valdige Floder!
Svobt i sncesvangre Skyer, ruger hoitidelig Gysen
Over vildthangende Stier, som stirrende Svimmel

omsvcevcr. —

Blidere cst Du, Natur! i Danas blomstrende Egne:
§ er es's frugtrige Horn vclsigncr dets bolzende Slatter.
Danmark, hvor elsker jeg Dig! — i Dine tryllende

Lunde

Stemmes Sjalcn til Fred, til Bcnffab og stille
Betragtning.

I
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Nr' 6.

Livets SeiladS.
(1805).

(Melodie: "Nyd Livets korte M o r g e n r-d e

aa Barndoms Bvlge magisk svoeve ^
Bl gjcnncm Blomsteregne hen;
Kun Baarens milde Binde hceve
Bor Baad, der styres af en Ben:
Bi kjende noeppe Sorg af Navn,
I skyldfri Gloedes trygge Havn.

i

Men — stille Havblik varsler Fare:
Snart Lidenskabers Dyb vi naae,

Hvor tryllende Sireners Skare
Bed lumfle Afgrunds Bredde staae;
De vinke: — mangen Ungling faldt,
Og tabte Uflyld, Gloede — Alt!

Lil Manddoms Daad os Pligten kalder:
Lidt mellem Klipper ssrer den;

jJ«
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Men, selv naar Skjoebnens Lorden gjalder,
Og Alt i Stevet segner hen:
Selv da siaa'r Manden, Klippen liig
I rasende Oceaners Krig.

Lilsidst med flappe Seil vi glide
Ad Alderdommens matte Strom:
Vi troe saa gjerne, skjondt vi vide,
At hvad v! tro'de tidt var Drom;
Dog veed Den nok, som, Dyden tro,
Kan smile glad mod Gravens Ro! —

Saa rinde Livets Oieblikke
Mod Evigheds ukjendte Kyst;
Men, Brodre, glemmer derfor ikke,
At nyde Tidens kjendte Lyst!
Til Scelffab paa vort Livs Seilads
Bi vcrlge Glut og Ben og Glas!

L
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Nr' 7.

t

Frederik Flindt.
(1806).

UcmobS ALngcl, sodt Du smile
Ned til denne lille Grav!

Her, hvor morke Skjcebner hvile
Trygt ved Barndoms brudte Stav.

i

Flygtigt er vort Held hernede;
Nat indhyller Fremtids Bei:
Barn, fra Livets Bildende
Gik Du bort — vi klage et!

Trostens ZEngel, let Du sv«ve
Op fra denne lille Grav!
Haabets Binge hoit Dig harve
Over Barndoms brudte Stav!

!
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Nr' 8.

Studentercorpser.
(1807).

! Hvor mangen Jordklump har jeg ikke k)'endt:
Udannet, raa, det blotte Element
Til Menneske, som ved hank- Haand

Fik Liv og Annd!
Ode til min Skroeder; af P' K' Troiel.

Endfljondt Planloshed, i det Store, som i det Smaae,
og en nedrig, egenkjarlig Frygt for at flade sig selv,
ved at sige Sandhed, ere Dognets Skjodesynder: saa
vover jeg Underflrevne dog, frimodig en at fremsatte
mine Tanker om et Slags Eorpser, der, hensi'gtsrigtigen
indrettede, kunne gjsre Staten faare vigtige Tjenester.

Da Studentercorpser stsrstedeels bestaae af unge

Mcnneffer, hvis Raflhed og dannede Aand nod-
vendigen maae give dem Affly for at bruges som
blotte Redflaber, ere de, efter min Mening, langt
mindre flikkede til de svare, end til de lette Trop-
pers Tjeneste, der ofte giver enhver Enkelt Lejlighed

i
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fil af ubmccrfe sig, ved Hurtighed, Snildhed og

Aandsnaerveerelse. Desuden kan Staten ikke udsceftc
et heelf Corps af tilkommende 2Embedsm«nd for et
muligt Nederlag, for hvilket de svare Tropper dog cre
langt meer udsatte, end de lette, som baade ere hur-
tigere og for det Meste fordcelte. Hvor grundlos
den Paastand er, at et Studentercorps bedst kan
sikres for fuldkommen Ddclaggelse ved at bruges i en
Fcrstning, til hvis Forsvar der rigtignok iscrr behoves
svcrrt Fodfolk, indseer Den let, der bctanker, at en
stormende Fjende er den mecst rasende og odelceggende
Det synes derfor, af de anforte Grunde, meest gavn
ligt for Staten og meest onskeligt for de Studerende,
at de Sidste sammentroede i et Corps afJcrgere, eller
let Fodfolk.

Den Standsliighed og frie Aand, der finde Sted
i et Corps af Videnskabsdyrkere, gjsrc det ligesaa
tilboicligt til Ulydighed imod Anforere, det ikke agter,
som dets Dannelse og Folclse for 2Erc og Pligt
gjore det villigt til at adlyde Anforere, det agter: og
derfor er Valget af Over- og Under-Anforere isår
vigtigt ved et saadant Corps, Da dette kun bestaaer
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af een eneste Stand, der frivilligen har forenet sig
til Statens Tjeneste, saa folger deraf, at Intet,
uden den storrc, eller mindre, af upartiske Sagkyndige
crkjendte, Anforcrduelighed kan give, eller bereve, Ad-
kamst til en Anforcrpost: og allsaa bor man ikke
dertil vcelge nogen Uduelig, fordi han er Greve, Fri-
herre, eller Son, Slagtning, eller Bekjcndt af de
Hoistbefalende.

Den Duelighed, enhver Anforerpost kraver, be-
staacr, efter min Mening, i folgende 4 Egenskaber!
Mod, Krigsfardighed, Menneskekundskab
og en fast, sccdelig Characteer; til hvilke man,
ved et Corps af Videnskabsdyrkere, hvis Hovedbcstcm-
melse Krigen ikke er, nok bor lagge en 5te, til Agtelse!
et saadant Samfund hoistnodvcndig, Egenskab, navnligcn:
erkjendt videnskabeligt Ward! Men dette er en

Udmccrkelsc, som et Par heldige Examiner, eller en

Priisashandling, man kan lade en Anden udarbcidc,
ikke kunne give. — Uagtet de 3 sidste af de anforte
Egenffaber ere Fredens Born, og Balget af An-
forere altsaa, i denne Henseende, strax kunde finde Sted
ved et Studentercorpses Oprettelse; seer man dog
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let af den 2den Egenskab: Krigsfardighed, at dette
ikke kan skee, forend Corpsct har lcrrt de almindelige
Krigsovelser, under Veiledning af Anforere for den
staacnde H-rr. Hvad den forste Egcnffab: Mod, an-

gaaer, da kan man ikke negte, at denne Krigens
udkaarne Datter i Almindelighed blot kan tiltroes,
sjeldent med Vished tilkjendes, Nogen, der ikke
har veerct i Krig; thi, endffjondt der ogsaa i Freden
stundom gives Lcilighed til at vise Mod, have dog de
Fcrrreste havt denne. Derfor frarev ogsaa Krigen
tidt mangen vindig Eisenfresser og mangen tapper
Ercrceermester den Laurbaerkrands, de tilbroutede
sig i Fredens trygge Aar, men som de, i Kampens
blodige Timer, opofrede, for at redde et vanaret
Liv i Feighedens merke, bombefrie Smuthuller.

Da Menneskekundskab, fast, scedelig
Eharactcer og erkjendt videnskabeligt Vaerd
ere Egenffaber, der sjeldent, eller aldrig, kunne fin-
des hos unge Studerende, i deres forste Studenteraar;
saa bor Ingen, der ikke, i det Mindste, er 3 Aars
Student, kunne voelges til nogen Anforerpost: en Be-
stemmelse, hvis Billighed ethvert beskedent ungt Men-

BBS-
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neffe vistnok ligesaa Bittigen indrommcr, som han foler,
hvor haardt det maa vare for gamle Studenter, at lade
sig befales af unge Menncffcr, der nylige«, som Skole-
drenge, vare deres Larlingcr, etter endnu ere det.
At ingen Drukkenbold bor vcelges til Anforer, ja, at
han ei engang bor taales i et Studentercorps, fol-
ger af sig selv.

Overanforeren og Bataillonsanforcrne for et Stu-
dentercorps bor, ester min Mening, udnavnes af Re-
gjeringen, og tillige lonnes af samme, da man ikke
kan vente, at Rogen, der har en anden Hovedbestem-
melse, vil, eller kan, opofre sig saa lcrnge, etter saa
gandske, for disse Poster, som deres Vigtighed fordrer.
De ovrigc Anforerposter, der ikke krccve saa udbredte
Krigskundffaber, lonnes d, og besattes med de Med-
lemmer, Corpset selv udvcelger, da dette nok er den
sagkyndigste Dommer med Hensyn til disse. I det
Mindste vogte man sig for, at overlade Valget til
Folk, der handle uden Tankning, valgc uden fornuf-
tig Plan, blot efter Rang, Slagtstab, eller Forbin-
delscr, og, under disse Betingelser, ansatte enhver Laps,
der har Lyst til at valges. Og hvilken Laps har ikke

1
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Lyst dertil?Han soger, at erstatte Mangelen
paa indvortes Veerd, ved at tilkrybe sig en udvortes,
endog nok saa liden, Bcerdighed. Kun den fornuftige
Mand foler, at han ikke trcrnger til Flitterstads, og

derfor soger han aldrig nogen Udmarkelscspost; ja,
selv, naar den offentlige Stemme, der dog alene kan
gjore den til en Hadcrspost, opfordrer ham, modtager
han den ugjerne, saa længe Omstændighederne et

gjore det til Pligt. Dog— jeg har vel allerede talct
for lamge og for alvorligen om Poster, som ere sande
Smaavoerdighcder, naar de ikke hccdres ved Fortjene-
sier! Jeg vilde, i Sandhed, ci engang have omtalet
dem, ifald jeg ikke af Erfaring vidste, at Smaaking,
ved deres Vigtighed for visse Folk, kunne gjore stor
Skade, og tilintetgjore almeennyttige Allemeeds Op-
naaelse.

Efterdi et Studentcrcorpscs Hensigt ene og alene
er, at gavne Staten, ikke at paradere; saa folger der-
af, at dets vidcnffabelige Frihed: een af Musernes
oedelste Gaver! ikke bor indffrcrnkes, undtagen, naar
den ei kan bestaae med bemerldte Hensigts Opnaaelse.
Jfolge denne Grundscetning, bortfalder, ved et saadant

-
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Corps, al Präsenteren, som en stiv Mresbevnsning, hvil-
kcn cr ligesaa upassende, som unodvcndig, for den meest
dannede Stand; endfkjondt den kan vcere meget pas-
sende og nodvendig i den almindelige Krigshår. Af-
standen er namlig der saa stor imellem de Anforende
og de Anforte, at de sidste kunne behove, paa en
sandselig, og for deres indflrcrnkedc Begreber årefrygt-
bydende, Maade, at erindres om deres Underordnelse,
der oste er den eneste Drivefjcrr til Opfyldelsen af deres
Pligter. For imidlertid dog, som Student, at k u n n e hilse
under Gcvar, hvor der rimcligst hilses med Gevceret,
kunde det fastsattes, at skuldre, som en Hilsen for En-
hver: Kriger, eller Jkkekrigcr, man vilde hilse. Z
alt Fald kunde man endog, for at undgaae en for
Menigmand paasaldende Afvigelse fra det Sadvan-
lige, lade präsenteres for hele Parader og Eorps.

Om ovcnstaaende Bemccrkninger ere rigtige, eller
ikke, vil jeg overlade til upartiske Sagkyndiges Dom.
Hvorvidt de ere fulgte ved Indretningen as "Kron-
prindsens Livcorps", kunne de bedsmme, der kjen-
de dette Eorps og dets Anfsrcre.

Slutteligcn vil jeg onffe, at Studenter-
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corpset, indrettet efter en fornuftig Plan, maa ved-
blive for Fremtiden, hvorom ogsaa Rygtet giver Haab.
At et saadant Corps kan virke saare Meget til Fadre-
landets Forsvar, det erkjendte vore Forfadre 1659 ; og
at vor Rcgjering endnu troer det Samme, det saae
vi, baade hiin hcrderlige 2den April, og i disse Dan-
marks ulykkelige Dage. Ogsaa kan det ikke negtcs,
at et vel ovet Studenterkorps, hvis fleste Medlemmer
siden vorde Huuslarere, eller Wmbedsmand, paa Landet,
vilde vare, ei alene den mindst bekostelige, men ogsaa
den bedste, Planteskole til Anforere for Landevarnet;
da der ikke blot behoves Krigsduelighed, men ogsaa
Beltalenhed og fornuftige Forestillinger, for, i Krigs-
tider, at kunne oplue og rigtigen lede Almuen til
Fædrelandets Forsvar. Desuden kan Corpsets Bed-
bliven ei alene ikke skade Videnskabernes Dyrkelse,
naar man kun bestemmer en for de fleste af dets
Medlemmer passende Tid til Krigsovelser, f' E'
Loverdags Eftermiddag, eller Sondag, hvilke for
mange ere de eneste Fritider for offentlige, eller
huuslige, Laretimcr: men, jeg troer endog, ar disse
Krigsovelser vilde gavne Bidenffaberncs Dyrkere seer-
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deles meget, idet de give dem en sund Bcvcegelse og
en bedre Anstand. Deres Stillesidden gjor den forste
saare onffelig; og paa den sidste mangler det adskillige
Studenter gandste. Ja, Nogle af dem synes endog, at
tilsidesatte al udvortes Belanstand i ghed! i det
Mindste kunde man fristes til, at troe det, naar man
seer dem vandre omkring paa Kjsbenhavns Gader i
fuld Uniform uden Sidegevcrr, hvilket man dog med
ligesaa megen Foie venter ved en Krigsuniform, som,
f E', et Uhr ved en Uhrkjade. Ogsaa kunde man
antage disse Herrer for undlobne Krigsfanger. Dog
troer jeg gjerne, at et saadant Syn kan vare mindre
anstodeligr for mange Andre, end det er for mig,
der, i min forste Ungdom, har varet Kriger, og
forst nu, som Medlem af Studentercorpset under Be-
leiringen, er stodt paa et saadant Skue!

\
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Nr' 9.

Wiens Befrielse.
(Efter Denis).

(1807).

velkommen, Hostdag, Bardens Ven!
Besjcel hans Harpes svage Lone!

Din Fryd, Din Jammer tolke den,
Du stolte Wien, Staders Krone!

Hvor glimrer Dine Taarnes Guld
I Morgensolens Purpurluer!

Hvor smilende, hvor yndefuld',
Er' Jord og Luft og Alt, jeg skuer! —

Hist majestati sk have sig
Mod Himlens Blaae de morke Skove!

Her trylle gronne Ranker mig,
Let svavende paa Zephyrs Bove! —

Hvor fredeligt hiin Hytte staa'r,
I Dalens stille, dybe Grunde!

Hvor roligt — let mit Hjerte flaa'r,
I gamle Wodans Offerlunde! —

t
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» Saa feirede Du denne Morgen ei,
O, stille Egn! da fordum') vidt og bredt
Dig de Omffaarnes Maanedrager-Har
Bildt overstrommede fra fjerne Dst:
Et magert, gustent, ubarmhjertigt Folk,
Fremstormcnde til Rov, til Brand og Mord
Med vilde Allaraab! — lydt dundrende
I stolte Gangers Stormtrav; buldrende
Med Poukers Hvirvellyd, med raslende
Og blodbestcenkte Lanker; trodsende
Paa tordensvanger, muuromstyrtende
Morteer, paa rovbeladte Skarer af
Banffabtc Pukkeldyr! — O, stille Egn!
Hvor harzet, ode, radsom var Du da!
Hvor fuld af Dine Kvinders Jammerffrig,
Af Ran og Blod og Ild, der lued' hoit
Mod Himlene, fra Borg og Hytte, op!

Stt tt

Hvor baved' Du, forventende Kaiserstad,
Paa denne Morgen! hoie Beangstede,

*) 3 Isåret 1683.
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Hvor fljalv Du! — Kan vel Bardens Harpe
©junge Din 2Etling, hvad da Du følte ?

End stod i Dig, den brusende Krigerstrom,
Stig fasten Klippe, en Stahremberg imod,
Og Dine Sonners Mund og Bärge
Havde Dig svoret Troflab til Doden.

Men lynende Jldsvalg sprudede Luer
Mod Dine Taarne, styrtede Mure om:

Radsomt kastede Mahmuds Fane
Paa Dine brustene Bolde Skygger!

Og Stambuls Horder, hungrige Ulve liig’,
Der, gjennem Foldens synkende Porte, see
De svage Lam, omrasede Dig
Med Alt sortarende Roverstrube.

Hvor angstligt stege brandende Sukke op
Fra Dig, Forladte! — svavede hen til Dig
Din fromme Leupolds bange Klager,
Paa D onaustrommens banende Bolger! —

4.
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Dog, end sar Din Befrier svobt i Mulm, end
Skjultes han af hine Bjerge. Han toved' —

Og det blev Nat, den gyseligste
Sidste Nat; og det blev atter Morgen! . . . .

&

Op, Kaiserstad, op! mod Bjergene flu!
Mod hine blaae Bjerge det stirrende Blik!
Hvad glimter hist frem bag grankl-rdte Hoi?
Mon Baaben? mon Frelse? — Det er!

O, Himmel! en H«r, en flagordnet Hcrr,
Paa vidtstrakte Slutte, i Morgenens Glands!
Hvor svcrve mod Skyen dens Arne! Hvor
Hvirvle Pouker! hvor flingre Horn!

Polonias djerve, modige Drot')
Og Fyrster for Bairer og Sachser det er:
De bode den tapre Carl deres Haand;
Med ham kjcrmper K ft er ri g's H«r!

*) ©otiets!).
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Hist rykke de frem: eet Sind og een Hu,
At doe, eller fetre, for Frihed og Tro;
Alt Krigen styrter sin brusende Strom
Fra Bjerget i stjcelvende Dal.

'

Af Hulerne frem, thi Hevnen er nær!
Du omflaarne Rover fra Dsten, herfrem!
Fra Bjergene hist nedbruser et Hav!
Nu gjcrlder det, Niding! — kom frem! —

Hvor bcevcd' et Du, forventende Stad,
Da blodig nu Kampen og uvis brod los!
Da Horrenes Raab, Cartovernes Brag
Gjenlod' bag Din hoihvalte Muur!

Gridfl Doden nu fo'r, paa blodsvanger Sky,
Fra Bjergenes Lop over Slcetterne ned,
Hvor plyndrede Landes Rovdynger laae
I Ransmandens vidtstrakte Leir.

End boevede Du, forventende Stad,
Thi haard var end Kampen i Dalenes Skjod,

i
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For Fjende og Ben: Fortvivlelse,
Hinanden opveied' endnu!

Mod

Dog, nu berores den sveevende Vegt
Af Seierens Vinge.... Forventende Stad,
Mod Donau Dit Blik! — See! stovende Flugt
Nedruller ad skjalvende Dal:

Med stirrende Die, stormende Bryst,
Nedstyrtet paa Vaaben, paa Liig og paa Rov,
Og bag sig de tunge, hcvnendc Svoerd
Af fnysende Helte fra Lech!

Og bag sig jagende Rytteres Svarm,
Paa polske, flyvende Ganger! ......

$ S

Li, Harpestorm! — Saa vover Jephyrs Pust
At efterbruse Nordens Kjcrmpevind,
Som vildt oprykked' Himlens Eeg; saa Du,
Om her Du sang den Gladesjubel, der
Af Wiens frelste Porte brused' ud,
Da Stambuls Horder vecg', da Lcupold kom,
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Alfaders Undling: Lcupold! — da en Kreds
Af stolte Seierherrer om ham stod,
Lykenst'cnde ham til det store Verk,
Og Lov, Beionning, Bytte, Overflod,
I fulde Stramme, flod' til Stad og Heer. —

Idag') det var den store Dag! Saa tidt,
Som Druen modnes, feirer Wien den
I al sin Pragt, og jubler: "Vaeldigt Gud
Udvristed' mig af grumme Voldsmands Haand!" —

Og Du, o, stille Egn! gjenton den Tak,
Som nu, i hoitidsfulde Tordenbrag,
Fra Vindobonas Mure lyner ud, —

Paa Dine Bjerges ffyomkrands'de Tind',
I Dine Dales blomstcrklcedte Skjod!

*) 12te September.
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Nr' 10.

Den Brodlccrde og Tcriikcrcn.
(Sst-r Schiller).

(1808).

For at vor Slcrgt kan bcstaae, sees Millioner at sysle;
Men, ikkun Enkeltes Kraft fremmer dens hsiere Maal!

.."^ßaa een Maade tægget ben Brodlcrrde, paa
anden Maade tergger Tankeren sin Studereplan.
Hiin, hvis Flid ene og alene sigter til, at opfylde de
Betingelser, under hvilke han kan vorde duelig til et
ZEmbede, og deelagtig i dets Fordele; som alene satter
sin Uands Krafter i Bevagelse, for derved at for-
bedre sin sandselige Tilstand, og at tilfredsstille en

smaalig Wrgjarrighed: en Saadan kjender, ved Be-
tradelsen af sin videnskabelige Lobebane, intet vigti-
gere Anliggende, end paa det Omhyggeligste at afson-
dre de Videnskaber, han kalder Brodstudier, fra alle
de andre, der kun fryde Aanden, som Aand. Al den
Tid, han anvendte paa de sidste, vilde han troe, at

f
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fra rane sit tilkommende Kald, og aldrig tilgive sig
dette Ran. Sin hele Flid vil han indrette ester de
Fordringer, der gjores ham as hans Skjcebnes tilkom-
mcnde Herre, og mene, at have gjort Alt, naar han
har gjort sig duelig til, ikke at frygte for denne Dom-
stol. Har han gjennemlsbet sin Leeregang, og opnaaet
sine jordiffe Dnffers Maal; da affledigcr han sine
Bciicderindcr: de himmclffe Muser! — thi, hvortil
ffulde han vel langer behove dem? — Hans vigtig-
sie Jdrcrt er nu, at stille de sammendyngede Hukom-
melsesffatte til Skue, og især, at forebygge, at de ikke
falde i Ward. Han soruroliges ved enhver Udvi-
delse af hans Brodfag, fordi den sender ham nyt
Arbeide, eller gjor det forrige unyttigt: enhver vigtig
Ryhed sorfccrder ham, thi den nedbryder den gamle
Skoleform, han saa moisommcligcn gjorde til sin; den
fatter ham i Fare for, at miste sit henrundne Livs
hele Werk. Hvo har ffregct meer imod Forbedrere,
end Harffarcn af de Bro dl ar de? Hvo standser
nnttige Omdannelsers Fremgang i Kundffabcrnes Ri-
ge meer, end disse? Ethvert Lys, et lykkeligt Snille
tander, bringer deres Armod for Dagen: de sagte

■%j|



—f

56.

meb Forbitrelse, med Lumflhed, med Fortvivlelse,
forbi de, ved at forsvare deres Larebygning, tillige
klampe for deres hele Tilværelse. Derfor gives der
ingen uforsonligere Fjende, ingen misundeligere ALm-
bedsbroder, ingen beredvilligere Forkjcctrer, end den

' Brodlarde. Jo mindre hans Kundflaber i og for sig
selv belvnne ham, desto storre Gjengjald fordrer han
udcnsra: for Haandarbeidercns Fortjeneste og for
Randens Fortjeneste har han kun een Maalestok: —

Fordelen! Derfor horer man Ingen klage mecr
over Utaknemmelighed, end den Brodlccrde: ikke i sine
Tankeflatte segcr han sin Lon; af Andres Tilkjen-
delse, af AZresposter, af Forsorgelfe venter han den.
Gaaer han glip deraf, hvo er da ulykkeligere, end den
Brodlccrde? — Han har levet, vaaget, arbeidet for-
gjceves: han har forgjceves forsket efter
Sandhed, naar Sandhed ei forvandler sig
for ham til Guld, til Avisroes, til Fyrste-
gunst!

I

1

Beklagelsesvcerdige Menneffe, som, med de adle-
ste af alle Redflaber: med Videnflab og Kunst, intet
Hoiere eftertragter, intet Hoiere opnaaer, end Dag-
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leieren med det flctteste; som, i den fuldkomneste
Friheds Rige, kun livnes af en Trallesjal! — Men,
endnu beklagelsesvardigere er den unge, aandrigc Mand,
hvis naturskjonne Gang, ved skadelige Lårdomme og

Exempler, vildledes paa denne sergelige Afvei, idet
han lod sig overtales lil, at samle med denne usle '
Noiagtighed for sit tilkommende Kald! — Snart vil
hans Kaldsvidenskab, som et Stykverk, vorde ham vam-

melig; der ville opvaagne Dnffer hos ham, hvilke
den ei formaner, at tilfredsstille: hans Aand vil op-

rsre sig imod hans Bestemmelse! Brudstykke synes
ham nu Alt, hvad han foretager sig: han seer ingen
Hensigt for sin Virksomhed, og dog kan han ikke ud-
holde Hensigtsloshed. Det Meisommelige, det Ubety-
delige i hans Kaldsforretninger nedtrykker ham, fordi
han ikke kan modsatte det hiint glade Mod, der alene
ledsager den lyse Indsigt, den anede Fuldkommenhed.
Han foler sig afffaaren, udreven af Tingenes Kjcrde,
fordi han har forsomt, at knytte sin Virksomhed til
Verdens store Alt!

Hvor gandske anderledes forholder Tankeren
sig! — Ligesaa omhyggeligt, som den Brodlarde

i. mk
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afsondrer sin Vidcnstab fra alle de andre, bestrcc-
ber Hiin sig for, at udvide dens Kreds, og at gjen-
oprette dens Forbindelse med de ovrige: — at gjen-
oprette, siger jeg! thi kun den frastj-rlnende For-
stand har gjort hine Grcendser, har adstilt hine Bi-
dcnffaber fra hverandre. Hvor den Brodlaerde ad-
stiller, forener Tcenkeren. Tidligen har han over-
beviist sig om, at Alt, i Aandens Rige, som i
Sandseverdenen, griber ind i Hinandet, og hans virk-
somme Stråben ester Sammenhæng kan ikke lade sig
noies med Brudstykker. Hans cedle Utaalmodighed kan
ikke hvile, forcnd alle hans Begreber have ordnet sig
til et samstemmende Hcclt, — sorend han staaer i
Midtpunctet af sin Kunst, sin Videnstab, og derfra,
med tilfredssiillet Blik, overstuer dens Kreds. Nye
Opdagelser i hans Virkekreds, hvilke nedslaae den Brod-
lcrrde, henrykke Tcenkeren. Maaffee udfylde disse
et Hul, der hidtil vanstabte det vordende Hele i
hans Begreber, eller scettc til hans Tankebygning
den sidste, endnu manglende, Steen, kom fuldender
den. Men, — stulde de endog knuse den; fluide en ny
Lankeraekke, en ny Naturaabcnbarelsc, en nyopdaget

Ti
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Lovi Legemsverdencn, omstyrte hans hele Larebygning >>

saa har han altid elsket Sandheden hoiere,
end sit System! og gjcrne vil han ombytte den
gamle, mangelfulde Form med en nyere og skjonnere.
Ja, om endog intet Stod ndenfra ryster hans Tan-
kebygning; saa er han dog selv, besjorlet af en evigt
virksom' Stråben efter det Bedre, han selv er den
Allerforste, soni, utilfredsstillet, nedbryder den,
for tgjen fuldkomnere at opfore den. Jgjennem al-
tid nye og altid fljonnere Tankeformer skrider den
tcenkendc Aand frem til hoicre Fortrceffelighed, imedens
den Brodlarde, i evig Aandsstilstand, ruger over sine
Skolebcgrcbers ufrugtbarc Eet og det Samme.

Ingen retfærdigere Bedommer af fremmed For-
tjeneste, end Tcenkeren! Skarpscende og opfind-
som nok til at benytte enhver Kraftytring, er han
ogsaa billig nok til at -rre Ophavsmanden, endog til
den ringcste. For ham arbeide alle Hoveder — alle
Hoveder arbeide imod den Brodlarde! Hiin forstaaer,
at forvandle Alt, hvad der skeer, hvad der tankes, om-
kring ham, til sin Eiendom; thi, iblandt tankende
Hoveder gjaldcr et inderligt Fallcdsskab af alle Aan-

i
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dens Goder: hvad den Ene erhverver i Sandhedens
Rige, det har han erhvervet for Alle! — Den Brod-
lcrrdc omgjardcr sig imod alle sine Naboer, som han
misunder Lys og Sol, og bevogter crngstligt Vanens
og Fordommens faldefcerdige Skranker, der kun svagt
beflytte ham imod den seirende Fornuft. Til Alt,
hvad den Brodlarde foretager sig, maa han laa-
ne Tillokkelse og Opmuntring udenfra; Tcenkcren
finder i sin Gjenstand, i sin Flid selv, Tillokkelse
og Belonning. Hvor meget meer begeistret kan han bc-
gynde sit Werk, hvor meget meer levende vil hans Iver,
hvor meget meer udholdende ville hans Mod og hans
Virksomhed vcere, da for ham Arbeidet belenner
sig ved Arbeidet! Selv det Smaae vorder Stort
under hans flabende Haand, da han derved altid har
det Store, det tjener, i Sigte, imedens den Brod-
lcrrde, selv i det Store, kun seer det Smaae. Ikke
Det, han dyrker, men hvorledes han behandler
Det, han dyrker, udmcerker Tamkeren! Hvor han
end staaer og virker, han staaer altid i Midtpunctet
af det Hele; og hvor langt end Gjenstanden for hans
Virksomhed fjerner ham fra hans andre Brodre, saa

»
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forbliver han dog stedse deres Fromdc og Nabo ved
en alsidigt virkende Aand: han moder dem
her, hvor alle lyse Hoveder gjensinde hverandre!

Nr' 11.

-i-

Carl von Holten.
(1811).

^ra en Verden, fuld af Smerte,
Jled' Du, med ffyldfrit Hjerte,

I Algodheds Favn!
Held Dig, Barn, som, frit for Brode,
Udi Livets Morgenrode,

Hilsed' Fredens Havn!

Skjabnens Storme, som forfolge
Os, paa Livets vilde Bolge,

Tie ved Din Grav:

S
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Du skal ei, med Laarer, flue
Brodres Nod og Krigens Lue,

Trindt paa Jord og Hav!

Skuffet flal Du aldrig klage,
At Du, tryg, lod Dig bedrage,

For' Du selv var god!
Hcrdrct Last flal Du ei mode,
Aldrig see den ZEdle blode,

Som for Sandhed stod!

Standser derfor Eders Taare,
Bed vor lille Indlings Baare,

Fader, Friende, Wen!
Hist, i Haabets lyse Fjerne,
Lindrer os en venlig Stjerne:

Der vi sees igjen!

i
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Nr' 12.

Hvor bor Norges Hoiskole oprettes?
(1811).

Es wird manches warme, wahre Wort in der rauhen .Zeit
ungehört erstarren; «der, sprechet es nur aus J es kommt
eine mildere Zeit.

2 e a n Paul.

Morges Hoiskole bor, efter min Mening/ ligge
iGuldbrandsdalen, f'E' i Neerheden af det ned-
lagte Kobberverk Sell,'ved Elven Longen:

1) fordi det omtrent er Rorges Midte/ hvor
hiint fcrlleds Gode, til hvilket alle Normcend have lige
Ret, fik den for Alle muligste Nærhed, som jo er

Hovedgrunden til et UniversitcetsOprettelse i Norge;
2) fordi det er Norges frugtbarestc Egn,

hvor baade Bygningsfornodenheder, Arbeidere og Lev-
netsmidlcr haves for bedst Kjob,

3) fordi det erRorges fredeligste Egn, hvor

1
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de fredelskende Muser ere meest betryggede for at bort-
fkrcrmmes af det/ selv i den humaneste Fjendes Haand.
Bidenskabsaanden dreebende Svcerd. —

Imod disse Grunde har en Ben gjort folgende,
ei grundlose, eller uvigtige, Sporgsmaale, hvilke jeg
tillader mig, at hidscctte, tilligemed mine Svar.

Sporgsmaal:
”1) Hvorledes kunde man, foruden de notwendige Un-

derviisningsbygninger, — som, i een, eller anden, af
vore tilvccrcnde Stader, maaskee ikke engang be-
hovede, at opbygges, men blot, at omdannes — til-
veiebringe de sornednc Boliger for Videnskaber-
nes Dyrkere?"

Svar:

Om man endog, ! een, eller anden, Stad, kunde
faac en af de allerede opferte, for Liden dog overmaa-
de dyre, Bygninger til Omdannelse; saa blev det dog
altid et Slags Lapperi, som vistnok, i mange Henseender,
vilde forhindre, eller indfkramke, Indretningens Fuld-
kommenhed. Hvad Boliger for Professorer og Stu-
denter angaaer, da vilde sikkert Universitatsstedets store

i
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Fordele, for Begyndere i de fleste Reeringsveie, og
dets sjeldne Behageligheder, for de Rige, snart lige-
som fremtrylle Vaaninger as Jorden, naar kun Re-
gjeringen dertil sorstaffede Haandverkere, hvilket den
dog vist ogsaa paa ethvert andet Sted i Norge maa

og vil. Ja, disse vilde endog, som bcrsrt, as sig
selv her stromme til, sor at bygge deres egne Huse
i en By, der, anlagt i Norges Midte, blev Skaber-
inden as og Midtpunktet sor Norges Bindstibelighed
og Landhandel, hvorimod det vilde vare vanskeligt, at
træffe dem til et andet Sted, hvor de blot ffulde byg-
ge sor Andre. Ogsaa troer jeg, at Opsorelsen as et
nyt Huus, i Guldbrandsdalens eensomme, billige
Egne, ikke engang kunde vorde saa dyr, som Kjobet as et
gammelt, i een as vore handel- og vandel-sulde, nu
overmaade dyre, Stader, hvor man oste, as Mangel
paa Haandverkssolk, betaler langt Mere sor en gam-
mel, brsstsccldig og flet indrettet Bygning, end en ny,
stark og velindrettet kunde koste. Eiheller burde Uni-
versitatsstedets, helst grundmurede, Bygninger blot,
som de almindelige norffe, have eet beboeligt Stok-
verk, men, som i Kj »benhavn og andre Stader, 3,

5.

li!
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eller 4. Dette vilde saare betydeligen spare baade Be-
kostning og Rum. Desuden maa man, ved Besvarelsen
af ovenansorte Spergsmaal, vistnok antage Folgende.
Ifald, ncemlig, endog, de sornodne Bygninger ei saa
hurtigen kunde opbygges paa et nyt Universitaussted,
som opkludres paa et gammelt Handelssted, vilde det
dog vccre langt bedre, om Norges Studerende endnu
for det Forste, som hidtil i Aarhundrcder, vandrede
til deres celdgamle, men ei affaldige, eller lemlcestede,
Moder: Danmarks Athene, end, om de strar, men
baade for Forst og Sidst, floi til Barmen af en barn-
agtig, i Evighed svakket og eenarmet Amme: — Mu-
saen for LindeZncrs! — Man glemme ikke her Ord-
sproget: "Rom" (og ligesaaAthen) "byggedes ikke paa
een Dag!" — Ozsaa naaer som oftest den langsomme,
men forsigtige, Fodgjccngcr Herberget ved Beicns Ende,
imedens den jagende, uforsigtige Rytter ei sjeldent
styrter paa Halvveien.

Sporgs maal:
”2) Hvorledes kunde der, saa langt inde i Landet,

tilveiebringes den for en Hoiffolc nodvcndigc
Tilforscl?" —
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Svar:

For en Hoiflole, som for enhver anden Sam-
lingsplads for mange, storstedeels uformuende Menne-
fler, ere de indenlandfle Levnetsmidler og Frembrin-
gelser de vigtigste. Disse findes paa intet Sted i
Norge i saa storMcrngde, og derfor saa godt Kjob,
som i den frugtbare Guldbran dsdal, der ligger saa
fjernt fra Sohandelen og dens fremmede, oste over-

flodige, eller endog fordccrvelige, men altid for den
indenlandfle Vindflibelighed og Handel fladelige Frem-
bringelser. — Sin aandige Naring bor en Hoiflole
fon,emlig flabe sig selv; og hvad iovrigt boglig
Lilforsel angaaer, da ere faa Egne af Naturen saa
flikkede til at faae Baad-Samfcrrsel med Havet, som
Guldbrandsdalen er det ved sine mange Elve. Ja,
selv om disses Bandfald fluide vanfleliggjore Band-
veien, vced man dog af Erfaring, at et Sted, som
behover megen Landtilforsel, ogsaa letter denne, ved
at frembringe gode Landeveie. Hvad vilde der vel blive
af Lyd sk lands: Nutidens beromtesteBidenflabslands,
beromteste Univerfitceter: Göttingen, Jena,Halle,
Leipzig osv', dersom dette ikke var Tilfaldet? —
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"Ja", vil man indvende: "de blomstre i et veldyrket
Land!" — ""Norges Land er ingen Drk!"" og det
har Stof til et nordisk Paradiis, naar vi kun sætte
Livscnstraet saaledes, at Alle kunne naae til at plukke
as dets oplivende Frugter.

!

Sporgsmaal:
"3) Kunde et, i det Mindste i Begyndelsen, lidet

Sted ogsaa give den unge Bidenskabsdyrkcr den
fornodne selskabelige Dannelse?"

Svar:

Ifald cedel selskabelig Dannelse er ligesaa forfljel-
lig fra den almindelige, gemene Pengemands butte
Orestolthed (Udtryk, der ikke flulle, eller kunne, for-
nermc den ualmindelige, cedle Rige!), som fra den
almindelige, gemene (ikke ualmindelige, adle, store!)
Stormands krybende Afstands -Revchovmod: — O,
ja! — De givte Videnflabsmarnds og den ovrige
Mellemstands Familiekredse fluide og kunde her give den
unge Studerende en utvungen, indtagende, huussal-
flabelig Dannelse, hvilken er ligesaa agtvardig og
gavnlig, som den stive, frastodcnde, paradelige Smi-
dighed, han faaer i gemene Penge-, eller Rang-, Mon-
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stringer, er foragtelig og fladelig. Til Gjengjecld vor-

der han sine huussirlflabelige DannereS, eller, som
Menneflehedens Naturopdrager: Jean Jaques
Rousseau, siger: "Dannerinders", aandscclflabelige
Opdrager. — Overalt maa man ikke, som mangen

riig, eller fornem, Nar, indbilde sig, at den meest
dannede Stand er mindre vigtig for de mindre dan-
nede Stander, end disse for hiin.

Spsrgsmaal:
"4) Hvad flal der blive af det ulykkelige Kongs-

berg, uophjulpet af en Hoiflole?"
Svar:

Det maa ophjallpes ved andre Midler! thi, en
enkelt Byes oieblikkelige Rod bor ei ashjoelpes paa en
Maade, der flader et heelt Land til evig Kid. —

Jovrigt behover jeg vel ikke, at anmerrke, at det ei var
min Hensigt, at bevise, at det af mig til Hoiflolens
Oprettelse foreflaaede Sted forener alle Fordele, hvil-
ket vistnok sjeldent er muligt paa eet Sted; men, at
det forener de storste og fleste. Ogsaa falder det af
sig selv, at Den, som opofrede mange Aars Lykke, for
at undgaae eet eneste Diebliks Anstrengelse, handlede

—i
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langt mindre afsindigt, end Norges adle, hjerte-, aand-
og guld-rige Folk, om det opofrede sine Efterkomme-
res cvigvarende Slagters og Tidsaldcres ugjenvinde-
lige og ubetalelige Fordele og Rettigheder, for at und-
gaae nogle oieblikkelige Besvarligheder og Bekostnin-
ger. Man betanke hvad den tankevise Seneca
saa fljont har sagt:

"8! quid honestum feceris cum labore;
Labor abit — honestum manet!

Si quid turpe feceris cum voluptate;
Voluptas abit — turpe manet!”
(Om, selv med Moie, Godt Du gjorde;
Din Moic svandt — det Gode bli'r!
Dig lettere vel Slet kan vorde;
Men: Let flei bort — Slet bli'r og — svi'r!).

Bemarkes bor det ogsaa ved denne Leilighed, at de ellers,
ligesom deres adle Forfadre, hoihjcrtede, for alt Godt,
Sandt og Skjont saa nidkjare, Throndere eller Thrond-
hjemmcre sikkert vilde have givet langt Mere til Ror-
ges Universität, end de gave til —som de frygte —

Christianias, ellerKongsbergs, Hoiskole! Denne
maa ogsaa, hvad dem selv angaacr, vare dem gandfle

r
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ligegyldig/ i det Mindste i Fredstider/ da de/ med
mindre Bekostning og, formedelst den mindre forfin-
kede Seilads i rum So, endog hurtigere, med Skibs-
leilighed kunne sende deres Studerende til Kjsben-
havn.

Nr' 13.

Sang
ved

den norske Hoiskoles forste Stiftelsesfest:
den 11te December, 1811.

(Melodie: "Manden Med Glas i Ha and").

jublende Gloedeslag
Hilse Din Musadag,

Norriges Land!
:: Alt priser hoien Drot,
Der, ci med Lårben blot,

Hylder Skjsnt, Sandt og Godt:
Nors forste Mand!

4
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Tallose Slcegtcrs Held
Udsprang af Kundskabs Vceld,

Fra Pol til Pol:
:,: Snart hver en taaget Sky,
Fra Fortids Rat, flal flye
Bag Nutids Morgengry,

For Fremtids Sol.

Nordiske Dales Skjod
Skal give nordisk Brod

Til Plovens Son;
Selv Fjeldets haardc Barm

Skal vorde blod og varm,
Bed Flidens Kjiempearm,

Bis paa sin Lon.

i,

Haandverkers Formerhaand,
Kunsternes Trylleraand

Skal flabe Liv;
Apollos rene Ild

Skal gjere Sjallen mild:

s-
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Hver Jordklump, nok saa vild.
Danner hans "Bliv!"

Ogsaa vort Broderlag
Signer Din Kundffabsdag,

Fadrenes Land!
©faat Dig! — ©faal Norges Drot,

Der, ei med Lirben blot,
Hylder Skjont, Sandt og Godt:

Frederik i Dan!

Nr' 14.

Norske Smaapigcrs

Afskedssang
til

en bortreisende Lcrrerinde.

(Melodie: "N»)d Livets korte Morgenrode!").

Aom Blomster smaac, i Livets Have
Os satte Gud, med kj-rrlig Haand;
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Han gav os Himlens bedste Gave:
Fornuftens Lys, i barnlig Aand;

Og i vort Hjerte, fadermild,
Han lagde Gnist til Dydens Ild.

Men: uden Noering Lyset flukkes,
Og Gnist til Luc tamdes ei;
Men: Rosen rsd, som ci bedugges,
Do'r, Grcesset lüg paa Alfarvei:

Saa stod', udannede, vi Smaac,
Og skued' stumt mod Himlens Blaae.

Da kom Du, æble Ror akvinde!
Du saae vor Trang — og lindred' den:
Du blev vor Tankes Skaberinde;
Du Meer' os blev: vort Hjertes Ven!
:,: Med Tak og Taarer vi Din Vei
Bestroe med smaae Forglemosei! :,:

miri,



75.

Rr' 15.

Prometheus
eller:

Kraft og Overmod.
(Efter Göthe).

(1811).

Indhyl Din Himmel
I Lord'nens Sky,
Og sv, Smaadrengen liig,
Der Tidsler flaa'r,
Paa Ege Dig og Klippers Lind'!
Du maa min Jord

Dog lade staae,
Og Hytten min, Du bygged' ei,
Og Arnen hisset,
For hvis Ild
Du mig misunder.

, Zeus,

Der gives intet Uslere,
End I, Smaaguder, under Solen!

-
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I nære kummerligt,
Med Offerrøg
Og Syndersuk,
Jer stakkels Majestæt,
Og sulted', vare
Ei Skurk og Svagling
Haabfulde Daarer.

Da jeg et Barn var,
Udstedt paa viden Jord:
Med Bon jeg vendte
Det vaade Die
Mod Solens Lue, som om deroppe
Et Dre herte mig Lille klage,
Et Hjerte deelte,
Som mit, jeg følte,
Forladtes Trængsler.

Hvo hjalp mig
Mod Titaners Overmod?

Hvo frelste mig fra Døden og

Fra Trældomsaag?

ara r
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Har ikke Alt Du selv fuldende t,
Mit varme Hjertes Ild?
Og lued', barnlig, from —

Bedragen, Redningstak ,

Den Sovende hist oppe!

Jeg Dig aere? — Hvorfor? —

Naar lindred' Smerten Du

Den Betroengtes?
Naar standsed' Taaren Du
Den Forfulgtes? —

Smeded' til Mand mig ei
Tidens Almagt,
Skjoebnens Balde,
Mine Herrer og — Dine!

Mon Du meente,

Jeg ffulde Livet hade
Til Drkncr flygte,
Fordi ei hver en

Rosendrsm opfyldtes? —

Her jeg sidder: flaber Bas'ner,

Jr
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I mit Billed';
Slcrgter, liig' mig:
Til at lide, til at groede,
Til at nyde, til at srydes,
Dig ei agte,
Liigt Prometheus!

Nr' 16.

Dodsveiene.

(Efter Bürger).

(1811).

^or Dyd, for Mennesket, dets Ret og Frihed falde,
Er hoist ophoiet Mod — er Verdens - Frelscrdod,
Hvis store, lyse Tr«k udodelige Skjalde
Indskrev', med Lueffrivt, i Tidens dybe Skjod!

Af renest Mindcglands omstraales hine Helte,
Som faldt for Brodrcs Fred, ved elsket Fadrcstrand:

■- - 1. -BBT~
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Tre Hundred' Sparter steeg', med Svcrrd i Kjcempe-
bælte/

Ad Evighedens Sti, for frelste Fodeland.

Saa stor er Dsben og for Folkets gode Fader,
Med Spür, med Vegt og Svccrd i vise, starke

Haand:
I Kamp for ham vor Arm nedstyrter Fjenderader i
Til saadan Dod os bandt ei blot et Ordensbaand.

Bor Dod for Ben og Barn, og for en elflet Kvinde,
Er, om ei altid stor, dog rorende og fljon;
Lhi, det er Dodningdands, som, ei for Guld at vinde,
Den stolte Mdling floi: han, Hjertets Lueson!

For blanken Herrefljold, og intet Andet, blode, —

Hvo stort og rorende og fljont det tro'r, ta'r feil;
Lhi def er Hundemod, der fugtles fast for Fode,
Og stikkes ind af Taflets glatte Krybersncgl.

Sig for Tyranner selv til hede Helved' baxc,
Det er en Dod, hvorved selv Djavle skoggerler l

-d
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Hvor flig en Boldsmands-Hcltcverdcn brod sin Lxc,
For Mord og Rov og Brand man Hjul og Galge

see!

Nr' 17.

M i n T r o.

(Efter Schiller).

(1811).

^)vad for en Tro jeg bckjender?" — ""Ingen
af alle, Du navner!"" —

"Hvorfor ei det?" — ""Ene af Religion!""

-
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Nr' 18.

Philosophierne.
(Efter Samme).

(1811).

hvilken mon da flal bcstaae af alle de Philoso-
phier?" —

Ei jeg det veed! — men jeg tto’r, Philosophie
skal bestaae." "

Nr' 19.

Til Digtgudinden.
(Efter Samme).

(1811).

"^vad ved Dig jeg da blev?" — ""Jeg veed det
ei! men jeg gyser,

Se'r jeg, hvad uden Dig Hundred' og Lusinde er'.""

6.
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Nr' 20.

Musernes Gunst.
(Efter Samme).

(1811).

giftet guldbelcessede ZEsel beer ogsaa dets Minde;
Muse/ Du sorer Din Ben op i Mnemosynes

Skjod! —

Nr' 21.
-

Stilens Mester.
(Efter Samme).

(1811).

^ver en anden Mester erkjendes af Det/ han u§-
trykker;

Biseligt hvad Du sortaug gjor Dig til Mester i
Stiil!

SF
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Nr' 22.

Rigdom og Dyd.
(Efter Samme),

(1811).

fjender Du Dydens Adel? —

Gjalde for Det, som de har; adle for Det, som
de er'!

Gemene Naturer

Nr' 23.

Viisdom og Klogskab.
(Efter Samme).

(1811).

Du, Ben, Dig opsvinge til Btisdommens
steileste Holder? —

Bov det, velan! men foragt Klogflaben, som Dig
bele'r!
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Den Kortsynede se'r kun Bredden/ hvorfra Du bort-
flyver;

Hiin se'r den ei, hvor engang lander Din modio
Flugt!

Nr' 24.

Udodelighed.
lFrit ester Samme).

(1811).

^or Doden frygter Du?
Du vilde evigt leve? —

Ei blot for dette Ru
De store Aander bleve!
Du leve da for Verdens store Hele!
Der er Din Aand, naar Vinde Stsvet dele.
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Nr' 25.

Dadelloshed.
(Sftkr Samme).

(1811).

^ri for Dadel, det er det forste Trin og det
sidste;

Thi, ikkun Afmagten er, eller og Storheden, det! i

Nr' 26.

Den bedste Lcrrer.
(Efter Gothe).

(1811).

^)vem flal jeg troc?" — ""Min årligeVen, det
kan jeg Dig sige:

Tro Du Livet! — Meer' det Dig lærer, end Taler
og Bog.""

J
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Nr' 27.

Frihed og Trceldom.
(Sster Samme).

(1811).

Jj)cm er rasende gal!'' — I sagde om fraadende
Laler/

Som vi, i Galliens Rom, horte paa GadeogTorv.
Mig og syntes han gal; dog taler en Galning i

Frihed
Gyldne Sprog, ak, ime'ns Biisdom hos Troellen bli'r

stum!

Nr' 28.

Formorkerne.
tEfter Samme).

(1811).

^iig os, er det ei Ret? — Bi maae dog Pob'len
bedrage?

i« s
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See blot, hvor plumpt, see blot, hvor vildt den sig
te'r!"

'Plumpe ere og vilde alle raae Bedragne;
Handler kun crrligt! — og da vorde og Mennesker

de.""

)

Nr' 29.

Videnskabsmandens Adel.
(Efter 83iirget).

i
I(1811).

skrevet Adelsbrev maa ei den «gte Sen
Minervas og Apols foræblet tro's at v«re!
Ei Adel blot, men cedel er de Bises Len;
Tilskrives ei, men er: i Aanden de den boere!

■ fk
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Nr' 30.

KeplerS Dod.
(Scit efter Käs tn er).

(1811).

$aa hsit er ingen Dodelig endnu opstegen,
Som store Kep ler (leeg — og dodeHungersdod! —

Kun Aander frydedes i Ly af Himmelegen;
Derfor ei Kroppene sig om dens Krone bred'!

Nr' 31.

Gnieren og Aristip
eller:

Leereren for godt Kjob.
(i6ii).

En Gnier, i Athenes By,
Man saae til Aristip at tye:
"Bil Du min Sen en Larer give,
Som kan godt regne, lase, flrivc!
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Isår det Forste maa han vide,
At Knosen bli'r mig riig itide! —

Dog, fremfor Alt, han tidt advare:
At spare, spare, spare, spare!
Forresten fordrer jeg as Manden,
At han ham gi'r lidt Fif i Panden.
Saa maa han og Krabaten I-rre
Carthagisk Maal, til Hand'lens ?Ere.
De andre lcrrde Narrerier

Og dannende Snur'piberier,
Som: Tankning, Tegning og Natur —

E! halvt saa nyttig som Fractur, —

Samt odselt Paks Historie
(Du husker vel Miltiades
Og Mester Alcibiades?)
Kan jeg aldeles ei fordrage:
De er' en Pest for vore Dage,
Liigt al den lede Poesie
Og mennesk'kjarligt Foleri.
Nei! Hjertet maa han ei mig rore;
Det kan til Gavmildhed forfare! —

Hvad gjalder nu en saadan Mester,

.i
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Naar man paa hele Aar ham forster?" —

'JH nu: rre Hundred' Daler vel!"" —

"Rei, Kjcrre, faa ta'r jeg en Trevl!
Thi: han kan er saa dyr mig v«re,
Kan hannem ncesten Alting lccre,
Og regn, blot een Olympiade,
Hvad han kan tjene med sin Spade,
Me'ns han mig tugter Drengen op
Til Karl! — Og, naar jeg da si'r: stop!
Saa har jeg Knegten stor og »tis,
Med end en Lrcrl for samme Priis." —

" "O, ja! — og lad os nsie fee!
Du vinder endnu Meer' maaffce:
Ja, vist! — to Trcelle Dig tilhore!"" —

"Slig Regning jeg kan ikke gjore!" —

""(gi mindste Brok den foraarfager:
Een kjobcr Du; een han opdrager!""

'
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Nr' 32.

Silkeormen og Sommerfuglen.
(Frit efter L' H' Nikolai).

(1811).

bli’t min Krop, og krymper ind;
Jeg, ellers Graadige, jeg vammes ved at «de;
I spundet Huus, med sorgfuldt Sind,
Jeg lukker mig, men savner Kraft og Ro og Glade.
Nat svcever om mit Blik! — Hvad kan vel dette

vare?

Mon Atropos vil grumt mig Livets Traad af-
skjare?

O, haarde Skjabne for vor Art!
Far, Verden, vel! For evigt er det klart!" —

Saa taled' Larven, da den dode,
For Ieus som Puppe snart at mode.

Just i Solens gyldne Straale svinger
Sommerfuglen sig, paa lette Vinger,
Horer Ormens sidste Klageskrig,
Og med Jubel til den narmer sig:

,—
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'Fryd Dig! Fceld ei disse bitre Taarer!
Kun Dit svage Syn Din Tanke daarer!
Snart Du svaver op fra Gravens Rand
Til Fuldkommenhedens skjonne Land.
I den samme Grav jeg ogsaa hviled':
Disse Vinger der jeg sik, og iled'
Op fra Stev til Egens hole Krone,
I et bedre Livs den bedre Zone!""

>7 7

Nr' 33.

Myrerne og Zens.
(Efter Samme).

(1811).

En Myretue, hsi og brced,
Stod, ved sin Stats Arbeidsomhed
Og Kunst, til faste Borg optaarnet;
Kun lod man, paa et solet Sted,
Da Veiret loved' gylden Fred,
Her Wget ligge, hisset Kornet....

\ SP9HI
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Da hyler Stormen: — Skyens Flod
Bortskyller Alt, om Tuens Fod! —

Strax Myrefolkets Klager lyde:
"Forgjceves Offer vi Dig yde,
O, Zeus! — Du knuser hvad Du skabte:
En herlig Verden her Du tabte,
Hvis store Folk Du grumt forskyder!" —

Zeus taug; men Antoninus drak,
Og, teet omringet af Barbarer,
I Myrens Ark, med sine Skarer
Halvdod af Torst, fremstammed' Lak!

Nr' 34.

Jordens Deling.
(Frit efter Schiller).

(1811).

^leel Kloden!" tordned'fra Olympos's Throne
Den hoie Uranide ned til Mennesket:
"Skift den i Mark og Egn, i Land og Zone;
Dog, hufl ei egen blot, men og Din Broders Ret!"

,
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Da lob hvad Hecnder havde/ for at tage;
Hver valgte i en Hast sit Undlings-Legetoi:
Her reiste Bonden Loddens Grcrndsestage;
Hist Jagtens "Hollahou !” gjenlod fra Skov og Hoi.

Kjsbmanden snapper Alt/ hans Pakhuus rummer;
Abbeden fljenker sig den cedle rhinffe Biin;
Herr' Konge spcrrrer Broer/ og udtrommer:
"Told ydes Os af Alt: hver Tiende er Min!"

Forst sildigen, da Alt sin Herre tjente,
Sig ncermer Digteren; han kom fra fjerne Egn:
Ak! — overalt, hvor han sit Sre vendte,
Gjenlod kun Mit og Dit, fra Huus og Bang og

Hegn.

"Bee mig! saa er da ene jeg paa Jorden
Af Dig, o, Ieus! forglcmt: jeg. Din udkaarnc

Son?

Fra Dst til Best, fra Syden indtil Norden,
Du Gaver deelte ud; men, hvor er Skjaldens Lon?" —
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""Naar Du i Drsmmes Dale selv Dig glemte"",
Ham svarer Chronos's Son: ""s.ia klag ei over

mig! —

Hvor var Du, da Enhver sin Lire stemte?"" —

"Jeg stod", gjenmceler Skjalden: "paa Olymp, hos
Dig!

Mit Blik opstirred' mod Dit Faderoie,
Mit Dre lytted' til Din Himmels Harmonie!
Tilgiv den Aand, som, af det Evighoie
Beruset, glemte sig og Jordens lave Sti!" —

""Hvad gjore?"" — smiler Zeus: ""Alt er bortgivet!
Mark, Jagt, Guld, Biin og Told tilhore meer ei

mig;
Men, vil hos mig Du nyde Gudelivet? —

Saa tidt Du vil, min Himmel aaben staa'r for
Dig!""
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Nr' 35.

P h a n t a s i e n
eller:

min Gudinde.
(Frit efter Göthe).

(1811).

hvilken Ubodelig
Bor vinde Prisen?
Ei vil jeg stride;
Men jeg den giver
Til den hoitsvcrvende,
Evigen nye,
Selvsomme Guddom,
Apollos Yndling:
Til Phantasien!

Hende Chroniden
Gav alle Luner,

Som han sig ellers
Selv forbeholder,

——
-u.
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Og finder ©læbe
I den Daarinde.

Glædernes Dronning:
Med Blomsterkrone
Og Liljescepter,
Snart hun nedsvæver,
I Aephyrs Aande,
Rosen at kysse,
Og Duggens Perle,
Med Honninglæber,
Rover fra Flora.

Slangebekrandset,
Hoit snart hun bruser,
Paa Stormens Vinge,
Med Eumenidens

Flammende Lynblik:
Rædslers Fyrstinde,
Om nogne Fjcldtind's
Tordnende Vandfald,
Styrtende ned i

7-

. —
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Acherons Afgrunds
Stygiste Huler.

Lusindfoldfarvet,
Lügt Morgenroden,
Vexlende evigt,
Lügt Maanens Solvglands,
Hun ene bryder .

Menneskets L«nker.

Lader os alle

Alfader prise:
Den Evighsie,
Som flig en himmelst,
Tryllende Kvinde
Med os forbandt!

Thi os alene
Han hende gav:
Bod denne Hulde
Os at ledsage,
Som tro Veninde,

ihibtitti.i ■



99.

Fra Fcengslets Skumring
Til Friheds Dag.

Alle de andre

Lavere Slagter,
Paa bornopfyldte,
Livsvangre Jord,
Leve alene

For Dieblikket.
Tifoldt de lide,
Thi ei de frydes
Bed svunden Sorg;
Fortids og Fremtids
Eden de savne:
Drivt dem blot viser
Nutidens Drk! —

i

Hoit da istemme
Flammende Lovsang
Menneskets Born!
Alfader gav dem
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Åndigste Datter,
Fyrig og om.

Lader os alle

Elste og cere

Olymp o s's Me!
Taaler ei, gamle
Faster Erfaring
Haanligt begegner
Digterens Brud!

Ikkun den crldre,

Kjcrrlige Franke:
Stjern'kron'de Haab,
Have Gudindens
Synkende Vinge,
Raar hun opsvcrvcr
Fra Tidens Merke
Til evigt Lys!
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Nr' 36.

Hvalpen.
(Frit efter L' H' Nikolai).

(1811).

^ct gry'r ad Dag; alt Herthas Horn
Lydt sammenbruser lette Hunde:
De sprede sig i Kradt og Korn,
Og stove stumt i Dalens Grunde.
En Hvalp, som, netop forste Gang,
Er loben med, besnuser hver en Tue.
Forgjarves! — Ingen Hare sprang,
Ei Sneppen flei, ei Skovens kjelne Due.
Tilsidst vil Laps sig ret anstrenge:
Han gjoer hettigl, Bj«f i Bjcef,
Liigt Nutids velopdragne Drenge,
Saasnart de flj-rlne Spa'r fra Troef.
Opmærksomt Alt sig om ham samler;
Man soger, finder — Band og Bind;
Bor Springfyr ester Grunde famler:
Man le'r — men sparer end hans Skind.

.
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Dog, Mester Ncesviis snart stg glemmer.
Og atter sit "Bouvou!" istemmer:
Da griber rafl den gamle Frands
I Hanekammen paa Krabaten,
Og farer med ham op en Dands,
Som stundom springes af Soldaten.
Lilsidst han siger: "Lille Laps,
Raar Du i Bornes Scelflab trader,
Bcrr lidt befleden; eller Klaps
Du saa'r, trods Bjaf og gyldne Kjader!"

Nr' 37.

Lyksalighed.
(1811).

Eet Dnfle hyldes overalt paa Jorden,
Fra stolte Borg til Hyttens lave Tag:
Lyksalighed er hele Verdens Sag,
Fra Sydens Pol til Iemblas kolde Norden.

■én
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Dog, Mange kun i Anffet Bise ere:

Uviist de strabe, at opfylde det;
Thi Blandverk tryller ofte Mennesket:
Dets Snffer sjeldent modne Frugrer bare.

Een soger Fryd i Rigdoms golde Brammen,
Og Een i Heltens blodbestcenkte Krands,
Saamangen Ms i lette Engclffdands,
Og mangen Rar i Svarmens vilde Gammen.

Selv Hvo, der sagte den i Elffovs Arme,
Og Hvo, der sagte den i Bennefavn,
Blev oste blandet af det fkjonne Navn,
Og af sit eget Hjertes adle Barme:

Thi, tidt han fandt, at Elffovs sode Dramme,
At fyldte Stambogs hulde Bennehar,
Bar' ei hans rene Hjertes Kmhed vard';
Men bradt svandt hen, liigt Skum paa »ilde Stramme.

Er varigt Held da intetsteds at sinde?j
Gro'r blot Pando ras Sad paa denne Jord?

jP5aWB[
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Skal Inge», der i Stevets Dale bo'r,
Lyksalighedens Himmelkrone vinde?

Jo, Held! — den findes end i Dedens Egne!
Kun paa vor Bei til den vi fare vild:
I skyldfrit Hjerte throner cenglemild
Den Salighed, vi fege allevegne.

Bo'r der kun Fred, vi roligt kunne smile
Mod Lykkens Sol og Modgangs skumle Nat:
Bor sidste Time, sildigt, eller bradt,
Skal fore os til Dydens Senners Hvile!

Nr' 38.

Bryllupssanq.
(1812).

tMelodie: "Nyd Glcvdens korte Morgenrode!").

^eld Hver, som fandt en <rdcl Mage,
Der kjcerligt deler Skjcebnens Kaar:
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De mørfe, som de lyse Dage,
De onde, som de gode Aar!
I huuslig Lykkes trygge Ln
De roligt flue Fremtids Sky.

Lad Solen smile — Glccden vinke:
De ile i hinandens Arm;
Lad Skyen morknes — Lynet blinke:
De hvile ved hinandens Barm;
Lad Døden selv adflille dem:
De samles i et bedre Hjem!

Saa, ccdle Par, Dit Liv ncdrinde
I Tidens stormoprørte Hav!
Blandt Roser flal Du Torne finde, —•

Men, begge Godheds Gud os gav.

Held Dig paa hver Din Fremtids Vci!
Gud signe Dig! — Forglem os ei!
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Nr' 39.

Sa-beboblen.

(efter det Tydjke).

(1813).

^e'r Du den brogede Glimmer? — See,
hvor den svulmer

til crystaliniffe Klode; see,
hvor den svaver,

farvet med Himmelens Blaae, med Solens
luende Purpur,

glimrer — og er ikke meer!

Siig, hvad ligner den? Hvad ind-
hyller Tomhed

saa i skuffende Glands? Siig,
hvad forbinder

saaledes Glimmer og Intet; hvad for-
ener i sig,

at vcere og ikke at v«re?
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"Menneskets Liv!" vil Du sige. —

Ja, af Bedrag,
af glimrende Lånt har Livet

saa Meget;
dog, fra Blamdverkets Laager at ile,

prsver hernede
Sjalen sin Winge.

"Livets Gloeder?" — Sandt nok: som
Foraarets Roser

ere de jordiske Glceder: de blomstre
og — visne!

dog ikke alle: Biisdom og

Dyd plukke
Evighedsblomster.

"Haabet herneden?" — Har ogsaa Dig
hun bedraget?

Ja, hvem bedrog den Smilende ei!
Dog, Laalmod!

eet Haab skuffer Dig ikke:
det sidste:

Haabet, at ende!

ia
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<o<iv da aldrig Du elsket? — Randt ei,
ved Dit bankende Bryst,

en Taare af Skjonhedens Die?
Slog aldrig

en elffende Barm
ved Dit

elffende Hjerte? —

Ha! og Du tvivler? — See her
den brogede Glimmer!

See, hvor den hvcelver sig Kloden; see,
hvor den svcever,

farvet wed Himmelens Blaae, med Solens
flammende Purpur,

brister — og er ikke meer!
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Rr' 40.

Myretue n.

(Frit efter Ad d is o n).

(1815).

Jj)ms der er Noget, som gjor den menneffelige Na-
kur latterlig for Basener af hoicre Evner, da maa

det vare Menneskernes Fordomme, isar de, der ud-
springe fra Stolthed. Hine Basener kjende saa grandt
Tomheden af de indbildte Fuldkommenheder, der op-
puste Menneskets Hjerte, og af de smaae, uvasentlige.
Fortrin: enten i Fsdscl, Formue, eller Titel, hvilke
det ene Menneske nyder fremfor det andet: at det
sikkert maa hoiligen forundre, om det ikke hoiligen
morer, dem, naar de see en opblast Dodelig have sig
over sine Medmennesker, i en af de anforte Hen-
seender, imedens han er underkastet alle Menneskeslag-
tens almindelige Onder.

For at satte denne Tanke i dens rette Lys, ville
vi antage, at hiin Myretue er beboet af fornuftige
Skabninger, og at enhver Myre (dens Skabning og

Y
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Levemaade alene unbtagne) er begavet med menneskelige
Lidenstaber. Hvor vilde vi smile, om vi horte en

af Myrerne give os Underretning om de Aner, Ud-
mcerkelser og Titler, som sindes iblandt dem! — Be-
mark, hvorledes hele Svcermen stiller sig ad, og gjor
Plads for den Myre, der gaaer igjcnnem den! Du
maa vide, at det er en Myre af Stand, og at den
har bedre Blod i sine Aarer, end noget andet Kryb i
Myretuen. Seer Du ikke, hvor den foler det? hvor
langsomt den strider fremad? hvorledes den hele Pobel
af Myrer holder sig i Frastand? — Hist kan Du be-
marke Een, som sidder paa en liden Forhoining, og

seer ned over en lang Rakke af Arbeidere. Det er
det rigeste Kryb paa denne Side af Luen: det har
et Jordsmon af en halv Alen i Langden og en Fjer-
dedeel af en Tomme i Breden; det holder hundrede
Tyende, og har, i det Mindste, femten Bygkorn i sit
Forraadshuus. Dette magtige Basen udstjalder og

mishandler nu den Myre, som staaer for det, og der,
saavidt vi kunne opdage, er ligesaa god en Myre,
som dens ophoiede Herre.

Men, her kommer et Kryb af Anseelse! Seer

i»
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Du ikke et lidet hvidt Straa, fom det barrer i sin
Mund? — Dette Straa, maa Du vide, vilde det
ei flille sig ved for det storste Jordegods paa Myre-
tuen. Ja, vidste Du blot, hvad det har maattet
doie, for at faae det! — See, hvor Myrerne as alle
Ståender og Værdigheder fvoerme omkring dette lille
Vasen! — Dog, flulde Straaet falde ud af dets
Mund, da vilde Du fee denne hele talrige Skare af
Ledsagere ile efter den Myre, der optog det, og ned-
troede det aftakkede Kryb, for hurtigen at komme til
dets Efterfolgcr,

Hvis Du nu har Lyst til at fee Myretuens Da-
mer, da teg Moerke til hun Myre, der lytter til en

anden, paa venstre Side, imedens hun lader, fom
vendte hun Hovedet bort fra ham. Han fortcrller dette
stakkels Kryb, at det er en Gudinde; at dets Dine
overstraale Solen; at Liv og Dod ere i dets Vold!
Hun troer ham, og paatager sig tusinde sinaae Fag-
ter derved. — Bemoerk her en anden Myres Forfoen-
gelighed! Hun kan nappe krybe for Alderdom; men,
Du maa vide, hun bryster sig af sine Aner, og for-
agter Enhver, som vover at ncrrme sig hende. Den

■i
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lille, vevre Flane, der lober forbi den Gamle, er ct
Suille. Hun bar knuust mangen en Myres Hjerte.
See blot, hvilken en Svcrrm af Elftere, der lober
efter hende! —

Bi ville her ende dette indbildte Optrin, men
antage, at Doden farer ned paa Myretuen, i Skik-
kclse af en Spurv, som oppikkcr, uden Forftjcel, den
fornemme Myre og dens Smigrere, den rige Myre
og dens Daglonnere, Hvidtstraamyren og dens Krybe-
re, med alle Myretuens Gudinder, Sniller og Skjon-
heder.

Maae vi ei antage, at hsierc Versener, naar de
overftue vor Jord, paa samme Maade betragte de
mange og mangehaande Fordomme, der beherske Men-
nefteflergten, og formindfte, eller tilintetgjore, dens
Lykke? — Maae vi ei antage, at hine Versener med-
lidende smile over en Verden, hvor Den, som opfoder og
afretter Heste, lonnes med Guld og Herder, ime-
dens Den, der opdrager og danner Mennesker, og
derfor burde lonnes og hccdres, som Mcnneftesamsun-
dets vigtigste Mand, segner under Fattigdom og
Foragt? — Hvor Krigsstanden, som odelcrggcr Ivr-
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den, kaldes LErens Stand, og Valpladsen — ZErens
Mark, ZErens Seng, imedens Bonden og Haand-
verkeren, der forcrdle Jorden og dens Frembringelser,
regnes iblandt de sidste af Samfundets Medlemmer!
— Hvor Mennesker straffes med Doden, fordi de
drcebte eet Menneske, eller plyndrede eet Huns, ime-
dens Andre, som udroddede hele Folkcfcrrd, og ud-
plyndrede den halve Verden, sorgudes af den Daare-
kisteflagr, hvis Bedler de vare! Hvor Tilnavnet "den
Store" vanhelliges, vedat tillagges Den, som mang-
ler den bedre Halvdcel af den store Mand: det adle
Hjerte, og der altsaa ikke har mere Ret til hiint.
Tilnavn, end en Carton che, hvem sikkert Ingen
kan frakjendc et stork Hoved! Hvor endeligen, derfor,
saa Mange hige efter den gemene Stratenrover-Stor-
hed, hvilken foragtelige Chronikefkrivcre tillagge Men-
skeflagtens Ddelaggere, imedens kun saare Faa strabe ef-
ter den sjeldne, agte Storhed, som den sande Historieskri-
ver tilkjender Frankriges Henrik den Eneste,
fordi hans store Hoved og hans adle Hjerte sogte den
hoicste LEre og Lykke i Menneskehedens Fred og Held!

(I

8.

i
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Nr' 41.

An

Napoleon Buonapartc.
(1815).

"§o peri8lr all, ivlioss lirea8t ne'er learn'd 1o glow
Fo? otliers good, or Hielt at others woe!”
(So falle Jeder, dem nicht glüht das Herz
Für Andrer Wohl, nicht schmilzt bei Andrer Schmerz'?).

”Pop<\"

herrlich und hehr
Glänztest Du vormals,
Am Himmel der Menschheit,
Blutiger Stern!

Auch mich entzückte,
Im Lenze des Lebens,
Dein magischer Schimmer,
Als noch umstrahlten
Dich Freiheit und Recht.-
Aber verheerend
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Ward zum Cometen
Dein blendendes Licht:
Fürchterlich sengte,
Vernichtend das Leben,
Die welkende Erde

Dein flammender Schweif.
Blutige Thränen
Zitternder Grciße,
Jammernder Mütter,
Verhungernder Waisen,
Nagende Qualen
Hinwelkender Bräute,
Verschmachtender Armen,
Wimmernder Krüppel
Konnten nicht löschen
Deine würgende Gluth.
Kraftlos hinsinkend,
Harrte die Menschheit,
In stummer Verzweiflung,
Lange vergebens,
Der heiligen Stunde
Ihrer Erlösung.
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Höre! da schlug sie,
Die hallende Glocke,
Dumpf Dein Verhängnis! —

Vom Berg' des Alciden
Rollten Gestirne
Dir flammend entgegen.
Blitzschnell Du stürztest
In ihre Bahn,
Sprühend Verderben
Ueber sie her.
Aber sie trotzten,
Ohne zu wanken,
Dem wüthenden Sturm'.
Siehe, da flogst Du,
Im grimmigen Schwünge,
Zum Sterne des Pols.
Dort Boreas schüttelt
Die eisigen Locken:
Erstarrt Du entfliehest
Der Zone des Riesen,
Und sinkest, verdunkelt,
Vom Himmel herab. —

■ ■ - - é^5—
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Noch einmal erscheinst Du,
Jum neuen Berderben:

Im donnernden Fluge
Die Welt Du erschütterst.
Doch, schnell Dich zertrümmert
Das Heldengestirn'),
Und blutig Du schwindest
In ewige Nacht.

Herrlich und hehr
Glänztest Du vormals,
Am Himmel der Menschheit,
Blutiger Stern!

*) Caftor und Pollux (Wellington und Blücher)»

'T
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Nr' 42.
X

Porlier.
(1815).

?,Mnerto <jueda —

Eterna saina ganara!”
(Er starb —
Sein Ruhm wird ewig leben!).

Eiche des Südens,
Warum riß Dich
Der wilde Sturm
Aus den Fluren des Lebens?

Unerschüttert Du
Ost schon trotztest
Jener Mordaxt
Des Verwüsters der Erde,')

*) Napo lronS.
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Die so manche Saat
Süßer Hoffnung
Des besser'n Seyns
Zerhieb: der ädlec'n Thaten! —

Frei in die Wolken
Hob sich Dein Haupt,
Schützend das Thal
Deiner Jugendgcfilde;
In Deinem Schatten
Sproß, durch das Recht,
Freiheit empor,

Scheuchend der Knechte Gezücht.

Treue bewahrend,
Rief das Gesetz,
Aus fremder Haft,
Ach! — einen blinden Thoren.')

Ihm gab es Alles:
Freiheit und Glück;

*) Ferdinand den 7 t e n.

Js
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Undankbar, doch,
Trat er mit Hob»' das Gesetz.

Hold seines Gleiche»,
Hob er empor

Zum Richteraml'
Dummheit und feigen Verrath.

Schutzbaum des Rechtes,
Dich sie haßten;
Darum sie fiel,
Deine herrliche Krone!

Nr' 43.
JL

Ved cit Oldings Grav.
(1815).

^aar gjngling, udi Livets Blomstertid,
Af hoien Skjcrbnes Kjirmpearm bortrives;
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Naar Haab om jordifl Held og Fryd og Id'
Brcidt flukkcs ud — og aldrig meer oplives:
Da klage vi, at Dodcns morke Aand
Har sonderrevet Livels Rosenbaand.

Men — naar en Olding, i sin Vinternat,
Bortvandrcr, troet af Jordens Sorg og Moie;
Naar Luen slukkes, som her brccndte mat,
For hist at teendes af den Evighoie:
Da signe vi hiin Dodens lyse Aand,
Som venligt loste Stevets tunge Baand.

Snart, gamle Gubbe! bakkes Dine Been:
Sodt hvile de i Gravens lune Gjemme!
Ei kan jeg reise Dig en Mindestem;
Men, aldrig Dig skal kjeerligt Hjerte glemme!
Bag Gravens Morke stiger Lyset frem:
Der samles vi, i Fredens bedre Hjem!
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Nr' 44.

Saug
paa

Kongens Fodselsdag.
(Den 28de Januar, 1816).

(Melodie: "Langt Meer' end Guld er Druen vcerd!").

^?rotkronen har en doppelt Glands,
Og tvefoldt er dens Skue:
Een Straale blander Hobens Sands,
Og blodrod den monn' lue;

Den anden tindrer, reen og skjon,
For Dyds og Biisdoms adle Son.

Naar blodbestcenk't Erobrer stolt
Paa Brodres Liig sig haver;
Raar — arelost, argjarrigt, koldt —

Hans Hovmod Hylding kraver:
:,; Da knaler dybt hver flavisk Aand,
Og kysser Baldens Trallebaand. :,:

I



T
123.

Naar Fredens Fyrste, bold og god,
Ved Brodres Held sig fryder;
Naar viist hans Bud og fast hans Mod
Hver Slavelamke bryder:

Da kncrler Frihed ved hans Been,
Og kysser fromt hans Bautasteen.

I Herthas Lund, vor Fredegod,
Mildt Frodes Spür Du fore!
Bed vise Bud, ved fasten Mod,
Du Dan fredsaligt gjore!

Fromt Frihed knoele ved den Steen,
Der. sildigt! dcekker Dine Been!

'—
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Nr' 45.

Stormandens ©miti.

(1816).

Ret Magnaten stolt nedsmiler
Til Dig, vort B-esens Ormcflagt!
Thi, fra ved Ammens Bryst han hviler,
Du lcegger paa hans Smilen Vegt!

(

Nr' 46.

Pengemandens Stolthed.
(1816).

$aa oste lyder bitter Klage:
"Lidt Riigmand ligner Nilens Gud!" *)
Det er Din egen Skabning, Svage!
Hvi kncrler Du for Mammons Bud? —

Hvis Hiin til Brodres Wel ei bruger

*) LCgypternes Gud Apis var, som bcksendt, en sort
Ofe.

(

wi_
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Det, tidt/ Fru' Slump — Herr Raps ham gav;
Ja, vel endog, igl'tunget, suger
Forladtes Blod ved Armods Grav:
O, fald da ned for Perus Bjerg,
Stort, riigt — et ondt, som Hjertets Dverg,
Hvis taaretunge Stalactit')
Bli'r knuust af Sandheds Kjeempeskridt!

Nr' 47.

Vildfarelse og Sandhed.
(1816).

vildfarelse: Viisdommens Lober,
Stundom — ak, ofte! — dens Tarne,
Raaber: "Du Stolte er Leer!"

Hiin, som os Evighed rvber;
Sandhed, vor ledende Stjerne,
Straaler: "Fat Mod, Du est Meer'!"

*) Dryppe- eller Draabe- Steen : her fom Mindesteen.

au
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Nr' 48.

Herr' Madses Klage.
(Frit efter Pseffe».

(1816).

^lor en Hoiadel Magistrat fremtraad'
Herr' Hansemand von Mads/ en raadvild Raad:
"Hoivise", puster Mads: "nu agter noie
Hvad jeg fremlcrgge vil for Eders Aie!
En spydig Karl mig nys afmalet har;
Er det ei sandt/ jeg vcere vil en Nar!
I tarse Selv hans Digt: han mig et Bast monn'

kalde!

Som om, paa tvende Been, jeg ellers maatte falde.
Strengt straffer ham for flig Forvovenhed!
Her: i et Dagblad, staa'r den Skjandighed." —

""Men, Kjare!"" nu gjenmaler Präsidenten:
""Jeg sinder ei Beviis imod Seribenten!
Han har jo ikke navnet Dem, Herr' Mads!
Og derfor synes mig det Hele Fjas."" —

I

1
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"Hvad!" broler Mads: "De spoger, paa min
LEre! —

Hvo kunde B-esrer, uden jeg, vel
vcrre?!"

Nr' 49.

Samuel Henriques's Bryllupsdag.
(1816).

(Melodie: "Åndig og riig paa Fryd er Jorden!").

^ehova Aander to nedsendte,
For at ledsage Stevets Born;
Den, fra hvis Aasyn de sig vendte,
Border hver Rose flur til Ljorn:
Herffed' han end i gyldne Borg,

Tungt dog han barer Livets Sorg«

Aarle sig Venskabs lWngel ncrrmer

Vnglingcns aabne, varme Sjal;
Sedt han om evigt Benskab svarmer,
Trofast, som hans, i Bee og Bel:
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Hvo rafte Haand for Gravens Blund
:,: Tidt dog ham sveeg i Nodens Stund! :,:

Undigen rodmer fagre Pige,
Rcermer sig Kjarlighedens Aand;
Seepter hun cendser ei og Rige,
Bydes de ei af Elskovs Haand:
Ak! — og dog tidt den Hulde fandt,

At sig en Lornekrands hun bandt.

Held derfor Hver, fom eedel Mage
Glemmigei-Myrthekrandsen gav!
Venskab forsoder hver en Plage;
Kj årlighed deler Dod og Grav:
Rosen, som svandt af Kinden hen,
:,: Gjemmer i Hjertet kjcerlig Ben. :,:

Saa, adle Par! det Baand monn' »ære,
Som Du for Evigt knyttet har:
Dyd er Dit Skjold, og Aand Din ALre,
Uskyld Din Fremtids Stjerne klar! —

i
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I ehova signe al Din F«rd!
Stedse Du bli'r vort Hjerte kjar!

Nr' 50.

f

Peter Foersom.
(1817).

Her brast Dit crdle Hi'erte!
Hist LEngleffarer synge Dig ril Hvile!

Peter Foersom s
Hamler efter Shakes p e a r.

Akjcebnen mig saarede haardt, i Dage, der nyligt
henrunde:

Lumskhed omsncrred' min Fod; Gud til at stande gav
Krast! —

Dog, det er Manddommens Eeg, som Stormen ei
meegter, at f-cldc;

9.

I
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Barndommens Maiblomst er svag/ segner for Nord-
vindens Pust:

Hjertet den spirer saa inert! thi Buggens Forgjet-
migei tryller

Meer det, end Aandlivets Eeg, rolig i Stormenes
Kamp. —

Shakespears Dan sanger. Du faldt, og Kraften faldt
bradt fra mit Hjerte;

Ak, thi os aarle vor Alf samled' som Frccnde og
Ben!

Aldrig de Minder forgaae, som Barndommens Mai-
blomst omflynger:

Aldrig vi glemte hiin Stund, sage fljondt langst
den randt hen.

Livets den torn'fulde Bei svandt siden paa adstilte
Stier;

Modende trykked' vi Haand, fliltcs — men Hjer-
terne blev'! —

Gjerne jeg planted' en Blomst paa Graven, der snart
Dig ffal bakke:

Trofast og venlig, den omt ffulde omslynge Dit
Navn.

:
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See, men min Smerte gjor stum! — Lad Skjalde
besjungs Dit Minde:

Stort for den Skuendes Blik, storre for Laserens Hu!
Medens de Harpen monn' finne om Hvad Du Dit

Danmark har vcrret,
Skal, gjennem Laarer, mit Suk stige mod Evigheds

Land:

Derfra Din kjarlige Aand stal stue mit trofaste Hjerte,
Hore min grcedendeRost: "Lak for Dit Benskab!

Guds Fred!"

Nr' 51.

Skydebane -Sang.
(1817).

(Mel': "Mit fulde Glas og Sangens raske Toner")»

^Pen stcrrke Eeg, fom trodser Stormens Bcelde,
Slog dybest Rod i Bo da ns Lund;
I Sagas Bog de gamle Runer meelde
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Om Heltefoerd i Dsdens Stund:
Fostbroder heed hiin erdle Rod,
Som vcededes med Kjcrmpers Blod.

Henover Egens Krone Sccler runde,
Og Mange krandscde dens Lov:
Trindt Rolf her Bjarke, Hjalte, Viggo blunde;
Hist Vilhelm fkjcrwer Axels Stov!
Paa Mindets Vinge deres Navn
End voekker Hjertets dybe Savn.

Af Oldtids stolte Kjampc - Eeg end stander
Et frodigt Skud paa Herthas De:
Fredstelt kun Druens Blod vort Samfund blander;
Dog vide vi, som Mcend, at doe:
Thi, stormer Leding, Fredegod,
Vi ofre Dan og Dig vort Blod!

<



!

133.

Nr' 52.

Bryllupskvad.

(1817;.

(Me!': "Skilt fra Dig ved Bolger, Bi'erge, Dale").

denskab — Kjeerlighed —- I fljonne Stjerner,
Mildt pac. Livets Himmel tindre I!
Fra Aartusinders de vide Fjerner
Os end tryller Eders Harmonie:

Bennehuldt sin Castor Pollur folger
Fra Olympos hist til Lethes Strand;
Orpheus her, trods Styres stumle Bolger,
Soger elstte Viv i Dodens Land.

Hvad er' Lykkens Sole uden Eder?
Hvad med Eder Vanhelds Tordensky?
Trofast Eders hulde Lys os leder,
Naar vor Lykkes Vandringsstjerner flye.

Guld og Hoihed kan Minutet rove,

Skjondt kun disse hylder Dognets Kryb:

-



rr
134.

Lysere, ved hver Ulykkens Prove,
Stige I fra Vanhelds morke Dyb.

Af Kjcrrminder blaae og Myrther gronne
Bindes, crdle Par! idag Din Krands:
Huuslig Lykke Elflovs Blomst forfljsnne!
Trofasthed Kjærmindens Himmelglands! —

Da stal Livets Host og Vinter svinde
Let og fljont, som Vaar og Sommer, hen;
Benflab omt om Ungdoms Fryd Dig minde,
Og, forcedlet, flal Du nyde den!

Reent, som Godhed i Dit æble Hjerte,
Luer, Brudgom, Snillet i Din Aand:
Begge jeg i Vanheld kjende lærte;
Trofast rakte Du mig Vennehaand! —

Skjcrbnen intet Guld Din Ven tilveied' —

Dg: hvad var vel Stov mod Bennefecrd? —

Kun lidt Bryllupsriim var Alt, han eteb’:
Det hans Hjerte bringer! — See det her! :,:

{
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Nr' 53.

Under Kosciuszkos Billede.
(1817).

^osciuszko — stolte Vemodstonc!
Evigt lyder Du i Dydens Land:
Under Nordens — under Sydens Zone
Hylder Dig hver fri og crdel Mand!
Naar Tyrannens blodbestænkte Minde
Styrtcs, med Forbandelser, i Stev,
Skal en crdel Ru- og Frem-Tid binde
Krands af Laurbcrr Dig og Egelov!
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Nr' 54,

Napoleons Blodpensic.
(1818).

”cTis plirase absurd to call a villam "reni :
Who wiekedly is vise, or madly brave ,

Is but llie more a sool, Ihe more a knave!”
(Kun Banvid kalder Niding ftor,
Der, gudleft klog, afsindigt kjoek,
Er Skurk og Dnarc i des fterre Troet!).

"Popel'’

De sti-rkkelig- Virkninger af Napoleons blodige
Erobringskrige udvikle sig nu forsi tilfulde, ved For-
bindingen af de dybe Saar, som mindre følte? i Kam-
pens Hede. Den kortsynede, store Hob, der, som of-
test, blot -rndser den narveerende, trykkende Virkning,
og derover glemmer den forbigangne Aarsag, anseer
derfor ogsaa stundom sin Adclcegger for sin Frelser.
Stolende herpaa har Logncns Aand, i den sildigere
Tid, endog vovet, at fremstille vort Olds umenneske-
lige, bandlyste Dccmon som en sand stor Mand:
— som en Verdcnsforbedrer! Nogle af de plum-

• I

- ...
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pejle og frcekkeste Exempler af dette Slags findes i de
af Napoleons Danlinger forfattede "Bemcrrknin-
ger fra St' Helena", af hvilke "Skilderiet",
Nr' 39, 1818, optog et Brudstykke om Napoleons
Penge. Om disse,, som anfores benyttede til Anlcrg
af Vandverkcr, Landeveje, Kirker, Arbeidshusc for
Betlere, osv', osv', osv', siges:

"Alt Dette tilsammen udgjor en Skat af ad-
fkillige Tusinde Millioner, som ville leveigjen-
nem Aarhundreder, og tilintetgjore Bagvadskelscn!
— Historien vil sige, at alt Dette har sundet Sted
midt under store Krige", osv'.

Disse stolte Ord — denne prcegtige Folie un-
der Verdensodelceggerens blodige Minde, forvandles
til et Brcendemcrrke i Sandhedens Speil:

Napoleon anvendte sit uhyre Rov fra det
plyndrede Europa til Anlocg, som lettede hans A§r-
gjarrighedskrige, og blcendede de Svagsynede iblandt
hans Samtidige. Historien vil sige:

"Han odelagde en Verden — og af dens Gruus
anlagde han Bolverker for sin Udaad. Han ind-
forte et ufolkeligt Fastlandssystem, som han vilde
tvinge alle Andre til at overholde, imedens han selv
hvert Aar underskrev mange Tusinde Frifartsbreve
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tit dets Overtradelse. Han blodfarvede Jorden —

han besmittede Guddommens helligste Tempel: Men-
neffets Hjerte, med Mord, Meenecd, Bedrag og

hvad de ellers monne hedde: Voldsmandens morke
Aander! imedens han, hyklende, opforte Stcenhuse
til Guds Wre. Han gjorde en Menneffeslagt til
Stoddere — og opbyggede Arbeidsfangsler for Tig-
gere. Bevabnet med Frihedens Heltesvard, reiste
han sig en Voldsmandsthrone paa Dynger af dens
Forsvareres Liig. Brammcnde med Sandhed, Vi-
denffab og Kunst, stiftede han et hemmeligt Bandit-
politic, som drccbte Ordet, og snigmyrdede Tanken.
Kort: Pobelmanden Buonaparte nedsablede
sine Medborgere i Paris, for lovlos, saakaldet Fri-
hed og Liighed; og Voldsherskercn Napoleon
oprettede igjen Slavedo mm et iblandt sine sorte
Undersaattcr i Vestindien, og Ar veadel iblandt
sine hvide Undersaattcr i Fran krige!"

Et lidet, men saare kraftigt, Penselstrog til
det store, radselsfulde Maleri af Menneffejammer,
der saa sonderknusende betegner Napoleons ovcrvat-
tes morderiffe Krigerfard, sindes i Nr' 1 af Skue-
spiller Rosenkildes Ugeblad "Brevduen." Med
gyseligen starke, men vistnok sande, Farver, skildrer

(
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der en ung, britisk Ofsicier Balpladsen ved Wa ter lov/
hvor saa mange Tusinde Slagtoffere, under ubeskrivelige
Kvaler, udstsnnede Livet, eller, ssnderflidte, vaandede
sig som Krøblinger— fordi en æreløs 2Erg jærrig
atter havde besteget sin frasvorne, attiliffc Throne.

Dog — hvad vedkommer Andres Elendighed
den store, egenkjærlige Hob, der blindthen beundrer
alt Usædvanligt? — Paa den kan man med Rer an-
vende Burkes Ord:

"Der fandtes aldrig en nedrig og for-
agtelig Sjæl, som ei beundrede en ufor-
færdet og heldig Niding!"

Nr' 55.

Mit Valgsprog.
(Efter L ti fi ttg).

(1818).

^s-l.drig Sandhed Du fordolge!
For den Alt paa Spil Du sætte:
Liv og Lykke, Gods og Blod, —

Naar Du bor, og gavne kan!
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Nr' 56.

4-

Boghandler

Ivar Colding.
(18,8).

begrov' I hist i Dsdens Have? —

Var det een af Danas rige Mand?
Fik han Adelsbyrd til Fodselsgave?
Var han Helt, ved Svardflag, eller Pen?"

""Bandrer, net! — Den Mand, som hisset sover,
Bandt ei Guld, ei Rang, ei Heltenavn:
Gamle Eimberland, i Nordhavs Bover,

Fostred' ham i simpel Bondefavn.

Men, saa nordiff, som hans Heltestamme,
For hvis Haandflag fordum Roma faldt,
Blev han, i et Vcxelold, den Samme:
Wrlig, hjcrlpsom, trofast, hvor det gjaldt!

i
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Derfor, Vandrer, rinder saa vor Laare;
Derfor Sorgen bleger saa vor Kind;
Derfor stande vi ved Dodens Baarc,
Og velsigne Livets fromme Sind!""

Nr' 57.

Partiaandens Tone
imod

JenS Baggescn og Adam Oehlenschläger.
(1818).

Es liebt die Welt, das Strahlende zu schwärzen,
Und das Erhabne in den Staub zu zieh'n;
Doch, fürchte nicht! — es gibt noch schone Herzen,
Die für das Hohe, Herrliche entglüh'n:
Den lauten Markt mag M o m u s unterhalten;
Ein ädler Sinn liebt ädlere Gestalten!

Schiller.

Forundring og Uvillie har den bedre Deel af
den banste Almeenhed længe taalmodigen, ja, lang-
modigen, gad jeg sige, hsrt paa den uvardige Tone,
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t hvilken Partiaanden, tildeels ligesaa aandsfattigen,
som ordriigt, har stormet, for at nedv-rrdige to af
Danmarks største Digtere. Ifald vi ei levede i et
saa overspandt, og derfor saa flappet, Old, at intet
Sarsyn langer tykkes os sart, da vilde vi nappe
"troe vore egne Dine" (som Grundtvig nyligen har
sagt), naar vi see Sort paa Hvidt for, at Danffe
gaae saa aldeles i Barndom, at de kalde Jens Bag-
gcsens evigen unge Ungdomsarbeider, hans tu-
sindfarvede, fortryllende Digtervandringer, hans
ømme Kjarligheds- og Vemods-Kvad, hans
henrivende Hoi- og hans begeistrende Lov-Sange:
— "Indholdsløse ©mastting”!? — Paa den
modsatte Merligheds Pynt opvakker det baggesenske
Parti, skjondt mindre udtrykkeligt nedrivende, ei
mindre Forundring, ved den Ligegyldighed og Kulde,
hvormed det omtaler hiin store Kjampedigter og Dig-
terkjampe, der, saa vidunderligt besjalende, har frem-
manet Nordens Helteold af de tusindaarige Grave, og
ladet det, i Livets sriffeste Farver, vandre, virke og
røres for vort Blik, i de udødelige Berker: Poeti-
ske Skrivter, Hakon Jarl, Palnatoke, Aircl
og Valborg, Helge; ei at tale om Sydens Kunst-
kjcrmper og Naturliv, i Correggios og Hyrde-

i
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drengens himmelffc Farvespil! — Den sande Viden-
fkabsmand er hverken Baggesenianer, Oehlenschlageria-
ner, eller Grundtvigianer, men — om jeg saa tor
sige — Sandhedianer: thi Sandheden er hans eneste
Parti! — Dog taler han altid med Agtelse og Varme
om den lyse Fortjeneste, hvis Skygge han frimodigen
demarker. Kun Partiaanden, der dommer om store
Mcrnd, som den Blinde om Farven, kan glemme dette
saa gandfle, at den anseer Holbergs og Evalds
Jevningcr for Dverge. Ogsaa Solen har Pletter,
men ophorer derfor ei, at vare Sol, ligesaa lidet,
som Jens Baggesen og Adam Oehlenschlager
ophore at vare to af Nordens storste Skjalde, fordi
den sidste gjorde et Feiltrin i en mudret Hule, og
den ferste et Feilgreb i en forhexet Harpe. Overalt
er det en uncgtelig, sikjondt sørgelig, Erfaringssand-
hed, at der kun gives faa store, frugtbare Forfattere,
hvis Verker ei kunne inddeles i Selv- og i Ravne-
Wardi, ligesom det, paa den anden Side, er vist og

tröstende, ar den forste vil gaae og gjalde, naar den
sidste for lange siden er opflidt og opbrandt, eller, i
det Mindste, forflidt og, paa Rigsbankdanfl: "for-
brandt". Baggesen vil derfor ligesaa lidet kunne
brevflrive sin Storhed bort, som Oehlcnschlager

.-i
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bortrejse fin, trods den Vigtighed, hvormed forleden
en of "Dagens" Skrivere opfordrede os ril, at ind-
see dette, igjenncm de Briller, han selv saa hoili-
gen behovedc. Kun om det Upperlige gjalder Sand-
sagnet: ”LJtcra scripta manet!” (den skrevne Bog-
stav vedvarer!). — Og dette har netop Ingen, ncest
Ho rats og Schiller, saa hyppigen bragt mig i
Minde, som Baggesen og Ochlcnschlager, hvem
jeg saa ofte har velsignet i mit Hjerte, fordi deres
herlige Berker have glcedet og tröstet mig i Livets
merke Timer, og havet mig over en ussel Tidsalders
Usselheder. Hvad Ochlenschlägers: "En Reise i
Breve til Hjemmet", angaaer, da negtcr jeg vel
ikke, at den indeholder nogle Blade, der henhore ril
det Maadeligste, jeg nogensinde har lcest (hvortil jeg iscer
regner Begyndelsen af 2den Deel); men, derimod vo-
ver jeg ogsaa, enten saa Baggesen vil erkjende mig
for en virkelig Literatus, eller ei, at ytre den For-
mening, at hiin Reise har mange fljenne, aandfulde
Anskuelser af Menneffelivct og Skueplads-Kunsten. Om
jeg heri feiler, eller ikke, vil den rolige, upartiffe
Fremtid bedst kunne lare. — Dog, min Hensigt med
ovenstaaende Linier var egcntligen ei, at indlade mig
i nogen Bedommclsc af Feidens Gjenstand, men blot af

I

^ . m..
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ben «sømmelige Tone, i hvilken Striben fsres imob be to
ubmcerkebe Hovbinger. Danmarks store Mcenb bor
ei, upaaanket, omtales meb Ringeagt! Bel have al-
lerebe hiin Kamps forargeligen hoitskingrenbe Trompet-
stob opjaget og fremoeflet Grunbtvig fra be bybe
Steenhvcelvinger i Rorbens gamle Kjcempehoie, og
han har ogsaa, i "Skilberiet", Nr' 91, 1818,
inbhugget sin vante, bybe, kraftfulbe Rune i Libens
Bautasteen. Men, ba Ovenstaaenbe, paa Libet ncert,
var skrevet, fsrenb Grunbtvig fremtraabte, og ba
selv ben minbre vegtige Stemme for en gob Sag ei
altib er ganbffe uben Begt: saa har ogsaa jeg her gi-
vet min imob en Tone, som tilsibescctter ben Agtelse,
ber fiylbes store Fortjenester. "Dixi, et liberavi
animam meam!” (sagt har jeg bet; nu er jeg
uben Brobe!).

10.

'
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Nr' 58.

An das Dampfschiff Caledonia,
bei dessen erster Abfahrt

von Kopenhagen nach Kiel;
den 25sten Mai, JL819.

Im Fleiß' kann Dich die Biene meistern;
In der Geschicklichkeit ein Wurm Dein Lehrer seyn;
Dein Wissen theilest Du mit vorgezog'nen Geistern:
Die Kunst, o Mensch, haft Du allein!

Schiller.

^euergeist dcs hohen Promethiden,
Immer hoher strebt Dein kühner Flug;
Bis zum Thron' des donnernden Chroniken
Lenkest rastloß Du den Riesenzug:
Auf der Silbcrfluth der Wolkenmeere
Schwebst zur Sonne mit dem Adler Du,
Und, beherrschend das Gesetz der Schwere,
Fliegt Dein Kiel dem tiefsten Abgrund' zu!

Zwar mußt, gleich Alcmencns Sohn, Du ringen
Mit der Molchenbrut verjährter Rächt:
Pfaff' und Junker wollen stolz erzwingen

(
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Was Dein Hauch schon längst ins Grab gebracht.
Doch, daheim ist jene Zeit gegangen,
Die nur Ritter, Mönch und Knecht gebar:
Deine Töne, Menschenbildung, klangen
Schon des Volkes Millionenschaar!

Morsche Ahnen — finstre Priesterlehren
Jucken nur im letzten Lodeskrampf':
Alle Stourdzas, alle Harmse wehren
Schwach dem Lichte in des Lichtes Kampf'.
Schwinden wird des Wahnes Nachtgebilde
Vor der Wahrheit hellem Morgenroth';
Walten wird Religion, so milde,
Göttlich lindernd jede Erdennoth.

Auch Du, jüngstes Kind der hehren Flamme,
Die Prometheus einst der Sonn' entschlug,
Auch Du, das die hohe Kunst, als Amme,
Und das tiefe Meer, als Mutter, trug:
Sey gesegnet uns, Du Bild der Zeiten,
Die durch Meer und Feuer vorwärts zieh'n!
Möge Dich, wie sie, die Gottheit leiten!
Mögest, Schiff, den Klippen Du entflieh'n!
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Bedsmme ls e

af

Froken Jessens

kronede, saakaldte "Nationalsang".
(1819).

Wissenschaft.
Einen, ist sie die hohe, die himmlische Göttin; dem rindern —•
Eine tüchtige Kuh, die ihn mit Lutter versorgt.

Schiller.

e&aa vist det er, at Dyden har sin ten, saa vist
er det ogsaa, at Lonncn ikke frembringer Dyd, thi,
denne ophorer jo, at vare det, saasnart dcn ei elftes
og udsves for sin egen Skyld. Det Samme gjalder
om Begeistringen for det Skjonne, hvis forste Betin-
gelse er fri, reen og altjaa uegennyttig Hengivelse til
den begeistrende Gjenstand. Jfolge denne Anskuelse,
har jeg aldrig ventet noget Stort af Priisopgavcr
for ftjonne Kunstvcrker, og Erfaringen synes, at
stadfceste min Mening. Nappe har noget Land meer

I
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rundeligen udbudt sit Guld for ypperlige Malerier, end
England, og dog have Raphaels, Correg-
gios og Angelos Aander aldrig villet hvile over
dets Malere.

Man misforstaae mig ikke! Ingen kan meer
redebont erkjende og oprigtigere agte den crdle, humane
Fcedrelandskjcrrlighed, der saa varmt tolker sig i den,
af et lidet Antal, storstedeels ei formuende, Mccnd,
udsatte, ikke ubetydelige, Priis, for en Sang om
vor "Plet af Jord, hvor Livets Stemme steeg forste
Gang fra speede Bryst". Ingen kan hjerteligere, end
jeg, have onstet en herlig Udforelse af hiin Opgave,
paa hvis Bearbeidelse jeg, ifolge min anforte — man
kalde den: fære! — Synsmaade, ikke selv kunde
prsve mine ringe Evner. Men, Dnflet er en Dat-
tcr af det varme Hjerre; Forventningen bor voere
en Son af det kolde Hoved og den endnu koldere
Erfaring. Og, desvcrre! synes denne sidste ikke at
have gjort nogen Afvigelse, fra sin gamle, fljave,
hverdags Gang, for vore ærlige danfle Hjerters
Skyld. Langt vare det fra mig, at tilsidesatte den
Agtelse, der flyides en Gutfelds, Mallings,
Rahbeks, Thaarups, osv', Domstol! Men, langst
vare det fra mig, at troe paa nogen mcnneflelig

i
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Ufeilbarhed! hvortil desuden endog den mecst tral-
bundne Aand nceppe vilde kunne forledes i et Til-
falde, som det her omhandlede. Hine Kunstdommere
have namlig selv paa Prent kundgjort, at deres An-
tagelse af Priissangen er lempet ester det Givne,
som syntes dem Opgaven noermest. Vist er det imid-
lertid, at det ei blot er min enkelte, uforgribende, og

uvegtige, Formening, men ogsaa, saavidt jeg har kunnet
erfare, den danffe Almeenheds samlede, indgribende
og vegtige, Dom, der ytrer sig derhen, at det havde
varer bedre, om Prisen var bleven udsat anden Gang,
ifald der, som man maa antage, ei fandtes indleveret
nogen meer hensigtssvarende, end den nu kronede
Priissang. Bar denne Det, der syntes Opgaven
narmcst, da burde Dommerne, ved fornyet Priisud-
sattelst, advarende have mindet Priisssgerne om
Horatses gyldne Ord:

?,Sumite materiam, vestris > qui scribitis, æquam
Viribus, et versate diu, quid ferre recusent,
Quid valeant humeri!”
(Balger, Forfattere, de Emner kun, der svare
Til Eders Kraster, og veier lange,
Hvad Eders Skuldre magte,
Hvad de at bare ncgte!).

-
■Bi.
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Uden at ville ssnderlemme hün Sangs, om ct

just bogstaveligen urigtige, saa dog saare misklingende
Blanding af Versfoddcr, fornemlig i de to sidste
Vers, vil jeg blot, hvad Formen vedkommer, gjore
opmærksom paa den eenstonige Slutning af Versene,
i 4 lige, mandlige Riim, af hvilke de 2 endog gives
i de samme Ord. Som bckjendt, er der en gammel
Anke over rimede Digte, at de have for megen Kling-
klang, og derfor studser man, ved at sinde denne, ret

amore, anbragt til det Vderste i en Folkesang. —

Hvad Stoffet angaaer, tillader jeg mig, korteligen at
bcmcerke Folgende: Danmark er os alle et helligt
Ravn; men, nerop derfor bor det ei — om jeg saa
tor sige! — tages forfængeligt, hvilket dog vel skeer,
naar det udstedes i 3 Gange i 40 Verslinier, at
hvilke hveranden som oftest kun indeholder 3 korte
Ord.

Hele lige saa riig paa tung, kold Svulst, som fattig
paa let, varm, simpel, rorende Hoihed. Kun Begvn-
delfen af 2det Vers fremstiller kräftigen — fkjondt

, nappe fatteligt nok for Menigmand — vort Seland,
under et stjont, traffende, aandfuldt Billede. Jov-
rigt troer jeg, at en Folkesang venligt bor minde
et Folk om dets Glieder, ifald den ellers stal vorde

Overhoved synes mig Sangens Aand i det
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almindeligen iftemt, og kun ben, som vorder bet,
— kun ben, som vinder Folkets Bifald og Stemme,
er den sande Folkesang. Paabydes kan den ikke
af nogen Domstol, fordi Glcrden, Kjarligheden og
Tanken ere frie Aander, der aldrig kmrlede for Mag-
tens Throne. Dog, selv med Hensyn til Opvækkelse af
Glcrde, synes Froken Jessen (af hvem vi ellers have
enkelte vakre, muntre Smaadizte), at have varet
ligesaa uheldig, som i at tolke den, stundom vel vidt
drevne, danske Folkedyb: Beffedenhed, hvilken hun
gandffe bortskyller i brusende Vandfald af stolte Ord.
Saare naivt er Spsrgsmaalet til Dankongen; thi,
saa vist det er, at Ingen frimodigere kan besvare
det med "Jo", end Frederik den 6te, saa vist
er det ogsaa, at selv Frederik den 1 ste ikke vilde
have besvaret det med "Rei". De to tilfoiede Ord-
forklaringer synes upassende til en Folkesang, som bor
vare forstaaelig uden Fortolkning. At den danske
Sskrigers Seire bersres, uden Hensyn til vore lPri-
sen udsattende) Landkrigeres Helteminder, er vist ei
ske et i Sagas Navn.

Men, nok herom! — Blot maa jeg endnu til-
foie, at der kanskee ei havde varet ilde betankt, om
Texten til en dansk Folkesang var bleven digtet til

I
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vor sande Folkemelodis for Evalds herlige, kun ogsaa
vel eenstonigen rimede: ''Kong' Christian stod."
I det Mindste vil sikkert Ingen negte mig, at en
Sangs Folkelighed beroer vel saa meget paa en rast,
almeenyndet Lone, som paa Ordene: en Paastand, for
hvilken den, fra Textens Side ligesaa maadclige, som
fra Melodiens Side mesterlige, engelste Folkesang:
"God save the King!” giver et kraftigt Beviis.

Maastee vil man sporge, hvi jeg har talet her,
hvor meer Stemmeberettigede have tiet? Dertil sva-
rer jeg blot: Foruden de bestikkede Kunstdommere
— iblandt hvilke Thaarup allerede forlangst har
fljcnket de dannede Ståender den stjonneste Folke-
sang, hvis Begyndelse jeg ovenfor har anfort —

findes vel de meer Stemmeberettigede iblandt de
Priissogende selv, som dog nappe ville tale og domme
i deres egen Sag. Af Frygt da for, at Ingen stulde
ytre sig i dette, ikke uvigtige, fcedrelandste Anliggende,
hvis Priisudscettere, i ethvert Tilfalde, beholde den, ei
ringe, Fortjeneste, at have vakket Folelsen for en adel
Folkesag — af Frygt derfor, tog jeg, i Nutidens
Navn, til Gjenmale imod Det, som ellers Frem-
tiden upaatvivleligt vilde have paaanket, med en
nedvcerdigende Dom over den Samtid, der enten var
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saa blind, at den et kundc see, eller saa trcclbunden,
at den ei turde paavise uægte Stene, endog blot i
en Sangerkrone.

Uden at ville fornærme Nogen, har jeg da, her,
som overalt: »partisk og frimodige», hvldet hvad
jeg an se er for Sandhed, og denne Hylding er saa
meget desto renere, som sikkert ikkun Faa glccde
sig inderligere, end jeg, over det Gode og Skjonne,
hvor det end findes. Roligen kan jeg derfor ogsaa
flutte disse Bemcrrkninger med den bekjcndte Wring:

?7Amicus Socrates, amicus Plato —

sed ma^is amica veritas!'’
(Min Wen er Socrates, min Ven er Plato —
Men, enbnu meer er Sandhed min Ben-

inde!!.

Nr' 60.
±

Louise d'Auchamp.
(1819).

jToiiife — dyrebare, elffte Navn!
Nys klang Du sodt ved Barndoms skyldfri' Glccder;

i
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Ak, nu — Du minder os om bittert Savn:
Din Grav en Strom af hede Laarcr vceder!

Louise var en Blomst, os Alle kjcer:
Biolcn liig, hun, bly, med Bcrrd ei brammed';
Hun elflcd' Rosen mere, end dens Skjam:
Den hvide Rose meer, end den, som flammed'.

Mildt smiled' Baaren os i Haabets Glands;
Den fagre Sommer straaled' os imode;
I gyldne Fjerne flagred' Hostens Krands;
Bag Doemring rodmed' Bint'rens Aftenrode:

Dog — Anffet smiler tidt i Haabets Favn,
Me'ns Stormen hyler vildt fra Dodens Huler:
Tidt kaster os dens Kjcrmpearm i Havn,
Fra speilklar So, hvor ingen Luftning kuler!

Bi Svage glemme, at den Havn har Fred
For hver en Kval, som plager Jorderige,
Og, at en Fader styrer Stormens Fjed,
Selv, naar den knuser os et Himmelrige.



Louise var for lys for mørfen Jord!
Gud bød sin TEngel flukke Støvets Flamme;
Hun vandrer hist, hvor Lysets Fader bo'r:
Tilgiv os, Gud, at Graad kan Tak ei stamme!

Nr' 61.

G l ce d e tt.

(1819).
(Melodi-: ”51’ Hansdag et Elcedens o g Midsom-

n,-ts Fe si").

^Oen hurtigste Fugl under Himmelens Blaae
Er Glcrdens bevingede Time!
Den herlige Phon ir kun fanges af Faa,
Hvor Mange om Glcrden end stime:

At fccngsle den Frie er derfor en Kunst,
Som Kronen medrette vi give.

Den Phönix ei ene Arabien faae:
Den findes i Syden og Norden;
Hvert Bryst, fom for renere Glieder monn' flaae,

l
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Dcn Himmelfle drager til Jorden:
Men, ak, kun saa oste en blodende Barm

Fra Wdlingen fjerner dens Vinge!

Hvor Venskab opliver det nedflagne Sind,
Der staver den Fugl fra det Hoie;
Fryd luer i Siet, i Barm og paa Kind,
Og glemt er den eensomme Mole:

I hjerteligt Broderlag lettes den Sorg,
En Enkelt ei magted' at bare.

Det foler Enhver i vor venlige Kreds,
Og derfor vi, jublende, kvade:
Gid Hver paa vor Klode var glad og tilfreds,
Som her i vor trofaste Kjade!

Da var det en Gammen, at leve paa Jord,
Og Gladcn var Phönix ci mere!

I
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Nr' 62.

De sire Gudinder.
(1819).

(Melodie: "Hvis «t g od t Raad I folg - kan").

^stre Gudinder styre Alt:
Magten den Forstes Navn monn' vcrre;
Rigdom den Anden man har kaldt;
Begge elske Sosteren: 2Ere;

Dog er den sidste oste gold,
Og tidt de forste: — Svig og Bold.

Mere, end alle hine Tre,
Mcegter den fjerde Guddoms Bcrlde;
Alt vi den Fagre hylde see,
Selv en Baldur veed den, at scelde:

Trofasthed smiler i dens Favn,
Og Kjlrrlighed det er dens Navn!

i
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Nr' 63.

Sk ydeban e-Soel skab ct
tit

sin Dronning:

Prindsesse Vilbelmine Marie
af Danmark.

(1819).
(Melodie: "Ja, det var ly ksa li g e D age.'").

Mcendcne Lovboger flreve,
Saa Kvinderne Steddotre btenc,

Har lamgst alt saa Mangen os sagt: :,:
Men, at sig de Lovmcend bedroge,
Da Bälden fra Kvinden de toge,
:,: For Dagen flat nu vorde lagt! :,:

Kong' O tus, med Tilnavnet Hunger,
Brod lidt sig om Maver og 'Tunger,
:,: Og huutoiet smcrgted' hans Folk: :,:
Den Drot havde Framder saa mange,
Som herfled' paa Fjeld og i Bange —

:,: Sporg Saga, hiin Sandhedens Tolk! :,:

'

I
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Hun stiller de Gjenfcrrd for Die,
Men peger paa Danebods Hoic
:,: Og Perlen i Valdemars 2©t: :,:
M arg'ritha, paa Daniens Himmel,
Bortstraaler en Stjerneskud-Vrimmel
:,: Af Fyrster, hvis Daad var for let.

Selv skjabnefuldt Nutidens Dage
For Konger fremfors den Klage:

"Vi vandre om Arbeit,' og Brod!" :,:

Mc'ns her os vor Drotning husvaler
Med Alraad mod Jordlivets Kvaler:
:,: Med Gammen og Druen saa sod! :,:

Hoit derfor den Dronning vi crre,
Hvis Rige vort Samfund monn' vccre:
:,: Hun leve, og blive os huld! :,:
Vi takke Dig, «dlc Fyrstinde!
I Hjertet vi gjemmc Dit Minde,
:,: Meer troe, end det reneste Guld! :,:

i
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Nr' 64.

Dänisches Volkslied.
(Nach I' Jets mark; im Versmaaße des ttrlieds;

mit Tonsetzung von Weise).

(1819).

goldene Saaten und duftende Auen,
Silberne Wellen um waldigen Strand,
Schwellende Segel und jubelnde Gauen:

Das gibt Dir Starke und Wonne, mein Land!

Ost pflügt der Däne die brausenden Wogen;
Manchmal durch Lander erforscht er die Welt:
Stets fühlt er selig doch hin sich gezogen,

Wo seine Kindheit die Sonne erhellt.

Bormals hier kämpften die Freien und Braven,
Schützten die Unschuld, und straften den Wicht:
Herrschende Hügel, wo stille sie schlafen,

Zeugen noch kräftig: "Einst schliefen sie nicht!”
11.
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Herrlich im Buche der rollenden Zeiten
Strahlet der nordische Name hervor:
Helden und Barden und Weise begleiten

Dänemarks Herrscher zum himmlischen Chor'.

Noch thront die Kraft in den Schatten der Eichen,
Noch weilt die Freiheit auf nordischer Flur,
Enkel der Helden den Ahnen noch gleichen:
:,: Recht zeigt der Flagge und Fahne die Spur! :,:

"Recht, Licht und Freiheit!'' bleibt stets unsre
Lehre:

Sie pflegt der Norden, mit kraftvoller Hand.
Fried' um die Hütte, und Schwert für die Ehre!
:,: Heil unserm Könige! — Heil unserm Land'! :,:

(
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Nr' 65.

-j-

Maler

Arjcn Iacson.
(1820).

^Eaar en Leiesvcnd sin Lovsang toner.
Ved en magtig Stormands Glcrdesfest,
Raar han, slangebugtet, Lasten kroner,
Me'ns det tordner "Vee!" sra Dst til Vest:

Da gjenlyder Retsirrds hoie Stemme,
Gjennem Frimods djerve Stramgeleeg:
Sandheds Toner Logncns Prcrst befljcemme,
Der sig, årelos, til Alt'ret sneeg.

Men — den samme Rost, som mandigt lyder
Imod giftig Smigers fule Aand,
Hylder ogsaa varmt de rene Dyder,
Der ei savne Guld og Ordensbaand.
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Derfor, Jacson! paa Din simple Kiste
Skriver Sandhed Dig de simple Ord:
"Kraftfuld Fard og Brodcrsind han viste,
Mc'ns han vandrcd' her, paa dunkle Jord!"

Magted' jeg, at stemme brustne Strange,
Som saa mange Vanheld sonderrev';
O! — da tolked' de, end stcerkt og længe,
Hvad Din Daad i Freistes Hjerter skrev.

Dog, — frigjorte Aand, Du se'r mit Hjerte!
Se'r, hvor inderligt jeg takker Dig:
ZEdclt lindred' Du saa tidt min Smerte;
Thi Du hjalp, for halvt den ncermed' sig.

Held Dig hist: i Aanders frie Rige,
Hvor kun Dyd og Kundskab give Vcerd;
Hvor ei Munkeaand og Bold bekrige
Sandheds Tolk, med Logn og Ild og Svard!

i
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Nr' 66.

Stormanden vg Bonden.
(efter E olds NI itI>).

(1820).

Jsab Stormand blomstre, eller visne hen:
Et Mundsveir stab te — stab er ham tgien!
Men, Landets Kraft og Stolthed: Bonden

bold,
Erstatte, odelagt, ei Snese Old!

v
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Nr' 67.

Til Sandhed.
(1820).

Laßt Euch nicht irren des Pöbels Geschrei,
Nicht den Mißbrauch rasender Thoren!
Vor dem Sclaven, wenn er die Kette bricht,
Vor dem freien Menschen erzittert nicht!

Schiller.

^sie Alf, med Snillets lyse Smiil,
Du, som flyer Hobens Trallevrimmel,
Me'ns Du f«lder, med Din Flammepiil,
Lognens Jette, midt i Baldens Svimmel!

Sandhed! Held os, thi Din Stund er ncrr!
Sonderknuust saa mangen Afgud falder:
Romas Nogler, Bonapartes Svcrrd
Rustne bradt, naar Lysets Lime kalder.

Lr«d bestedent frem, med «delt Mod!
Siig: "at feigest Tr«l tidt vorder Love,

f

_
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Som, naar dcn har stet sin Vogters Blod,
Raser frem, at myrde og at rave".

"At saa mangt et Folk blev Rcrdslers Rov,
Fordi Pvb'len maatte Lyset teende,
Mc'ns den bedre Deel af Folket sov,
Indtil lovlss Haand hver Lov monn' fljeende".

Men: "at hver den Krone sidder fast,
Som er lutret reen i Biisdoms Lue;

Og: at Klogffab, Daarffab, Dyd og Last
Skjcrlnes bedst, hvor mange Blik dem stue".

Drotten slig, som ærligt hylder Dig:
"At hans bedste Svend er Sandheds Kriger,
Der, hoihjertet, aldrig ccndser sig,
Me'ns hver Usling kun sig selv er sviger".

Biis ham Livet i det sandru' Speil,
Som os Saga stiller klart for Die:
Lad ham Icrre, af saa Manges Feil,
Sig for Lysets Fader dybt at boie!
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Nr' 68.

X

Premierlieutenant

Frederik Julius Christian Brandt.
(1820).

Hv-'s cn adel Aand er Ädelsbrev,

Selv cn Kaiser magter et, at skrive;
Da var Du, i Doden, som ilive,
Brandt, en Mand, som Faa det blev'!

Stille var Din Gang paa Livets Bei:
Ikkun Faa Dit varme Hjerte kjendte,
Der saa adelt for det Gode brandte;
Thi, til Skue flog det ei.

Men, til trofast Benffab fodtes Du:
Borge paa Dit Ord man kunde bygge!
Under Lykkens Sol og Vanhelds Skygge
Fandt Din Ven den samme Hu.

(
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Og Hver, som krcrnkcr Ret,
Hvor end hans Veelde udsprang,
Bor evigt stannplcs: "Voldsmand!"

Nr' 70.

Guddommen og Trcellcn.
(Efter det Tydste).

(1821).

Forbandcis? for Fyrstcrnc dct cr,
At Troelle tjene dem, og Fuldmagt see
I Herrens Luner!

S h a k esp e ar.

"^vi, Mennefle! hvem rügt jeg haver prydet,
Hvi skuer knurrende min Himmel Du?"

""O Fader! barnligt havde jeg mig frydct,
Men, ak, min Lykke stred mod Voldsmcrnds Hu!
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Sßaot, Sommer, Host og Winter har mig tydet,
At Troellens Grav fvrst derkker Livets Gru:
Min usle Hytte ingen Lov beskytter,
Og ingen Frelser til min Klage lytter?"'

"Slig, Mennefle! som jeg til Frihed flabte,
Hvor blev dens hoie Aand, jeg fljenked' Dig?"

""I Troellesind og Egennytte tabte
Hver Talsmand, hist for Fyrstens Throne, sig;
Lav, fornem Psbcl halvt forstenet gabte,
Raar jeg, om Ret, frimodigt ncermed' mig:
Om Fred — om Frelst derfor jeg Dig beder,
Thi ingen Skytsaand meer min Arne freder!""

"Du, som Udodeligheds Krands jeg rakte,
Hvi stander Du med blegen Aasyn hist?"

""Fra Skjoendstl mig Din indre Stemme vakte,
Og derfor greb jeg Svcrrd mod Vold og List;
Dog, ak, jeg kunde'Kampen ikke magte,
Thi ncrppc Een mod Ti jeg stred forvist!... -
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Derfor sarge, ved Din aarie Grav,
Moder, Sostre, Brsdre, Ven og Fromdcr,
Medens Haabet Gjensynsfaklen rcrnder,
Hist: bag Tidens vilde Hav!

Nr' 69.

Vold s herredo m m c.
(Efter Brookes: "G u stavus Nas a”).

(1821).

jSjrab end man siger:
Hverken arvet Krav, eiheller Tillids
Fribaarne Valg, saalidt som Prasters Salve,
Slet Intet magter,
At havde Last og Vold:
At give Lov til lovlos Valde,
At binde Tro til Brode,
Gjore Vanvid til Fornuft,
Retfcrrdighed til Uret.
Boldsdaad haver Hnlding!

f
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"Men, frisæt gaa'r, hvo modigt veed, at
falde,

Ind i min Hal, naar Pligt og 2Ere kalde!"

Nr' 71.

Er Krig rt nodvendigt Onde?
(1821).

Afsindige, forvendte Dodelige, I kjende ikke Krigen, ifald I
forsvare dette rcedsoinme Uhyre! — De kolde, hjerte lose,
<vrg)<rrrige Verdensvodler: de umenneskelige, irre-
lose Erobrere, fore Eder: deres Vrodre, ril Slagter-
vcrnkcn. Den gyseligste Retterp lad 6 for mange
Tusinde Uskyldige kalde de 2E rens Seng; det
ski'crndigste Brodermord kalde de LEre n s Stand!
— Skuer dog blot hen paa en Valplads! Gjcnnemvandrer
et Krigs - Sygehuus !

Louis Bu on apart e.

CDrbct Krig indbefatter al menneskelig
Elendighed! og selv i den ene Forsvarskrig, der
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føre§ iblandt hundrede Erobrings-, eller ZErgjar-
righeds-Krige, ødelagges Jorden. Saa gandfle over-
drevet var derfor det Kjampebillede ikke, fom en gam-
mel Sømand, i sit Kraftsprog, engang anvendte paa
vor Tids blodigste Morderangel, idet han udbrød:
"Man famle mig de Taarer, hvilke Napoleon, i
enhver Krog af Jorden, har afpresset Menneskeheden,
og for fulde Seil flal det største Orlogsskib kunne
feile derpaa!"

At Krigsstandens Skabere ogsaa kjendte det Uhy-
re, de flabte, viser den blandende udvortes Glands,
hvorunder de søgte, at skjule, eller, i det Mindste,
at formilde, Krigerens flrakkelige Bestemmelse, for
Hobens kortsynede Blik. Hvor aldeles dette er lykkets
dem, bevise de gjamgse Bencevnelfer: "2Erens
Stand", om Krigsstanden, "Wrens Seng", om
Valpladsen. Over disse fljont klingende, men her
flammeligen misbrugte, Ord, har den tankeløse Mceng-
de glemt, at der gives Handlinger, som ere faa for-
dervelige og fornedrende for Menneskeheden,
at deres Udøvelse, felv, naar Pligten fordrer
den, aldrig, uden at misbruge Sproget, kan kaldes
W r e: og dette er Tilfaldet med Mennefledrab, endog
i en Forsvarskrig. Vilde man ikke finde det un-

\
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derligt, om cn Skarpretter fortalte, at han havde
havt den Mre, at dråbe saa, eller saa mange, for
Almecnheden farlige, Forbrydere? — eller,
om Nogen sagde: "Jeg har havt den ZEre, at dråbe
et Mcnneffe, som sniigmordisk overfaldt min
Kone og mine Born?" — Og dog vare de Drab-
te, i begge nysncrvnte Tilfalde, skyldige Ford ry-
dcre, hvorimod de Fleste, der drabes iKrigen, ere,
liigt deres ulykkelige, som oftest hjalplose, Efterladte,
uskyldige Slagtoffere, hvilke, i de fleste Krige
(Erobrings- og Mrgjarrigheds-Krigene), af Statsvcel-
dens Jcrnhaand flabes til Drab, Dod, eller Lem-
lastelse. Ja, skjondt Dognets blinde Hylding af oven-
anforte vanvittige Benavnelser og deres blodige Fol-
ger maa bringe Taarer i Menneskevennens Die, kan
han dog, paa sund Mcnneffeforstands Vegne, ei negte
vor store Holberg et Smiil, naar denne Comus's
udkaarne Andling lader Banderne i sin "Melampe"
saa naturligt traffende sige:

"Den Karl maa have havt forbandet Lidt at
bestille, som forst fandt paa Krig, hvor Folk skulle
slaae Arme ogBeen af dem, de ikke kjende".

""Ja! — og det er Ulykken, at vi Bonder vorde
aldrig Mere, end det, vi ere. Vi maae gaae i Krig,

(
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og fatte Arme og Been til, at en Lieutenant kan
forfremmes til Capitaine, og en Capitaine til Oberst;
men vi blive altid de Samme. Det gaaer der til/
ligesom i Skakspil: Banderne maae opofres, at
Officiererne kunne komme frem!""

Man mistyde ikke mine Mringer om Krigerens
Stand! — Ingen erkjcnder gladere. Ingen forsvarer
varmere, end jeg, den Sandhed, at der gives æble
Mennesker i alle Stander, som i alleLroes-
og Stats-Samfund — og min kjcrreste Ben er
Kriger, hvilket ogsaa jeg i min Ungdom var. Jeg
cerer den rctffafnc Mand, til hvilken Stand han end
horer; men, jeg ynk er den hovedlose Daare, som
gjor sig en LEre, og jeg foragter det hjertelose U-
mcnncsse, som gjor sig en Glirde af, at forstyrre
og tilintetgjore Menneskernes Fred og Lyk-
ke, selv, naar dette skeer ifolgc den hellige Pligt, at
varne om Fadrelandet. En saadan Lcrnke- og Fo-
lclses-Maade nedværdiger endog Den, som Naturen
udrustede med de herligste Aandsgaver, dybt under
det ecnfoldigstc as menneskeligt solende Vcrsener, ja,
selv under Rovdyret, der blot myrder af Neerings-
trang, og endda ingen af sin egen Art.

Bar det ikke en gammel, ved Menneffehedens Be-

il
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givenhedslare hjcinlct, Erfaring, at selv det ?lfsin-
digste og det Skjandigstc have vundet Hyl-
ding; da maatte man forbauscs over, at et uinenne-

fkcligt Uhyre, som Krigen, der endog ncdvcer-
diger vor Art under Drkcnens Liger, ci ale-
ne har fundet Forsvarere, som et nodvendigt Onde,
men endog Tilhangcre og Lovtalere, som et Slags
Belgjerning for Menncskcflagten. Dog, hvorledes kan
dette vcrre anderledes, saglcrnge man, som hidtil, ikke
anvender een Million til Menneskehedens Foradling
og Held, ved Opdragelse og UndcrviiLninz, imod hun-
dredc Millioner til dens Udartelse og Elendighed, i
blodige, Kraften ovcrspcendende og derfor
slappen de, Frihed, Aand og Dyd myrdende, ALr-
gjarrighedskrige? — Hvad Andet kan der ventes af
en Slagt, hvis store Hob, iblandt alle Skander,
ifølge sin Opdragelse og sin Omgangskreds,
bestaaer og maa bcstaae af Daarer og

ger? — Det er, desverre, en haard Sandhed! men
en Sandhed, som, hvor sørgelig den end er, dog
bor crkjendcs, fordi den kräftigen vakker ethvert adell
Menneskes Stråben til vor Arts Foradling.

"Men" — vil her vel sporges, af mangen Een,
hvem Ovenstaacndc synes for meget og for haardt

Ridin-

(
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sagt — "men, hvo ere da hine Krigens Forsva-
rcre, Lilhcengere og goutalerc, og hvilke ere deres
Grunde?" —

Deres Navn er Harffare, men deres Grunde
ere faa og byggede paa Sand. Folgende vil, haa-
ber jeg, bevise det.

Den 1ste og talrigste Afdeling af fn'in Hårskare
indbefatter den foragtelige Pobel, der findes i alle
Stander: Halvmennesker, som begabe og beundre Alt,
hvad glimrer, f' E' Krigsdragter, Seiersoptoge osv',
osv', ubekymrede, om det kjobtes med Stramme af
Blod og Taarer, naar disse blot ikke umiddelbart
naae deres egne, grove og flove Sandser. Med
Harme har jeg ofte hort flige Uslinger onffe Krigens
Elendighed over deres Medmennesker, fordi Freden
gjorde Aviserne saa torre for Menneske-
blod!?

Endnu foragteligere er den 2den Afdeling; thi,
denne bestaaer deels af hine handlende Rovdyr,
som med Glade solgte Menneskehed, Fcedreland, Pligt
og AZre, for at faae et Partie Caffe, eller Sukker
til at stige: deels af hine arelose Menneske-
slagtere, der, for egen Fordeel, onfle at fore Ild
og Svard, endog, om Fjenden derved fik Leilighed

12.
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til, at harge deres Fadreland, som jo, selv i den
heldigste Kamp, maa begrabe tabte Sonner. — Den
brave Handelsmand og den æble Fadrclandsforsvarer
hore naturligviis ci herhid!

Den 3die Afdeling er vel kun liden i Antal, men
den eneste, som fortjener Agtelse. Til denne hore
nogle saa agtvcrrdige Mennesker, som enten ikke ere
skarpsynede nok til, at gjennemstue de aldgamle Skin-
grunde, paa hvilke man spidssindigen har sogt, at
bygge og fastne Fordommen om Krigens Nodvendig-
hed, eller: som have den salste Undseelse, ei at turde
tilstaae, at de saa lange have hyldet en seilagtig Me-
ning. De kjende, eller erindre, maastee ikke Swifts
vittige Sandsagn:

"At erkjende, at man har feilet, er jo
blot at tilstaae, at man idag er klogere, end
man var i g aar!"

De flane, forflidtc, men, ved den store Hobs
tankelose Eftersnakken, almindeligen udbredte og hyl-
dede Grunde, der anforcs for Krigens Rod ven-
dig hed, ere fornemlig 3, navnligen:

1) "Menneskeslægtens altfor starke
Formcrelse i Forholde til Jordens Under-
holdskraft;

s
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2) Menneskekraftens Slappelse ved en
almindelig og varig Fred;

3) Umuligheden af en almindelig
Freds uafbrudte Vedligeholdelse."

Hvor urimelige og latterlige de to forste Grunde
ere, det er strar indlysende for Enhver, som blot
overveier Folgende:

Over 2 Trcdiedele af vor Klodes Jordflade ere
aldeles ode, eller saare flet benyttede, ja, selv den for
Liden bedst brugte Lrediedeel kunde dyrkes langt bedre.
Den hele Jord vilde derfor, ved fuldstccndig Opdyrk-
ning og rigtig Statsstyrelse, kunne erneere 3,000
Millioner Mennefler godt, istedetfor, at den nu kun
vedligeholder omtrent 1,000 Millioner flet. Hiin
suldstandige Benyttelse og rigtige Statsstyrelse ud-
krave imidlertid ei blot en almindelig og varig Fred,
men ogsaa en saadan Anvendelse af Menneffeflagtens
legemlige og aandige Krafter, at disse vistnok ikke stode
Fare for, at flappes ved Lediggang. Desuden er det
jo ikke den blodagtige Bellystning, men den hardede
Bonde, der fores i vore Folkekrige. Overhoved synes
mig Antagelsen af de ovenanforte 2 forste Grunde
for Krigens Rodvendighed ligesaa latterlig, som det
vilde vare, ifald en Jorddrot, af hvis Gods 2 Lredie-

i

i i

i
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dele laae udyrkede, vilde ansee det for nodvcndigt, at
hans Bonder drabte hverandre, fordi han menneske-
kjarligcn frygtede, at de maatte komme til, at sulte
ihjel, eller flappes ved Drkesloshed: — vel at marke,
ifald de ei anvendte deres Krafter ril noget Nyt-
tigt, fl E' til at opdyrke de 2 Lrediedele udyrkede
Jorder af Godset!

Lader os forst strabe, at faae Guds herlige Jord
dyrket og beboet af lykkelige Mennesker! og da vil
sikkert et Vink af Skabningens alvise og algode Op-
havsmand (f’ E' ved Jndskrankning i Menneskefor-
merelses-Evnen) adsprede det Morke, der nu synes
ugjennemtrangeiigt for Jordtuens indbildste, ind i
den fjerneste Fremtid krybende, kortsynede Myrer.
— Menneskets Liv har naturlige Onder nok; lader
os ei forbitre det ved kunstige! isar, om disse,
som Krigen, tilintetgjore 100 GangeMcre
af Underholdsstof, end af Menneskeliv, og
tillige slappe ved Overspanding.

Den 3dic as de ovenfor fremsatte Grunde er
unegteligen den mindst uvigtige. Imidlertid vil
Henrik den Enestes adle Fredsplan nappe stedse
forblive Menncstcvennens fromme, uopfyldte Duske,
naar engang en visere og bedre Efterflagts Folkefard

i
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alvorlige» forsage paa, fredelige» at afgiorc Grater-
»es Stridigheder, ved e» almindelig Verdcnsret af
Statssamfundenes Afscndingcr. Hvi stulde det inrm-

lig v«re umuligt, ved den meest vegtige Kjendelse og
Indflydelse af mange, forenede Stater, at bevare
den Fred, hvilken det, som vi daglige» see, er muligt,
at frembringe, ved den langt mindre vegtige
Mcrgling og Anseelse af et Par Folkefærd? — "Det
skeer aldrig!" horer jeg Nutidens Krigsvenner raabe.
Men, det Samme raabte Mellcmaldercns Krigere om
Rcrverettcns Afskaffelse: — og den ophorte dog!

Den bedste Forberedelse og den varigste Grund-
vold til hiint storste, som til ethvert andet, Gode for
Menneskeslægten, er imidlertid vistnok Menneskets
Foradling, ved alsidig Udvikling af dets Lcgcms-
og Sjocls-Evner, hvilken fornuftig Opdragelse og
Underviisning alene kunne yde.

Det vare mig tilladt, at flutte denne korte Af-
handling over eet af Menneffelivets vigtigste Emner
med folgende Linier af Frankenaus skjonne Digt
"Valpladsen":

"Ak, begrad, at Adel, Navn og Ha-

I

!||

\der
Vindes end i Kamp og blodig Fard!
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Bryd, min Samtid, bryd Din Fordoms
Kjceder,

Eller Du er ingen Taare vccrd!"

Nr' 72.

Hvilken er den slettcstc Regjering?
Hvilken er den bedste Regeringsform?

(1821).

Wer nicht, in gewissen Jahren seines Lebens, das Muster
des besten Staates und einer allgemeinen Glückseligkeit mit
derselben glühenden Liebe sucht, mit welcher er, in früheren
Jahren, das Muster des besten und vollkommensten Wei.
bes suchte: — der ist für höhere Wünsche, höhere Genüsse
und eine höhere Bestimmung verloren!

Wcitzel.

flotteste af alle Regjeringer er upaatvivlcligen
Pobclcns eller den raac, »vidende, urctfoerdige og
vilde Folkehobs Herredomme, hvis frygteligste Grund-
stof er Statsomvæltning: et undertrykt Folks

/
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sidste, men altid ssndcrknuscndc, Redningsmiddel til
det Bedre. Roest dette Herredomme, der stedse med-
forer sdclaeggende Lovloshed, er enkelte Stoenders, eller
en enkelt Stands, fornemlig Gejstlighedens, tral-
bindende Enevoelde den forderveligste Statsstyrelse.

Hvad den bedste Regjeringsform angaaer, da er
Besvarelsen af dette Sporgsmaal, hvilket vel iblandt
alle er det vigtigste for Menneskeheden, nappe saa
vanffelig, som det sadvanligen antages, fordi man
nasten altid har besvaret det efter en lidenskabelig,
ovcrspandt, og derfor censidig Anskuelse.

Enhver Regjeringsform er god, na ar den er i
gode Hcrnder, og den bedste er den, sam forener den
storste Eenhed, Hurtighed, Kraft, Biisdom og Ret-
sardighed. Na ar altsaa en kraftfuld, duelig, «del
Fyrste staaer i Spidsen for et Folks Anliggender; da
er Fyrste-Encvalden den bedste Regjeringsform, fordi
den i ham forener den storste Eenhed, Hurtighed,
Kraft, Biisdom og Retfccrdighed. Men, dcsverre!
viser Historien os, igjenncm alle Lidsaldere, nappe
een Litus, Waldemar den Store, Henrik
den Eneste, Christian den 4de, imod 100,
som Sardanapal, Nero, Erik af Pommern,
Ludvig den 14de.

;
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Derforcr da, i Almindelighed, den Regjcrings-
form den bedste, som yder den sikreste Bor-
gen for, at Regjeringen kommer i gode
Hoender; og det gjor unegtcligt den folke-
forestillende eller reprcescntative Stats-
forfatning, der vedligeholdes og forbedres
af et Folks Viseste og Scedk^ndig ste.

Denne folkcforcstillende Statsforfatning cr 2
Slags, ncrmlig: 1 s f o I k e fo r c st i l l e n d e - f r i s t a t! i g
< rcprcescntativ-republicanfl); eller: 2) folkeforcstil-
Icndc-fyrstclig (repraesentatio-monarchiff). I
begge tilhorer den lovgivende Magt Folkcforestillcrnc
eller Folkcrcprcescntantcrnc, som Folket selv udvcelgcr
og afsender, fra alle Statens Egne, til Regjcrings-
Forsamlingen. Den ud oven de Statsvaelde derimod
bcstures under den Iste Regjeringsform, f'E' i Rord-
amcrica, af en, paa nogle Aar valgt, Statsforstan-
der eller Praesident, som kan afskediges, ifald ban
ei rcgfcrcr efter Lovene, men ogsaa paany vcelges, om
han har rcgjcret godt. Under den 2dcn Regjcrings-
form besiddes den udovende Statsvcrldc af Fyrsten,
soedvanligen arveligt, stundom ester Folkcvalg.

Nederlandenes nuregjercnde Konge: B i l b e l m
den Istc, aabncde den forste Forsamling af Stats-

(1
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kamrene med folgende, lige saa sande, som ffjonne,
Ord:

"Mine Herrer! jeg lyksnsker Dem og mig, fordi
vi have givet vort Fadreland en Statsforfatning, der
tillader mig, at gjore alt Godt, men intet Ondt."

;

siRr' 73.

Statsminister

Mostings Fodselsdag.
(1821).

(Melodie: "Langt Meer' end Guld er Druen vtvrd").

H$i hilse Rorets Liv med Fryd:
En Samojed' — med Taare;
Bi Doden ofre Klagelyd:
Han jubler ved en Baare;
:,: Og sporgcs der: "Hvo har vel Ret?"
Er Svaret ei faa gandffe let.

-
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®r golden Lyst os Livets Maal,
I Jagen efter Gloeder;
Da rakker Kjcdsomhed sin Skaal,
Trods Festens Rosenkjæder:

Og da har Ret vor Samojed',
Thi daadlost Liv er — Usselhed!

Men præge vi med gavnriig Daad
Vort Jordlivs feie Dage;
Aftsrre venligt Brsdres Graad;
Ei Ret og Pligt forsage:

Da er vel Livets Morgen værd,
At end vor Aften har den kjær.

Og derfor, æble Mosting, fro
Din Fodselsdag vi hylde!
Du est Dit Land, Din Konge tro;
Dit Ord er Hjertets Fylde:
:,: End ofte favne denne Dag
Dig her, i trofast Vennelag! :,:
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Meer', end en Fader, var Du mig,
I Skjcrbnens morte Dage;
Tillad da, at jeg bringer Dig
Min Tak, i Toner svage! —

Ak! hvad er Lcebcns matte Sang
Mod Hjertet," indre, dybe Klang?

i,

s

Nr' 74.

Her og Hisset.
(Efter De lille).

(1822).

^ oldsherskere, som roved' Himlens Lorden,
Evindelige Loves Mt'rc knuse I!
Dog, feige Undertrykkere af Jorden:
O, skjoelver! — til Udodelighed skabtes I!

i

Men I, Ulykkens Offere for Dage,
Guds Faderoie omt bevogter Eders Sti!
I Reisende i fremmedt Land, saa sage:
O, trostes! — til Udodelighed skabtes I!



'
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Rr' 75,

Madame A' Jetsmarks Fodselsdag.
(1822).

(Melodie: "Duftende Enge").

^jccrlighcds lyse, sodt tindrende Stjerne
Straaler soa venligt til Mennesket ned:
Smiler ham Trost fra det himmelske Fjerne,

Dybt naar han foler, paa Jord, hvad ban lccd. :,:

Godhcdcns Billed' dens Lys monne veerc:
Diet det kvæger, i mildeste Glands;
Skjonhed og Unde dets Folier cre;

Solvrecnt det blinker, i Aftenens Krands. :,:

Reenhedens Billcd' i det vi maac crrc:
Sole har Pletter, — dets Skimmer er Snec;
Hines de bramdende Luer sortccre:

Blid Majesta-t i dets Gjenffin vi scc.

Fagrcstc Blomst i «theriske Have!
Dig ligner Kvinden, skjon, yndig og god:
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Kjcrrli ghcds Stjerne, ved Vuggen, paa Grave,
:,: Smiler hun Taalcts det himmclffc Med. y. !

Ak! men saa sjeldent den Wdlc vi sinde:
Kvinden af Hjerte, af Unde og Aand;
Svcrrmcn er flygtige Glwders Veninde,

?Endser ci Hjemmets de tryllende Baand!

Dog, vor Augusta! i Dig vi har fundet
Hende, der findes saa sjeldent paa Jord;
Modtag, Beskedne, den Krands, vi har bundet:

"Hil Dig! hil Dagen!" vi klinke i Chor. :,:

Nr' 76.

Mid:del imod Bagtalelse.
(Efter det Tydfie).

(1822).

^agtales
Svar veier ei et Gran:

Du, — tie roligen dertil!
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Dcn S lette tro'r dog hvad han gjerne vil;
Den Dumme — hvad han kan;
Den Kloge tier; Godhed skjuler Brost:
Er ret Din Vei, — folg den, trods Lognens

Rost!

Nr' 77.

Brillemageren paa en Maskerade.
(1822).

^ c r de unge Damer og Herrer modtage
Hvad kun Oldinger sagte i fordums Dage,
Men nu hver Ungling af Lone maa bccre,
Ja, selve Damen ei godt kan undvare:
Den Ild, der saa omt t Deres Blikke spiller,
Biser mig klarligt, at De trange til — Briller!
Kommer hid, mine Herrer, unge og gamle!
Ei lange hos mig efter Valget De famle!
Her svares til alle mulige Krav,
Fra varmen Vugge til kolden Grav:
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Sit Skuespil, tit Concerter og Baller,
Ja, selv tit Andagtens hellige Haller.
Enhver vil jo gjerne de Skjonne beskue,
Som sætte hvert solende Hjerte i Lue,
Ei blot i Ungdommens rosige Vaar,
Men selv trods Alderdoms sneehvide Haar.

■

Kikkerter og sindes i nyeste Smag:
Berlg efter Behag!
Med nogle stirres lige paa Skjonhedcns Sol;
Gjennem andre den straaler fra modsatte Pol.
De sidste iscer vil jeg anbefale;
Thi meer beskedent til Hjertet de tale:
Selv den undseeligste lille Gudinde
Kan heri fra Siden sin Udvalgte finde.
Min Smukke, vil De ei gjore en Prsve?
Ukjcndt kan De her, under Masten, Dem ove.

Af Deres Smag jeg venter den Gunst,
At De vil anbefale min Kunst.
Dog her er kun Lidt, men hjemme er Mere,
Hvor Wren jeg venter af Dem og Flere!
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Mi» Brodér, som reiste med Seeglas ifjor,
Fandt Priis, hvor han kom:
Paa Skjonhedens Straaler hans Rygte snart fo'r
Fra Hamborg til Rom!
Men, jeg bliver hjemme, og passer min Dont,
Som Modeflids-Mand;
Og derfor, i Danmark, mit Ry ganger rundt:
Alt fælge jeg kan!
Bed indenlandsk Kunstflid jeg tryllede frem
Det wienske Hjem.
Me'ns Andre hcntcrres af Handelens Sot,
Jeg trives, som dansk Patriot!
For Kunstdommer-Dine selv Briller jeg fleeb,
Fordi de saa ofte fra Sandheden knceb. —

Men Paris ciheller for Intet mig viser
Guld-rblct i Cyprias Skaa!:
"Thi Varer saa gode og billige Priser
Er' mine Bestrabelsers Maal!"

At Hver mine Varer til Kjob monne friste,
Vil sees af denne sandfcerdige Liste!

i
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Som Lilgivt, for Intet, jeg roekker Dem den:
"Farvel!' mange Tak! kom her snart igjen!” i1

i

Nr' 78.

Til Kong' Frederik den Sjette;
ester hans Sygdom.

(1822).

^erskervcrlden frygtes, Snillct hyldes ;
Smiger folger Rigdoms gyldne Fjed;
Lun'syg Skjonheds Dnffe flux opfyldes:
Hjertet ene vinder Kjwrlighed!

«

Den er mere voerd, end Jordens Kroner:
Disse tynge; hiin gjvr Alting let:
Sorg tidt vaandcr sig paa Kaiserthroner;
Kjwrlighed fandt ingen Lod for flet.

S '

i.

iDen bortsmilcr omme Moders Smerte,
Straaler Fryd, i Elskovs lyse Blik,

13.

kJl'
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Skinner dunkelt, i den Dsdes Kjerte,
Perler klart, i Veldaads Lcrdfledrik.

Ene Den kan lonne svarest Moie:
Den, at vare Styrer for et Folk;
Kjoerlighed, i Millioners Sie,
Er et Fyrstehjertes Lsn og Tolk.

Leirekonning! flu i Danfles Die:
Oldets Trængsler morknede dets Ild;
Men, dets Taarer tindred' mod det Hoie,
Bed Din Smerte, Danadrot saa mild!

Thi, hvo kjender ei Dik eedle Hjerte,
Der saa kjoerligt flaa'r for Brodres Rod!
Hvo veed ei: det Storste, Du begjcerte,
Var: at ingen — ingen Taare flod!

Hviler end, paa Tidens sorte Lilje,
Ei Dit Danmark meer paa Rosens Blad;
Skjoldung'! om Din rene, æble Vilje
Tvivles ei — i Hytte, Borg og Stad.

I\
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Derved Danfles Hjerte Du har vundet,
Saa, med trofast Hu, de elffe Dig.
I den Rrando, Dig Rjmrlighed har bunder,
Slange Vaarens Sundhedsblomster flg!

I

i

Under Skjabnens uheldsvangre Dage,
Rakte, Konge, Du mig adel Haand;
Lakfuldt Hjertes Hyldi'ng Du modtage:
Svag i Ord, men varm og tro i Aand!

n

fiRr' 79.

f

Siegward Altewelt.
1

(1822).

rcent som Liljen var Dit gode, adle Hjerte;
Dit Liv var Rosens Vaar, Din Dod var Venners

Smerte.
Held Dig! thi her Du nod Din Ungdoms glade Dage,
Og hist, bag Gravens Fred, forstummer Livets Klage!

-i

i
i
I
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Nr' 80.

Danerfolkets ©fetaler.
(1822).

(Melodie: "Nil Du vcrre stcerk og fri").

Danebod og Dagmar gav
Himlen Danmarks Throne;
Margarithas Herflerstav,
Til trefoldig Krone;

Den os gav, Maria, Dig:
Alle Hjerters Dronning!
Hoit Pocalen hoeve sig:
Dig og Danmarjks Ronning! :,:

Voven trindt om Herthas De
Slynger lysblaat Bclte;
Gyldne Ax ved Solverso
Bolzende sig vcelte;

Gronnen Sleette smykke der
Blomster smaae, saa fine:
Drottens Blomster Skaalen her:
Caroline! — Mine! :,:

(
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End staa'r Skjolds det gamle Huns
Paa de danflc Bange;
Kaiserthroner sank i Gruus;
Arnen selv blev Fange:

Danebrog end hist i Sky
Bare Axels Volde:
Skaal hver Drot i Fred'riks By,
Med hans Farver bolde! :,:

!(

Nr' 81.

Professor

Wendts Fodselsdag.
(1822).

(Melodie: "Smilende Haab").

sundhed paa Kind, og Lak i Freistes Hjerte
Hilse Din Dag, Hygeas crdle Prast!
:,: Venligt Din Aand bortmaner Sindets Smerte,
Medens Din Haand opliver Dsdens Gjast. :,:

V

'



Armodens Braa Du til Dit Altar kaared';
Lidt, kjorkt og varmt, Du tolkede dens Rod:
:,: Intet saa dybt Dit crdle Hjerte saared',
Som, naar Din syge Broder manglcd' Brod.

Nidingen huer ei Din djcrrve Lale;
Derfor sin Gift han spyer paa Din Bei:

Lasten saa gjerne Dyden sort vil male,
Thi, selv sig da saa sort den tykkes ei.

Aldrig Du ccnbse Avinds matte Pile!
Hvad m«gte de mod skyldfrit Hjertes Skjold?

Benffab og Agt de Gode Dig tilsmile:
Held til DitBerk, PeniasKjcrmpe bold!:,:
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;!
Nr' 82.

Dansk Folkesang.
(1822). i

I(Mckodie af A' P' Berg green; ogsaa; "S t' Hansdag
er Glcedens og Midsommers Fesl").

>

^vor Barndommens Maiblomst omflyngcd' vort
Haar,

Hvor Ungdommens Roser vi brvbe,
Hvor Manddommens Eeg mellem Stormene staa'r.
Hvor Glemmigei blomstrer for Dsde:

Kun der, ikkun der, finder Hjertet fit Hjem,
Thi der kun fandt Mindet fit Eden.

I Danmark, paa Blomster, vor Bugge den stod,
Der fsrst vi bandt Kjcrrlighed Krandse,
Der Kjaempehsi-Egen kvad Faedrenes Mod,
Kjcerminder paa Grav d er os standse

Kun der, ikkun der, fandt vort Hjerte sit Hjem,
Thi der fandt vort Minde sit Eden. M

i:I
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Sodt tonende Danamaals yndige Land:
Du Skovvang, bag himmelblå« Bolge!
Held signe i Freden Din blomstrende Strand!
Z Orlog Held Danebrog folge! —

I Dan, kun i Dan, fandt vort Hjerte sit Hjem,
Thi der fandt vort Minde sit Eden.

Paa Sjolund han throner: vor Konning saa prud;
Dog mild, som den rolige Bove:
Han styrer sit Danmark med faderligt Bud;
Han lyder, fljondt Herfler, dets Love.

I Dan, kun i Dan, fandt hans Hjerte sit Hjem:
Held Longen! — -seid Skjoldungens Rige! :,:
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Rr' 83.

Dänisches Volkslied.
(Zm Versmaaße des Urlieds).

(1822).

Wo's Blümchen der Kindheit das Haar
wand,

Wo Rosen der Jugend uns glüh'ten,
W o Mannerkrast - Eiche in Stürmen bestand,
Wo Todten Vergißmeinnicht blüh'ten:
:,: Nur dort, ja, nur dort, findet Heimath das Herz,
Denn dort nur tönt's selig: "Gedenke!"

uns um-

i'

l

Uns wiegte die Mutter auf Dänemarks Flur,
Da Kränze der Liebe wir banden,
Da Hünenmaal - Eiche zeigt Helden die Spur,
Da Blumen um Särge wir wanden:
:,: Nur dort, ja, nur dort, fand die Heimath mein

Herz,
Denn dort tönt's mir selig: "Gedenke!" :,:

I'1
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Süß tönenden Däncnw ort's liebliches Land:
Du Waldflur, am bläulichen Meere!
Dir segne der Friede den blühenden Strand!
Stets Danebrog wehe mit Ehre! —

In Dan, nur in Dan, fand die Heimath mein
Herz,

Denn dort tönt's mir selig: "Gedenke!"

Auf Sjölund, erhaben, der Herrscher uns thront;
Doch mild, wie die ruhenden Wogen:
Er strafet als Vater, als König belohnt;
Selbstherrscher — doch Recht nur gewogen.
:,; In Dan, nur in Dan, fand die Heimath sein

Herz:
Dem Röntge Heil! — Heil dem Reiche! :,:

/
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Nr' 84.

4.

Valdemar von Qualen.

(1822).

Das Leben ist der Güter höchstes nicht!
Schiller,

IBodler hcrrge Lempes Dale,
Hellas's Bjerge farver Chri'stenblod,
Loyoliters og Ranuders Lale
Stermpler arvet Boldsfcrrd ret og god.

Ak! thi Oldet viden Leding floved':
Bilde Horder suged' Slergtens Marv!
Friheds Morder faldt; men Lehnsaand roved'
Midt-Olds Spür, til Nytids Lrecllearv.

Dog — end banker mangt et erdelt Hjerte,
Reent og varmt, for Godt og Skjont og Sandt:

>

ri
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Lidens Dag med Fryd, dens Rat med Smerte,
Skued' det, i Sagas Straaler, grandt.

Haabct, og sig selv, i Dognets Vrimmel
Taber aldrig Daadgudindens Ven:
Paa henrundne Seclers Skjcrbnehimmel
Fandt sin Samtids Stjerner han igjen.

Raar han Lyset se'r i Kamp med Morke:
Raar han horer Vanvids Munkesnak;
Striber han, i Gjerning, Gud at dyrke,
Osrende, for Kraften, Herren Tak.

Stille Lamker dyrker Gud i Aanden,
Raar han fcelder Logn, med Sandheds Mod;
Helten dyrker ham, med Svcrrd i Haanden,
Raar han vier Ret sit Hjerteblod.

Ogsaa under gamle Danmarks Ege
Grebe Skjalde Retfcrrdskampens Luur,
Ogsaa der dens hoic Toner stege,
Rungende bag Oldtids Kjannpemuur.

J» >
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Og de vakte mangen Unglings Leengsel,
At omgjorde sig med Heltens Svccrd,
Spramge Undertryktes Mordcrfcengsel,
Eller falde, sig og Frihed v«rd.

i

Valdemar! (hvad Navn monn' vel os minde
Saa om Danmarks store Hedenold?)
V<rldem<rr! den Krands Du vilde vinde;
Thi Du varst en Angling gjcev og bold!

!!

Derfor rev Du Dig af Faders Arme,
Derfor bod Farvel Du Moderjord:
Selvifl Haansmiil kjolned' ei Din Varme,
Thi Du folte, Brodrcs Rod var stor.

Paa Ieitunys blodbestænkte Hoie
Segned' Tyrken for Dit danfle Svorrd;
See! da lukked' Seirens Gud Dit Kie,
Men: Du faldt Dit Dan og Hellas v«rd!

l

I en Tempelhal, paa Ares's Vange,
Ristedes en nordisk Bautasteen:

J
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Under Pindars hoie Seierssange
Smuldre Danakjampens Heltebeen.

Men, hans Aand, paa Friheds Arnevinge,
Hilser Marathon og Svarteraa,
Anende, at intet Spcer kan bringe
Atter Dod, hvor Tiden bod: "Opstaa!"

Nr' 85.

Til Grev' A' V' Moltke;
den 1ste Januar, 1823;

(for et Barn).

sygdom kuede min Faders Aand;
Trangen saarede min Moders Hjerte,
Og hun saae sin Borneflok med Smerte:
Fulde Hjerte knuust af tomme Haand!

See! da sendte Gud os Hjalp i Rod:
Du blev Frelsens ALngel, adle Moltke!

I\
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|
Ordet er for svagt, til Dig at tolke
Hvad vort Hjerte os at sige bod. !

Men, — en takfuld Taare ofres Dig:
Den er frelste Brodres stumme Tale;
Til Din Ridderborgs de gyldne Sale
Rcermer den, i Nytaarskrandsen, sig!

1

i
'

i
1'
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Nr' 86.
-r.

Provst

Frederik Carl Gutseld.
(1823).

Haah, K)'«rlighed og da adrig Tro
Som Himmelrigets Mure stände:
Bag disse stal, til salig Ro,
Trods l.'ivets Stormnat, Fromhed lande.

Cervantes.

^vor vore Feedre flumre, hist, i Fred,
Du saae, som Angling, mine Barndomslege:
Her staa'r jeg, Olding, ved, Dit Hvilested,
Med Sorg i Hu, og Graad paa Kinder blege!

Du virkede, som Faa, i Zions Gaard:
Dyd og Fornuft Dig vare Ledestjerner;
Din Tale var snart blid, som Sydens Baar,
Snart djarv, som Bolgen, der om Norden vcerner.

(
i



Men, fljsnnere, end Lalen, var Din Daad:
Du hjalp Betreengte, venligt, flux og

gjerne!
Du ynded' Smiil, men glemte aldrig Graad:
Den traf Dit Hjerte, selv fra viden Fjerne.

Skinhellig Hykler Med' til Din Foerd,
Liig gridfle Ulv i Fromheds Faareklcrder;
Fordi Du aabent hylded' Livets Beerd,
Og ei forsmaaede dets flyldfri' Glorder.

Men, Herren elskede fin gode Svend,
Og bsd sin Wngel, venligt ham at kalde:
Den elflte Hyrde favne vi igjen,
Raar Jordens Taager fra vort Sie falde!

14.

'

il
^ -M
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Nr' 87.

Til Statsminister Kaas.
(1823).

^Eaar en Sandhedsven sit Kic vender,
Grandffcndc, mod Livets hoie Maal;
Raar han, ærligt forskende, miskjender,
Og til Godhed rækker Malurtskaal:

O, da angrer det hans varme Hjerte,
Som sig viede til Retfærd ind!
O, da soler han, med dybest Smerte,
At den bedste Wilje tidt er blind!

Men, dog signer han den Haand, som spreder
Taagen, for hans jordifl svage Blik,
Og, ad vilde Tjornestier, leder
Ham til Sandhedsvældets rene Drik.

Thi, ei mindre reen er og den Taare,
Som hans Hjerte ofrer Sandheds Gud,

(\
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Der, fra Stovcts Vugge til dets Baare,
Slatter hver uvillet Brode ud.

Ogsaa jeg har, fleer', end een Gang, feilet,
Ogsaa jeg har miskjendt adel Mand;
Og dog har mit Hjerte ene beilet
Lil at tjene Sandhed og mit Land!

Wdle Kaas! en arlig Nordbo hylder
Sanddru her Din Godhed og Din Aand;
Kun Din Fard hans rorte Hjerte fylder:
Det er Dig, — og ei Dit Ordensbaand!

Lak, fordi Du Hoisinds Haand mig rakte!
Tak for adel Viljes varme Ord!
Den Hengivenhed, som Hoimod vakte,
Indtil sidste Slag i Hjertet bo'r!

'1

i
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Rr' 88.

Velkomstsang
til

det danske Kongehuus;
i Alton«, den 4de Juli, 1823.

Melodie: "St' Hansdag er El-edens og Midsom-
mer s Fest").

delkommen i Pinnebergs yndige Lund,
Paa Elbbreddens tryllende Hsie!
Velkommen os, Skjold-2Et, fra baltiske

Sund!

Dig Hylding tilsmiler hvert Sie.
Fast stander Din crldgamle Throne i Nord:

Den Kj-rrligheds Skjoldborg omvtrrner. -

Thi, ei blot vor Hersker, — vor Fader Du er:
Du deler vor Sorg og vor Gloede;
Hver Undersaat lige Dit Hjerte er nccr,
I Kosten og Purpurets Kl«de;

Eet Snskc kun fylder Din kjoerlige Hu:
At aftsrre Lidendes Taarer! :,:

t\
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Og derfor hvert Hjerte imsde Dig flsi,
Fra Sundets til Nordhavets Vove:
"Velkommen!" tiljubled' Dig Sleette og Hoi,
Og Bolger og Bange og Skove.

Som Cimbren, Teutonen tilsjunger Dig her:
"Velkommen blandt trofaste Ssnner!"

Nr' 89.

Willkommen,
dem dänischen Königshause

gesungen;
in Alton«, den 4ten Juli, 1823.

Unwillkommen auf Pinnebergs blumigem
Grund',

Des Elbufers reizenden Auen!
Willkommen uns, Skjoldstamm, vom bal-

tischen Sund'! IDir huldigen freundliche Gauen.
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:,: So fest steht, als uralt, im Norden Dein Thron:
Ihn schützet die Schildburg der Liebe.

Denn, nicht bloß der Herrscher, — Du Vater uns
bist:

Du theilest unsre Freuden und Leiden;
Gleich nah' Deinem Herzen der Unterthan ist,
Mag Kittel — mag Purpur ihn kleiden!

Ein Wunsch nur erfüllt Dir den liebreichen Sinn:
Die Thräne des Kummers zu hemmen! :,:

D'rum flog Dir entgegen das Herz überall,
Vom Sund' bis des Nordmeeres Quellen;
"Willkommen!" Dir jubelten Hügel und Thal
Und Fluren und Haine und Wellen.
:,: Hier singt Dir Teutona, wie Cimbria dort;
"willkommen im Rreis' Deiner Treuen!" :,:
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Nr- 90.

Hjemkomstsang.
(1823).

(Melodie: "Vi l Du vcere stcerk og fri").

"^ßaa den vide, grønne Jord
Dufte Blomster mange;
Vandreren fra kolde Nord

Trylle Sydens Vange:
Men, dog savner han, saa mod,

Selv paa Romas Høie,
Baaren, der saa venlig stod
For bans Barndoms Die.

:

Thi, hans Blomst kun trives der,
Trods de barste Vinde;
Blandt Proveners Rosenhcrr
Kan ei Den han finde:
:,: I dens Bceger tindrer mild
Svundne Sorgers Taare;
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Nydte Glcrders lyse Ild
Straaler der saa saare.

Blomstens Navn Kjcrrminde er;

Hjemmet er dens Have:
Barnets Leeg og Mandens Foerd
Elste Fcedres Grave.

Mindets Roser drage hjem
Mod de elflte Steder:
Held hvo barnligt stuer dem,
Og om Mindet freder!

Nr' 91.

Grev'

A' V' Moltkes Bryllupsdag.
(1823).

(Mel': "Skilt fra Dig ved Bol g er, Bjerge, Dale").

vort gamle danske Fa-drcrige
Fcerdedes saa mangen Ridder bold

(\
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Vcrrned' Ejæft om Arnested og Pige,
Begge trygge bag hans blanke Skjold!

Dybt i Runen end de elskte Ravne
Staae paa Hoien over Kjcrmpens Been:
Fodeland og 51» s i g kjcerligt favne
Paa de Danskes stolte Bautastcen!

Men ei Laurbccr blot gav' Danniscrre;
Egelov omflynged' Riddersvcerd:
Seiren over Wendens Vikinghoere
Var ei Axels storste Dannef«rd!
:,:(Ranzaus Hjelm ei Svarteraa blot straaler:
Lårdoms Fugl omsvavcr Lovens Feldt!
Trolle ei blot glatte Lag tilmaaler:
Her luss Holm fandt Bolgens vise Helt! :,: 1

I
Dog, — hvo nurgted' alle Danske ncevne,
Som forened' Storheds Doppeltglands?
(Lettere var Monas Klint at. jevne,
End at sjunge hver vor Rosenkrands!)

Een idag kun alle Hjerter hylde:
Danmark priser ham i Borg og Wraa; »i

i;

/'
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Kun for ham fig alle Bccgre fylde;
Thi han elsker Dana land, som Faa! :,:

Fadres Ry hans Skjoldemarke barer
Over Bjerg og Dal og vilden So;
Men, langt meer hans egen Fard ham arer,

Skjondt hans stille Kreds er Herthas Se:
Bondens Fader, Videnskabs Beskytter,

Hver Ulykkelig en trofast Ven,
Reise Hjerterne ham Wrestotter,
Som ei Tidens Storme veire hen!

Gjave Moltke! Sandhed her Dig sjunger;
Vredes ei, Beffedne, ved dens Rost! —

Gladens Lone Dig imode runger,

Thi, en adel Viv er Livets Lyst.
Hende Dig idag monn' Herren skjcnke:

Hun vil lonne Dig med Kjarlighed!
Huuslig Lykke er dens hulde Franke:
Begge signe Eders Fremridsfjed! :,:

.
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INr' 92.

Statsminister
Mostings Fodselsdag.

(1823).

(Melodie: "Nil Du vcere stcerk og fri").

JÜtm i Hjertet smiler Fred,
Og i Gravens Gjemme;
Paa hvert andet jordiff Sted
Horer den ei hjemme:

Aristides's rene Navn
Maa af Landet drage;
Socrates: — en Berdens Savn! —

Giftens Borger tage. :,:

i

iHeld da Hver, hvis skyldfri' Sjal
Fred i Barmen borrer!
Hver, som vilde Brodres Bel! —

Wdel Vilje «rer!
:,: God, paa Jordens vide Rund,
Ubetinget ene,

!

mÆ\-----
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Styrker den, i Dsdens Stund,
Hjerterne de rene.

Mosting: — æble, fromme Rand!
Den har Du i Eie;
Ingen Stjerne, intet Baand
Kan dens V«rd opveie:

Lad kun Utak vcrbne sig
Mod Dit danffe Hjerte!
Der den aldrig saarer Dig,
Volder aldrig Smerte.

Doppelt varme flu idag
Dine gamle Venner!
Doppelt fro vort Glcrdeslag
Hver en Sorg bortgjenner!

Thi idag, fra Livets Pol,
Stceg Din Morgens Stjerne:
Sid Din Afrens milde Sol
Stldigen sig fjerne!

1
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Nr' 93.

Gudsbespottelse.
(1823).

>

Die Weltgeschichte ist das Weltgericht!
Schiller.

Ittaar Dodsstaalet Robespierrer flyngc
Mod Enhver, som ikke Boddel er;
Naar: "Nu love Alle Gud!" de synge
Over vilden Pöbels Rordselsfcrrd:
Da bespotte de Algodheds Gud,
Haane frcckt Fornuft og Pligtens Bud.

Naar Dominicus til Baalet ringer,
For, i Lro, at kvcrle Sandheds Rosti
Naar Loyola Clerkedolken svinger
Mod den store Henriks ccdle Bryst:
Da bespotte de Algodheds Gud,
Haane srcrkt Fornuft og Pligtens Bud.

S3ki
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Naar Pi la ter Uskyld lade myrde,
Stcrmple Skjcrndselsfcrrd som Kaiscrdaad,
Kalde Folkculven Folkehyrdc,
Helligt — Voldsmands Pharisceerraad:
Da bespotte de Algodheds Gud,
Haane fr«kt Fornuft og Pligtens Bud.

Raar med Pinebcenk Ncroner lonne
ZEdcl Hcltekamp af trofast Folk;
Lade Kraft og Mod og Retfcrrd stenne
Under Leietralles Morderdolk:
Da bespotte de Algodheds Gud,
Haane fr-rkt Fornuft og Pligtens Bud.

Dog — end lever Herren i det Hoie;
Kun et'Blik, — og Kloder hvirvles hen!
Alt han stuer end med Fadereie:
Limen slaa'r, — hans Rige staa'r igjen!
Nattens Jette styrter i sit Svrerd:
Doppelt klart er Dagens Morgenskjcer!

<
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Rr' 94.

Livet.
(Efter Sh akesp-ar).

(1824).

li

Et pust tv Livet!
Hver en Luftnings Tral,
Hvis Spindvav - Hytte svaver mellem Farer:
En Gjak for Doden, som det bange fly'r,
Me'ns hvert dets Pulsflag banker den imode.
Dets Herre-2Et er Stov i Flitterglands,
Som fljcelver feigt for Gravens Ormetunge.
Dets bedste Ro er Sovnen, dagligt sogt,
Med Gru for Doden, som er intet Mere.
Selvstandighed staa'r sjeldenti detsKreds,
Thi Fordoms Sgle om dets Marv sig flynger.
Dets Lykke veires, som i Storm et Siv:
Hvad ei det har, det angstligt eftertragtet;
Hvad det besidder, oftest det foragter«
Ustadig er dets gallicanske Aand:
Liigt Maanens Aasyn, vexle Livets Farver.

[

I
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Paa Guldets Dynger throner Armods Rad;
Thi Pengeaslct lug er Mammons Slave:
Han slæber / skannende, Metallets Sak,
Til, ubrugt, Dsdens Zcrnhaand den aflcrsser.
Kun sjeldent smiler Venskab i dets Favn:
Selv Blodets Rost i kolde Arving tier,
Om ei den kraver Froendens Hjerteblod.
Ei Ungling, eller Olding, Livet eier;
Om begge drammer kun dets Middagsblund:
Dets friste Vnglingskraft udsuger Trangen,
Som tigger Skjcerv as matte Gubbes Haand;
For Ungdom vorder rüg, den er alt gammel:
Paa Ild, paa Krast, paa Lyst og Skjanhed arm
Til fro at nyde lange Moics Skatte. —

Ja, €«nt er Livet!
En Lygtemand til Gravens marke Sumper:
Af tusindfoldig Dad omlures det;
Øg bog der fragter den, der sikkert

kommer,
2) g j e v n e r Alk!

i
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HNr' 95.

Mit Liv.

(1824). !

^Jftig strenge Skjaebnes Kj«mpearm henkastede
Fra aarle Barndom, paa oprorte Hav:
Saa tidt dets vilde Storm mi» Baad afmasted',
Og styrted' den mod Bolgens dybe Grav.
Kun Flammen, der hoit i mit Indre lued',
Ved Tro paa ham, som tcendte HaabetsJld,
Kun denne leded', me'ns jeg roligt stued'
Mod Fredens Havn, igjennem Stormen vild.
Og stedse svcrved' ned, i morke Dage,
Hiin lyse LEngel fra det bedre Land:
Med Haabets Krands omflyngcd' han min Plage,
Og gav mig Kraften til at holde Grand.
Dig, Venskab, og jeg sandt paa dunkle Klode:
Du solger ikke Dognels brede Strom!
Mit Hjerte rort velsigner Jer, I Gode,
Som styrked' mig i Livets Feberdrom!

■

■
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Mc'ns Alt omvexlcr, bli'r den sande Ven,
I Solens Skin og Stormene, den Samme,
Og aldrig flukkes Hjertets rene Flamme,
Hvor end ham Nornens Luner kaste hen.
Bag Indus' s Palmer, Missisippis Ege,
Fra Godthaabs Bjerg til Nordpols Cap Farvel,
Til Venners Bo tidt mine Lcengsler stege,
Med Bon til Gud for deres Fremtidsheld:
Trods Tid og Afstand, stal de Kj-rres Minde
Af Vennebarmcn aldrig, — aldrig svinde!

Rr' 96.

Etatsraad

Collins Fodselsdag.
(1824).

(Melodie: ''Smilende Ha ab").

E'dcns Gudinder flynge Livets Krandsc,
Men, ikke hver en Tinding smykke de;
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Ak! thi kun Faa, i Vaarens lette Dandse,
Kaste et Blik paa Vinterbanens Snee.

-Kundskab og Daad de Livsenstraer ere,
Udaf hvis Lov de Krandse flettes maae;

Ei uden Hine Timen Frugt kan bare:
ZEre og Dyd hver anden Krands forsmaae.

Kundskab og Daad idag vi, glade, hylde:
Sjeldent de stod' forenede, som her!

Sjeldent saa skjont de hvert et Krav opfylde:
Snillet saa lyst! — saa adel Hjertets Fard! — :,:

ZEdle Collin! vor Rost er Sandheds Stemme:
Hvo kjender Dig, og foler ei som vi?
:,: Hele Dit Liv Du ofrer, Held at fremme:
Held folge Dig ad Pligtens Klippesti! :,: i
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Nr' 97.

Selvstcendighed.
(Sftet Herder).

(1824).

fyldest Du gjore Dig selv! —
misdommende Folk

Bil den Ene Dig god kalde, den Anden — flet.

blandt det

Rr' 98.

Videnskab og Kunst.
(1824).

^)en er ei Statens bedste Mand,
Der ever hverdags Dont;
Men Den, som Donten fremme kan
Ved Kundskabs Srraaler rundt:
Af Arbejdsdyr hver Stat har Rok;
Af Krybedyr for stor en Flok!

>L
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Nei, — uden Bidenflab og Kunst
Er Livet uden Vocrd!

Acus fljenked' os sin sturste Gunst
I Begges Tvillingfcerd:
En Oxe vel er v«rd sin Lsn;
Dog, — endnu meer er Aandens Son!

k

Nr' 99.

Generaladjutant

Bülotvs Fodselsdag.
(1824).

|i
lMelodie: "Vil Du vcere stcrrk og fri").

^oben fluer Livets Spil
Med et blcrndet Die:
Hoihcds Glands den fleler til,
Glemmende dens Msie.

»

m
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Lykken drammer den kun der,
Hvor dens Straaler lue:
Hyttens Held faa'r farst sit V«rd
Under Hallens Bue.

Ak, hvor sjeldent smiler der
Fredens milde ZEngel?
Ofte knuser Dagens Forrd
Nattens Balmu'stcengel.

Smigers Snoge hvisle Svig
Til Fortunas Store;
Dreier Lykkens Kugel sig: —

Stik dem gjennembore! :,:

Dog, — eet Held har Hoiheds Liv,
Skjult for Hobens Vie:
Skabe Lykke kan dets "Bliv!"
Lindre Trcrttcs Moie.

:,: Men, ei Stormand blot er Den,
Som flig Daad sig kaarer:
Han er Menneskehedens Ven,
Stor i Freistes Taarer! :,:

L
-
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Bülow, Danekongens Ben!
Godhed er Dit Smykke!
Lyed' Vanheld til Dig hen;
Krsst Du gav, — tidt Lykke!

Derfor og Din Fødselsdag
Ei blot Borgen hylder:
Her — og under Hyttens Lag
Hjertet Bccg'ret fylder!

1
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Nr' 100.

An America.

(1824).

Noch wildern rings der Barbarei
Verjährter Wust und Schimmel;
Doch ämsig pflegest Du und treu
Des Götterstrahls vom Himmel:
Gestreut wird hoher M e n s c h h e i t Saat?
Bald keimet Rath,
Strebt auf, und reift Herocnthat.
Aus roher B i l d n i ß blühe schon
Ein neu' Athen
Wo 55 e n o p h o n t' in Schatten g e h ' n !

2' H' B ° ü.

^cy mir gegrüßt, Columbus's Findelkind!
Zerfleischtes Opfer grauser Pizarronen!
Dreihundert Jahr' bließ der Sciroccowind
Des Hcnkerthums durch Deine Blumenzoncn.
Nur selten stiegen Himmlische herab,
Die Balsam in die tiefen Wunden gössen:
Geschlechter sanken in Dein off'nes Grab,

<
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EH' Deinem Schooß' Unsterbliche entsprossen.
Den frommen Penn als Fremdling nahmst Du auf:
Er heilte mild was seine Hand berührte;
Sein fernes Grab barg langer Zeiten Lauf,
Eh' Gott zu Dir die eig'nen Retter führte.
Doch, — groß trit hier Dein Washington hervor:
Sein Heldenschwert erkämpft der Menschheit Rechte;
Dein Franklin öffnet dort des Lichtes Thor:
Sein Blitz zerstäubt des Finsterthumes Knechte.
In Dir auch erst der Norden frei erstand,
Und warf mit Kraft zurück die Schmach der Ketten,
Indeß im Staube sich Dein Süden wand,
Um nur ein Sclavendaseyn zu erretten.
Dein Beispiel lange staunt' er feige an,
Bis ihn der Hader seiner Dranger weckte:
In Bolivar traf erst die Zeit den Mann,
Deß festen Muth kein neuer Alba') schreckte.

Dir lächelt Colon's adler Schatten zu,
Columbia's unsterblicher Befreien!

*) Der spanische Feldherr Morillo.

-

/
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Was kühn er fand, entrissest kühner Du
Dem Flügelschlag' der Raubbrut seiner Geier.
Für Ewigkeiten grünet schon Dein Kranz;
Ihn wird der ädcln Menschheit Hand Dir reichen:
Erlös'ter Freudenthranen sind sein Glanz,
Nicht Unschuldsblut erschlag'ner Brüderleichen.
Im Himmel einst wird Washington Dir nah'n;
Zum Thron' des Ewigen wird er Dich führen:
Dich wird als seinen Sohn der Herr empfah'n,
Weil Seraphim die gold'nen Harfen rühren!

Frei grüß ich Dich, Columbus's Findel-
kind!

Du trotze kühn der Zwangherr'n Gleißnerbunde!
Gib jedem Iturbid' die Lodeswunde!
Nie senge Dich der Knechtschaft Hollen-

wind!

Anmerkung.
Die im obigen Gedichte enthaltene Verszeile:

''Gib jedem Jturbid' die Lodeswunde!"
ist buchstäblich erfüllt worden, und liefert eine» neuen
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Beweis, daß die Alten nicht ganz ohne Grund eine»
Dichter und einen Wahrsager mit demselben Worte
(vstes) bezeichneten. Als das Gedicht "An Ame-
rica" zum ersten Male im Drucke erschien (Februar,
1824), lebte nämlich der entthronte mexicanische
Kaiser Jturbide ganz ruhig in Italien, wurde
aber einige Monate nachher in Mexico erschossen.

-

Nr' 101.

Det Nodvendige, men Vanskelige.
(Efter K o s eg a r t cn).

(1824).

E»dt at gjsre er let; lettere Stort at udove;
Eet er nsdvendigt, men svcert: stedse der

Gnde at sk'-e!

1

I
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Nr- 102.

Hvad Herskerne fjeldent finge.
(Efter Klopstock).

(1824).

^odan Hcrsserne fljenked- Hovmod, og krybende
Treelle

Trindt om det frygtede Spür;
Sjeldent dem Viisdom han gav; —

Mennesker ellers de ei kroede flagre-
ligr Rvoeg!

Rr' 103.

Den Skinhellige.
(Efter S hale spe ar).

(1824).

^an sukker, efter mangt et Bibelsprog,
Fromt dybt: "Jeg folgcr Skrivtens rene

Ord!"

<



w
237.

Og saa bekloeder han sin nognc Ondskab
Med gamle Lapper af der Hellige,
Som jo er Djervlens vanre Skalke-

skjul! U

Nr' 104.

D o d c 11.

(Efter G ar th).

(1824).

(3U bøe er lande paa den stille Kyst,
Hvor Bølger aldrig bruse, — Storme aldrig hyle!

f

Nr' 105.

An Schillers Geist.
(1824).

Lehrer, Tröster und Freund! wie soll ich Dich,
Herrlicher, nennen?

Mehr, als Alle, Du warst mir in des Le-
bens Gewühl'.

—d
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Wäre z» schwach nicht die Hand, um Dir den Lorber
zu reichen,

Shakespear selbst und Homer nähm' ich
die Kronen für Dich!

Nr' 106.
4.

i

George Gordon, Lord Byron.
(1788—1824—36).

5,There is a tear for all, that die,
A monrner o’er tlie hiunblest grave ;
But nations swell tlie fnneral cry,
And triuinph weeps above the brave.

(Für i'eden Todten gibt es eine .Zähre,
Und einen Trancer an des Elends Gruft;
Der Völker Grablied tönt des Aedeln Ehre,
Und selbst der Sieg weiht ihm Cypressenduft).

"Byron.”

Jpaft Du sie gesprengt, der Erde Ketten,
Freier Geist in einer Sclavenzeit?

t
m I-
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Solltest Du dein Hellas nicht erretten,
Dem Du Leier, Schwerdt und Gold geweiht? —

Ach, — sie welkten schnell, die holden Blüthen,
Die der Hoffnung Sonnenblume trug!
Wo der Willkühr feile Knechte wüthen
Lenkt kein Genius der Thaten Flug.
Zwar entströmte Deinem Flammenherzcn
Manche Gluth zum jungen Freiheitsherd;
Du vergaßest Deine eig'nen Schmerzen,
Und ergriffest, groß, der Menschheit Schwerdt:
Aber, — langsam reifet alles Große,
Wo des Haders wilder Same schießt;
Wo, auf freier Ahnen Todrenmoose,
Tauscndjahr'ge Unterjochung sprießt;
Wo entmenschte Sclavenbandcn Hausen,
Kaum entronnen ihrer Henker Wuth;
Wo der schnöden Staatskunst Wogen brausen,
Düsterroth von Unterdrückter Blut'. —

Doch, — Dein Werk wird nimmer untergehen:
Was die Hora reift, erhält die Roth;
Strahlend wird der Name Byron stehen
In der Freiheit schönstem Morgenroth.

s

fj.ff. "
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Mag die Mode manchem Barden fröhncn,
Der die ferne Ankunft nicht erreicht!
Deine kühne Harfe wird noch tönen,
Wann, vergessen, langst Berläumdung schweigt.

Ruhe denn, im Glänze Deiner Thaten!
Dich wird segnen freier Zukunft Zeit,
Die Tyrannen, von der Stund' geweiht,
Brandmaal gibt, weil sie die Welt verrathen!

Nr' 107.

Am Geburtstage
des Grafen

A' W' von Moltke-Bregentved.
(Gefeiert in Deutschland, 1824).

(Melodie: "Das waren mir selige Tage").

schnell rinnet die Welle der Zeiten,
Die Sehnsucht und Hoffnung begleiten,

Jur Kpste der besseren Welt:

9

L
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Wir leben dem künftigen Glücke,
Und Tod nur erbaut uns die Brücke

Zum schönen elysischen Feld'. 1

'

■

Doch, — selbst in dem irdischen Leben
Bewegt sich ein himmlisches Streben
:,: Nach Thaten, der Ewigkeit werth:
Es leuchtet, wie funkelnde Sterne,
Aus hehrer, erhabener Ferne,

Der Ruhm, von der Nachwelt verehrt.

Bald strahlt er der Menschheit Befreier,
Bald Tönen homerischer Leier,

Bald Wissen, bald Künsten der Noth.
Ach! oft auch bestrahlt er das Böse,
Vergessend die stillere Größe,

Bescheiden im Leben und Tod'.

Doch, — mehr, als des Ruhmes Posaune ,

Und mehr, als der Völkergunst Laune,
Ist Wohlthun, im Stillen geübt: :,:

16.
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Nur ihm fließen Thränen der Wonne,
Nur ihm strahlt die innere Sonne

Des Herzens, die Nebel nicht trübt! —

Nur Wohlthun ist Ziel Deines Lebens,
Verehrung der Lohn Deines Strebens,

O, Moltke, als Bürger und Mann:
D'rum grüßen hier volle Pocale,
Im Kreise, beim festlichen Mahle,

Den Tag, dem Dein Leben entrann!

Rr' 108.

Statsminister
Kaas's Fodselsdag.

(1824'.

(Melodie: "Der rar e„ Kon Hing i L-ire").

jPet fostres Mand
Med Kraft i Arm og Aand,

i vort Norden

-,,L
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Og over hele Jorden
Rcekker ZEren de Danske Haand.

Saa mangen herlig Stamme
Staa'r end fra Hedenold,
Og monne heelt frodigt bramme
Med Evighedsblomsten bold.

Blandt Danmarks straalende Navne
Staa'r Kaas i Sagas Bog;
Med kraftig Jid at gavne
Det gjennem Aarhundrcder drog:

Tryg store Christjans Vugge
Stod bag dets Biisdoms Skjold,
Og hvor dets Svcerd monne hugge,
D e r segned' staalklcrdte' Vold.

End staa'r ved Skjoldungens Side
En Kaas af ZEt og Focrd:
Hans Aand crkjendes vide;
Hans Hu end har hsiere Vwrd.

Vi derfor Boeg'ret fylde,
I «rligt Danclag,

-
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Vor «dle Kaas, for at hylde
Din Fodsels festlige Dag!

Nr' 109.

Seraphen og Krigerne.
(Efter Franklin).

(1824).

"Oh, Caracalla! though tliy lieart was Steel,
We’ve men like thee, who long liave ceas’d to seel!"
(Skjsndt Staal Dit Hjerte, Caracalla, var
Dig ligner mangen chrislclig Barbar!).

"Byron (Parga)."

En ung Seraph, som, for forste Gang, sendtes ned
til Jorden, med et Budflab fra den Evige, fik Ann-
den af et gammelt Statsbud til Veiviser. De sva-
vede ned over Havet, der ombolger Martinique,
i Middagsstraalernc af hiin lange, varme Dag, da
Rodneys og Gr asses Flaader udkjampede den
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rcedsomstc, meest haardnakkedc Tilintetgjorelseskamp.
Jgjennem merke Rogffyer saae de Jldsvcrlgcnes Luc-
hav, — Skibenes Dirk opfyldte med Dynger af
sonderslidte Lemmer, af Dode og Doende, — synkende,
brandende, eller i Luften flyvende Settere .... kort:
al den ubeffrivelige Adelaggelsc og Jammer, hvilke
rasende Krigere saa mordisk udbrede, oftest kun for
en Beddelare, som er Mennesteflcegtens dybeste
Skjandsel. Da brusede Seraphens Binge, da led
hans Tordenrost til Beiviseren: "Elendige! hvor
forer Du mig hen? — Du ffulde ledsage mig til
Jorden, og har bragt mig til Helvede!" — ""Nei,
Himmelfyrste!"" svarede Statsbud-Aanden: ""dette
er virkeligt Jorden, og disse Bobler ere Menneffer.
Djavlene behandle hverandre aldrig saa grusomt;
dertil have de for megen Aand og Folelse!""

t

J

!

f

O, Chios! Jpsara! Hclvedforbund! —

!
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Nr' 110.

Statsminister

Mostings Fodselsdag.
(1824).

(Melodie: ' 2 Ästen selv I> I o o S n g c n fmil c r").

j§om hist i Romas Aftenrode,
Da Friheds Sol gik ned,
Da Dyd og Sandhed gjaldt for Brode,
Og Skjcendsel 2Ere heed:
Wi stue Dognets usle Old,
Paa Dyd og Sandhed gold'.

Dog, — som, bag Unternattens Bue,
I Himlens Wtherhav,
En eenlig Stjerne monne lue
Hoit over Jordens Grav:
En enkelt Aand end straalcr mild',
I Tidens Storm saa vild.

i
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En saadan Aand idag udbreder
Blandt os sin milde Glands;
Dens Straale Avinds Mulm adspreder;
Dyd er bens Liljekrands:
Bag skyldfrit Hjertes blanke Skjold,
Den knused' Logn og Vold.

Og doppelt fryder os dens Lue,
I gjenfsdt Klarheds Lys;
Thi, ak! vi blegnet’ ved at ffue
Den halvt udstukket nys.
Hccv Boeg'ret hoit i Vennehaand:
Vor Msstings Fodselsaand!

i

ft
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Rr' 111.

Strandlngscommissaire

Hans Frederik Brandt.
(1794—1824—30).

^anffc Seiler tidt paa vilden So
Lrodfer kjeekt Orcanens Kjoempevove;
Thi hans Havn er' Fodeland og Ms,
Smilende bag Danmarks Bogcffove.
Der ham vinker Lon for mandig Fcrrd:
Barndoms Roser trindt omkring ham glodc,
Pigens Die straaler ham imode,
Himmelblaat, som Hjemmets Mindckjcrr. —

Ak! men tidt en Afgrunds brede Seng
Redtes ham, dybt under fjerne Bslge,
Me'ns hans Mo, paa Haabets Blomstereng,
Hver en Stavn med Længslers Blik monn' folge.
Dog, — ci altid Ranas dybe Skjod
Vorder raffe Soguts sidste Leic:

,-
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Stundom favner ham den blege Dsd,
Hvor dens Alfer Sotestraaet meie.
Ogsaa Dig, Du Verdenshavets Son,
Gjirve Brandt! nys Hela bod, at lande:
Ikke indisk Bolge, — Luen gron
Dakker Dig, bag Fsdrehjemmets Strande.

i

Stormen tier, — Voven bruser et

Paa hi in Kyst, hvor Dodens Snakke lan-
der:

Livets Hav er Kampens Klippevei; —

Gravens Havn omvaicr Fredens Stander.
Derfor smiler Vennen til Dig ned!
Ei hans Hjerte Dig tilbagekaldcr,
Skjondt hans Laare paa Din Jordhsi salder:
Du har vundet Himlens Salighed!

ß

m
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Rr' 112.

S anet Petersborg;
den 19be November, 1824.

(Frcnisagk paa Hoftheatret, i Februar, 1825,
af kongelig Skuespillerinde Jomfru I ii r gensen).

^ra Dybets Huler farer Stormen frem,
Og Fjeldets Graner bave for dens Komme:
Ak, inden naste Midjenat er omme

Har grumt Orcanens Bolge faldet dem!
jr

Rad flyver Lappen gjennem Snccns Sky,
Paa Skiens Vinge, hjem til Hyttens Lue,
Me'ns underligt hans Hjerte monne grue;

Thi, Bjergets starke Jetter hyle: "Fly!"

Hist Wgir haver op det hvide Bryst
As Finnerhavets hoie, morke Vove,
Der slynges vildt mod Nordens Egeflove,
I vrede Elementers Kjampcdyst.

§1
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Stolt vcelter der sig Nevas rappe Flod,
Fremstyrtende af Kunstens Klippefluscr....
Liigt Sneglens Skal, dem Oceanet knuser:
DenHavsru' kv«der, hvor nysBorgen stod!

1

Hvor — sor et Sekel — Peters store Aand
I Dybets Svalg nedmaned' Skyens Fjelde,
Chaotisk Afgrunds Stromme atter vcrlde:
Et Siv er Kunsten sor Naturens Haand!

Kun Gud er Herren, over os og den:
Han vinker, — stolte Kaiserborge svinde!
Forladtes Laarer drager han til Minde,
Voldsdrottens Dommer, — Undcrtryktes Ven!

En Asffy ham andoegtig Hykler er:
Han prceger Lognen paa stinhellig Pande;
Og evigt os stal Jordelivet sande:
Gud styrer Dag og Nat og Morgenskjcrr!
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Nr' >13.

Artillerist - Sang

paa

Kongens Fodselsdag.
(1825).

(Melodie: 'Mit fulde Glas og Sangens raske

^ort Fodcland er Odins Heltcrige,
Hvor Guders heie Throne stod,
Hvor Asgaards Kjccmper segte Hjem og Pige,
Hvor Skjalden kvad om Mandemod,

Hvor Bautastenens Runeklang
End toner Oldtids Mindesang.

Dog, — ei blot svundne Dage ter vi sjunge:
Ei blot om Skjold, om Rolf og Knud;
Thors Hammerflag end huult fra Malmet runge,
Raar H i l d u r sender danske Skud:

.
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Thi vel er Danmarks Fred vort Maal
Men Fredens Skjold er Krigens Staal.

Det stued' Danas anden Fredegode,
Og vaerned' vn'st mod Krig, i Fred;
Stavnloste Bonde Glavind han bctro'de,
At fljerme Nordens Blomsterbed:

Om Kunst og Bidenstab og Plov
Han planted' Kraftens Egestov.

Bi derfor her, med Hjertets Toner ^ hylde
Bor ordle Konges Fsdselsdag!
Hoit kvadende, vi Alle Bag'ret fylde,
I trofast Krigers Broderlag:

Held Danmarks Folk, i Vraa og
Slot!

*5elt> Frederik, de Danskes Drot!

sd_
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Nr' 114.

T

Major

Johan Arnold von Schnitz.
(1773-1825—52).

Hvo fores hist til Fredens stille Bo,
Me'ns Smertens dybe Vemodstoner klage?
Var det en Gubbe, segnende til Ro,
Ncdboiet, — træt af Livets mange Dage?

Ak, nci! — det var en Gut fra Rorges Fjeld:
Rank, kraftfuld, Granen liig paa Dovrcs Tinde;
Hans Die lued' Kraft og Mod og Held,
Hans Hjerte maatte alle Hjerter vinde.

Meer tro hans Haandtryk var, end roden Guld:
Hvem han det gav han aldrig sveeg i Roden;
Trods Stormands Naade, — Rigdoms usle Muld,
Han fulgte Ret og Sandhed indtil Doden.

'

.i



\

255.

Lüg Franklands Ridder, uden Frygt og Meen,
Hans Svcrrd var viet Fwdreland og ?Erc:
Raar Liden knuser Lognens Marmorsteen,
Skal Freistes Hjerte end hans Minni vcrre!

Rys stod han saa, mcd Manddoms Krneblik,
Og stued' roligt Tidens vilde Bolgr;
Da rakte Nornen ham en Malurtdrik,
Og bod ham, Smerten i sit Indre dslge.

Som Ormen gnaver Blomstens fljulte Rod,
Og suger Purpursmilet fra dens Kinder;
Saa suged' stille Sorg hans Hjerteblod,
Og snart de visned': Livets blaae Kjcerminder.

Dog, — Held ham! han har naaet Fredens Havn;
Han stuer, salig, Hjemmets Morgenrode!
Her slynger Wren Laurbcer om hans Navn
Hist juble Himlens ALngle ham imode!

I'
'
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Nr' 115.

Generaladjutant
Bülows Fodselsdag.

<1825).

(Melodie: "Lifr stolt paa Codans Bolge").

El Tidens mange Dage
Bestemme Livets Vcerd:
De Timer glide sage
For Dagens travle Fcrrd.
Kun hvem en Krands vmflynger
Af Hiertets Mindekjcrr,
Hvem ingen Taare tynger, —

Kun han gav Livet Vcrrd!

Den Dag, han Lyset flued',
Er blot er Benffabs Lyst:
Dens forste Straale lucd'
I Takkens varme Bryst.
"Han lindrede min Smerte!”
Fremstammer Kummers Son:
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"Sign, Gud, hans adle Hjerte!
Der finde han sin Lon!"

Saa, Bülow, paa Din Morgen,
Bad mangen takfuld Rost;
Thi vidt Du lindred' Sorgen,
I Daad, — ved venlig Trost.
"Held!" toned' Herthas Dale;
"Held!" Elbens hoie Kyst;
"Held!" Norges Klippesale:
"Held Ham, de Godes Lyst!"

'

I Gjenlyds Toner svage
Dig hylder Venners Kreds:
Gud signe Dine Dage!
Lev lange! — lev tilfreds! —

Liig Bag'rets Purpurlue,
Her ved Din Manddomsfest,
Din Oldingssol vi skue
I Livets fjerne Vest!

17.
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Rr' 116.

Epilog.t

(Skreven foc kongelig Skuespillerinde
Madame Spindlers Aften-Underholdning).

(1825).

En Epilog, — en Estertale,
Er ingen Klippesti,
Naar man, liig flittig Bi,
Beflyver vante Blomsterdale.

Da lader sig ret pamt besjungc:
"At Sommeren er endt,
Og har os Ryggen vendt;
At Storme Aarets Gravsang runge;
At sroe vi tye til Hallens Sale,
Hvor Gl-rdcns Altar staa'r;
At Kunstens lyse Vaar
Gi'r Liv Naturens Winterdvale"......

Men, — Sligt er, fljondt en yndet Bise,
Dog kvccdet lidt vel tidt,
Og derfor vel forflidt,

i

. ■ ■ ■.

■ .y 7 V ■■ •



\

259.

iSom Asten -Underhold at prise....
Dog, — see! der floi mig jo imode

Et herligt, venligt Ord,
Som tyder — "darkket Bord":
For Sultne Meer', end Aandens Fode!...

Ja, tro'r ei Stevets Krav for lave!
Selv store Frits jo var, —

Skjondt viis, — lügt hver en Nar,
Af Livets Potentat — en Slave!

Heelt kort jeg da mig vil udtrykke,
Saavidt jeg det sormaa'r:
Behaged' Eder hvert et Stykke,
Da krandse vi vortHaar!
Men, — floi for hoit end denne Tanke,
Skjondt fort af Viljens Piil;
Skal takfuldt dog vort Hjerte banke,
Om Noger vandt Jert Smiil!

'

'1
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Nr' 117.

Somands-Tak.

(Skreven for "Bombe bo s se ns" Concert, 1825).
(Melodie: "Bi Someend gjor' -i mange Ord").

dor Ungdom stued' Danmarks Flag
Paa alle Verdens Have:
Dets Hjemkomst hilsed' Gladeslag,
Fra Beringssund til Trave.

Den banste Sogut fandt sit Brod
Paa Stormens vide Slatte;
Og sandt i Bolgen han sin Dod,
Hans Frccnder dog blev' matte.

Men Tidens Strom blev rod af Blod;
Vildt rullede dens Vover;
Selv, hvor den danste Love stod,
Lod' buldrende Cartover:

Da heis'des gamle Danebrog',
Trods Fjendens Roverhare:
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Som fordum, Christjans Drenge flog',
Og h«vded' Jul er s Mre.

L

Dog, — Krigen roved' Fredens Brod;
Thi Handelsblomsten segned',
Og stolten Semand teered' Rod,
Me'ns Born og Huustro blegned'.

Bel kjeemped' han med vante Mod
For Urnestedets Kjeere;
Men, — Armods Ebbe vandt ei Flod,
Som Snorkken kunde beere. :,:

Saa gik det selv den rafle Gut,
Med Kraftens stoerke Arme:
Hans Stavn var knuust, hans Ro'r var brudt,
Trang kjelned' Hjertets Varme.

Han sogte Ded i Bolgens Favn,
Engang ham Livets Amme:
Foroeldre, Biv og Born hans Savn
Med Hungerspiil monn' ramme! :,:

Os Gamle mangled' Egens L«,
Den vilden Storm oprykked';

,
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Ei meer det unge Livsenstrcr
Bor Alderdom betrygged': —

Da grebe Danske Bomben rund,
Til Eders Hjerter ty'de:
Mildr kverged' I vor Aftenstund:
Hurra for Eder I^de!

!•'
Nr' 118.

Solvbrpllups - Sang.
(1825).

Hvad kunde uden K)'«rlighed behage?
Og uden Elskovs Tryllestav,
Hvad blev paa denne Jord tilbage? —
Den Kval atlev-, — og en Grav!

Do ra r.

(Mel': "Skili sra Dig ved Bolger, Bjerge, Dale">.

JUi-ug og Misbrug vandre gjennem Livet:
Selv det Bedste tidt et Onde blev;
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äflt, hvad Dodens Born af Gud er givet,
I Anvendelsernes Bog han skrev.

Stundom faa det Sletteste vi skue
Under Godheds lyse Morgenffjcrr:
Venskabs, Elskovs, Religjonens Lue
Tcendtes tidt for Nattens flumle F«rd.

Ak! af Eder selv, I Himlens Aander,
Kjender Hoben kun det tomme Navn:
Venskab under Guldets Dolk sig vaander;
Elskov segner hen i Lysters Favn;
:,: Religionen: — Livs og Dods Veninde! —

Findes vel et Ord, misbrugt, som det? —

Millioners Kvaler er det Minde,
Grumme Praester reiste vidt og bredt! :,:

f

Kun, hvor Aand og Hjerte «delt stemme,
Toner Venskabs sode Sammenklang;
Kun, hvor Sjcele sig i Sjcele glemme,
Gronnes Elskovs lyse Myrtevang;
:,: Kun, hvor Tro i «del F«rd vi stue,
Dyrkes Gud i Sandhed og i Aand: :

i

jt
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Thi kun der, af Hjertets Himmellue,
Varmes Jordelivets kolde Haand!

Sjeldne Liv, vi feire her Dit Minde:
Benskab, Elskov, Dyd Dig Palmen vandt!
Solverbryllups-Par, Din Krands vi binde
For de fem og tyve Aar, som svandt.

Me'ns Dit Barn — Dit en este — Du
skuer,

Med sin Huusbond' og to ALngle smaae,
Ncrre barnlig Dmheds Altarluer,
Tone Bcrg'ret: ''Fast Dit Held be -

staae!"

mm—
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1Nr' 119.

J.

Artillerielieutenant

Frederik Phi ster.
(1802-1825—23).

’5To be, or not to be? that is the qnestion,”
(Sporgsmaalet er: at vcere, eller ei ak voere?).

" Shakespeare5

^Morgenroden kaster Purpursmiil
Blegere paa Liljens Solverkrone;
Middagssolen skyder Lysets Piil
Laageklcrdt fra Sydens Flammezone;
2Eolsharpen aander, gjennem Kvastd,
Dybere Naturens Bemodssukke;
Stjernen, hist i Nattens 2Ethervceld.
Lindrer dunklere paa Grav og Bugge:

'

j

:

i
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Lhi, fra Livets lyse Morgenfard,
Drog cn Vngling nys til Dsdens Skygger! —

Ei blot Frandcn, — Alle var han kjcrr:
Korte Liv ham varigt Minde bygger.
Aarle vied' han til Biisdom sig:
Kundskabs Laurbcer om sit Svcrrd han slynged';
Dog, — beskeden, from og elsseli'g,
Fordringslos, han sig til Hjertet klynged'.
Alt som Ungersvend han vidste grandt
Hvad saa mangen Gubbe aldrig lcerte:
Livets Biden er som oftest Tant;
Lyset teendes forst i Dsdens Kjcrrte!

Derfor norred' han, paa Jordens Se,
Ei blot Klogtens Blus, men Godheds Lue;
Derfor lod ham Gud saa aarle doe,
Til at leve hist, bag Stjerners Bue.

Men, — hvo klager ei ved Rosens Grav,
Raar den segner bradt i Baarens Dage? —

Ak, os minder jo dens brudte Stav:
Livets Roser visne hen saa sage!

-
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Nr' 120.

En Spaadom,
ligesaa trostende for Eiere af Ting,

som advarende for Eiere af Penge.
(1825).

Ulf&en at vorrc begavet med overnaturlig Spaadoms-
aand, kan Enhver, som ikke er aldeles blind for den
Fremtid, der udvikler sig af den ffjcebnesvangre
Nutid, med Vished forudsige: at Massen af de
æble Metaller: Guld og Solv, om nogle
Aar vil veere saa overordentligen foroget,
at alle Ting, især Livets forste Fornoden -
heder: Fode, Klceder og Huus, ville erholde
mangedoppelt forhoiet Veerd, imod hine
Vcrrditegn.

Begyndelsen til denne store Omveeltning i Men-
neffelivet er allerede gjort i Rusland, samt ved
den Bearbeidelse af Amerikas uhyre Guld- og Solv-
Gruber, hvilken engelffc Pengesirlflaber have iverksat.
Selv Spaniens blodgjodede Jordbund vil atter en-
gang frembringe nye phonicifle Skatte.

L

!
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Bor Lids folgerigeste Opfindelse: Dampvcesenet,
vil ogsaa, i Bjergver kerne, virke kräftigen til
dette Maal, hvis Opnaaelse alle Tings-Eiere maaeonfle,
— alle Penge-Eiere frygte.

De Forste, ifirr Grundeierne, hvis ffrakkelige
Lidelseshistorie ncermer sig sin Ende, bor derfor, saa
vidt muligt, beholde hvad de have; de Sidste der-
imod forffaffe sig hvad de ikke have. At Guld og Selv
rurmlig, ligesaavel som Papiir, blot ere Bwrditegn,
men Livets Fornodenheder Bcerdi, det vilde nok selv
Hr' von Rothschild erfare, ifald han, thronende paa
alle sine Guld- og Solv-Dynger, strandede paa en
ode De, hvor han ikke kunde faae Fode, Klceder og
Huus. Med Gloede vilde han vistnok der bortgive
al sin Mammon for en Bid Brod!
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Nr' 121.

Die leichteste Art des Todes.
(1826).

In einem kleinen, deutschredenden, Kreise guter
Menschen, welcher an Seelands reizendem Ufer
des Sundes die warme Jahreszeit verlebt, fiel neu-

lich, beim Anblicke der untergehenden Sonne, das
Gespräch auf die leichteste Art des Todes.

Natürlicherweise waren die Ansichten eines sol-
chen Gegenstandes sehr verschieden.

Einer behauptete, das Erstarren in einem Schnee-
Haufen, unter guter Bekleidung, sey der schmerz-
loseste Abschied vom irdischen Leben; ein Anderer
zog das Ersticken in Steinkohlendampfen, wahrend
des Schlafes, vor; usw'.

Aufgefordert, äusserte auch endlich ein adles Weib
— lieblich und anspruchslos, wie das Weilchen, er-
rathend, wie die Rose — seine Meinung über jene
räthselhafte Umarmung der Zwillingsbrüder: Schlaf
und Tod.

"Mir," sprach die Holde: "scheint das Hin-
überschlummern in Blumendüften die sans-
teste und schönste Art des Todes."

•j
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Diese Meinung fand allgemeinen Beifall, und
ein junger Mann erinnerte sich nun auch, irgendwo
gelesen zu haben, daß kürzlich zwei liebende, ädle,
aber äusserlich unglückliche, Gatten, mit ihren beiden
zarten Kindern im Arme, in Blumendüften freiwillig
zum besseren Leben hinübergeschlummert waren.

Die, durch jene herderschen Betrachtungen
des Sterbens, in meiner Seele erzeugten sanften Todes-
bilder versetzten meinen Geist unwillkührlich in die
anmuthigen Gefilde "der griechischen Blumen-
lese."

Ob ich in ihrem Geiste nachstehende Zeilen ge-
dichtet habe, — darüber mögen meine Leser entscheiden!
Wo vier gute Seelen ihr irdisches Leben

in Blumendüften aushauchten.
Liebliche Blumen, der Duft, der euern Kelchen ent-

flieget,
Führt, von den Mühen der Erd', sanft zur elystschen

Ruh:
Müde des herbstlichen Sturms, süß schlummernd im

Schooßc des Lenzes,
Zieh'n wir zur schöneren Welt, wo keine Rose ver-

blüh't!

,

1
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Nr' 122.

Til Grcekerland.
<1826,.

Du staa'r som V-ergenes Eeg, der hvirlver mod Himlen sin
Krone,

Medens I Dybet dens Red trvdser den vosldige Storm.
H o m ejr o s.

Dunsters, Viisdoms, Friheds Fodeland,
Gamle Hellas, herligt Du opstander!
Kraftigt fcrlder Du hver Avindsmand:
Christne Niding,—Mahoms vildeBander!

!
Kun et Skjcrndselsold kan glemme Dig,

Moderland for alle store Minder,
Der saa sodt og crdelt flynge sig
I hver Krands, som Aandens Liv os binder.
Ja, hvad Herligt sindes vel paa Jord,
Hvad Ubodeligt i Kunstens Rige,
Hvad paa Grandffer-Afgrunds dybe Stige,

I
-
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Der ei om Dit Msnsterland sig sno'r?
Hvor mod Himlen Derd alos sig svang;
Hvor Heracles Kjoempeksllen forte;
Hvor Homer o s Heltelivet sang;
Hvor Athene Solons Biisdom herte;
Hvor AL sop oprulled' Fablens Blad;
Hvor Miltiades Tyrannen kucd'z
Hvor til Seiren Pindar Lovsang kvad;
Hvor Heroer Sophocles omlued';
Hvor, i Steen og Farve, Skjenheds Giands
Phidias, Apelles himmelst prsged';
Hvor ferst Socrates gav Livet Sands;
Hvor Hippocrates dets Vunder lceged';
Hvor med Skjemten Aristophanes,
Og med Alvor Thucydid os maled';
Hvor mod Trceldoms Aag Demosthenes,
Lomkeknusende, sit Lyn udtaled'......

Bel neddaled' dybt Din lyse Sol
I trcelbundne Seclers merke Vove:

Guldet veied' Alt fra Pol til Pol;
Stormands Lune gjaldt for Ret og Love;
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Lumffe Munke kvwded' Trcellesang
Under Friheds hsie Tempelbuc,
Indtil Aftens Horders Svcerdeklang
Bod Dig, hylde Islams vilde Lue, 1
Den udtorrede Din sidste Marv:
Bed dens Altar Dine Kvinder blegned',
For dens Boddelsvard Din Manddom segnet’,
Fra Din Barndom fik Du Kval i Arv.

!

Saa, i Livets Grav, Du vaanded' Dig
Tre Aarhundreder af Jammerdage;
Ingen Frelsesoengel norrmed' sig:
Troesbrsdre æntseb’ c i Din Klage;
Thi, saa bradt, som Soebeboblens Skjcrr,
Svandt hiint Gry fra Ruriks gamle Rige:
Lovter maned' frem Dit rustne Svcrrd;
Statskunst lod dem alle trolsst svige.

!>

Men, nysmedet Lanke blev for tung,
Da med Kundffabs Begt sig Frihed ncermed':

II;.

i
å
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Gubben floi til Ar esleg en ung,

Thi hans Glavind Tro og Arne fljermed'.

Og nu kjcckt af Graven Du opstod,
Vceldigt knusende Satrapens Varge,
Tandte Bannen hoit paa alle Bjerge,
Farved' Slatten med Dit Hjerteblod.

Markos Botzaris Dit Banner svang
Over Leoniders Bautastene;
Ei Themistocles stod langer' ene,

Thi Mi au lis kvad sin Seierssang;
Bolgen selv Din Kanaris antandte
Til et Luehav af Grakcrild,
Der fra Dybet flog sin Binge vild
Om de bange Snakker, S tambul sendte.

Da forbandt sig Guld og Svig med Vold,
For at knuse Friheds Drncvinge:
Christne Niding gik mod Dig i Sold,
Og indvied' Osmans Morderklinge:
Bon apartes Svend hiin Turban tog,

!
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Som hans Herre bar ved Nilens Bredde;
Jgnats flrev ham i sin Helgenbog:
Broder Svig jo Broder Vold maa redde:
Derfor voved' man, at spotte Gud,
Og at haane hvert et «delt Hjerte,
Ved at st«mple helligt Voldsmands Bud,
Og vanhellig Undertryktes Smerte!

V
'

Vildt end raser Stormen mod Din Kyst:
Hung'rens D«mon h«ver Ali s Slave
Hist paa Missolunghis Heltegrave;
Skjandsel hyler os hans Seiersrsst!»... !:

Dog, — forsag ei i den svare Strid:
Han, som veirer bort Tyranners Throne,
Skuer naadigt til Din Tornekrone:
Snart den kommer, Frelsens store Tid!

M

Indtil da, hver kjarlig Broderhaand
Ofre mildt, paa Dine Fadres Grave,
Ringe Skjarv for Livets storste Gave:
2LdeI Menneskeligheds lyse Aand!

Mi
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Nr' 123.

Der 2te November, 1826;
in Alton«.

^uch an der Elbe Gestad' begrüßen Dich liebende
Seelen,

Lag, der dem mildesten Geist' irdische Hülle verlieh:
Fern von den Hallen der Pracht, wo blendende Größe

Dir huldigt,
Segnet im KLmmerleinDich, Mösting, mein dank-

bares Herz!

Nr' 124.
X

Commandeur

Peter Norden Solling.
(1758-1827-69).

Wu og ankrede i Fredens Havn,
Djcervc Salling, med det varme Hjerte,

!
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Der faa kjarligt deelte Brsdres Smerte,
Som nu slynger Krandsen om Dit Navn!

Gjennem Nordhavs dybe Bslgerost
Kvader Stormen evigt til Din Wre;
Thi, betvungne, maae dens Svende bare
Frelsens Baad til Norges Klippekyst.

Nsterssen bruser lydt Din Fard,
Trindt Din Bombehavn, bag Axels Volde,
Hvor Du skaffed' La sor Wgirs Bolde,
Aflags' strandende paa Ald'rens Skjar.

Naar saa mangt et Navn er stattet ud,
Som krsb ind i Smigers Sandsteensminder,
End i tusind' Hjerter Dit man finder;
Thi, det skreves der af Freistes Gud!

Sod er Hvilen ester gavnlig Dag:
Hvo vil da den Hvilende beklage,
Som til Veldaad osred' sine Dage? —

Hader, Solling, om Dit strogne Flag!
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Nr' 125.

Conrad Hinrich Donners Geburtstag.
(1827).

(Melodie: "Bekränz't mit Laub" usw').

"^urz ist das Leben!" rufen uns die Weisen:
"Nur eine Spanne Zeit;

Wir Alle eilen durch die Welt auf Reisen
Zur Heimath: Ewigkeit!"

Ein wahres Wort! Doch Alles laßt sich deuten
Auf mehr, als eine Art;

Und ich behaupte, trotz den weisen Leuten:
Sehr lang ist uns're Fahrt!

Zu lang ist sie der Langeweile Sclaven <
Der nur nach Freude jagt;

Zu lang so manchem unterdrückten Braven,
Dem keine Rettung tagt. :,: :,:

!

Im
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Dem Glücke selbst, das Herz und Geist verbindet,
In schönem Wechselklang',

Selbst ihm, dem thatcnreich die Stunde schwindet,
Wird sie, am Abend', lang.

Der Liebe nur ist stets zu kurz das Leben
:,r Das ihren Theuern blüh't:

Nach langen Jahren wird ihr Herz noch beben,
Wann schwach die Wange glüh't.

Doch, heute jubelt sie! denn herrlich schmücket
Den Liebling hohe Kraft:

Dem Tag', der ihn gebar, der uns beglücket,
Blinkt goldner Trauben Saft.

!

;l
Dir, adler Donner! tönen Becherklange,

Hier und am fernen Strand';
Umweh't von Flaggen, brausen Fcstgesänge:

"Heil ihm, dem Biedermann'!"

%

å



Frederik Carl Christian,
Prindö af Danmark;

ved Hans Formarling, den Iste November/ 1828.

Mandig Stolthed, selv for Throner,
Gjaldt det end om Gods og Blod!
Rcrk Fortjeneste dens Kroner!
Lsgnen fceld, med Sandheds Mod!

Schiller.

Ero, Prinds, ei Den, der hvisler for Dit L>re:
"At Du er stor, — tilbedet, som en Gud;
At hvert Dit Ord maa alle Hjerter rare;
At Wiisdom stcemplcr hvert Dit Fyrstebud!"

Han l^vcr! .... Tro den sanddru' Rost, der siger:
"At Duden krcever Arbeid', forend Lon;
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At Retfcerds Spür bedst styrer Jordens Rigeri
Ar Sandheds Tolk er Rigets bedste Son!"

Tro ei: at Modens Flitter, Hoiheds Stjerne
Gjenstraale Dig et Folks Lyksalighed;
At Pobelraab den stille Rod kan fjerne,
Der sukker ved det tomme Arnested!

;

Men tro: at Plovens Son er Landets Styrke;
At Haandverk gavner meer, end Herreforrd;
At Handel, Kunst og Videnflab maae dyrke
Hvad Tapperhed omhegner med sit Svcrrd!

iil
I
j ?

Tro ct: Alfader flabte Millioner
Til Offerlam sor Clerk og Jarl og Drot:
At han indvied' Altare og Throner
For Jesuiter og Migueler blot!

j

Men tro: det Vanfleligste her paa Jorden
Er, at beherfle sig og Folket ret;
Skjondt Intet lettere, i Syd, som Norden,
End, — at regjere sig og Riget flet!

å
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Og viis: Gud gav Dig Drottens hsie Bcrldc
Lit Vcrrn for Uffyld, — Skrack for Svig og Vold;
Gav Friheds Svcrrd, til Trccldoms Kryb at fcrlde;
Mod Morkets Aand — Fornuftens lyse Skjold! ....

Da skal engang Dig Sagas Rune prise,
Og Du velsignes af Dit Fedeland:
I Snille lüg hun Christian den vise!
I Bjerre lüg vor Fred'rik Danniemand!
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I

Nr' 127.

An

Friedrich Carl Christian,
Prinzen von Dänemark;

bei seiner Vermählung, den Isten November, 1828.

(

i

Männerstolz vor Königsthronen, —

Bruder, gölt' es Gut und Blut!
Dem Verdienste seine Kronen!
Untergang der Lügenbrut!

Schi.llrr.

(iJ
Erlaub' nicht, mein Prinz, dem Schmeichler, der

Dir flüstert:
"Groß, — angebetet bist Du, wie ein Gott!
Dein Blick erhellt was jedes Herz umdüstert!
Stets hohe Weisheit stampelt Dein Gebot!"

!'

Er lugt!.... Der Wahrheit glaube! sie verkündet:
"Die Tugend heischet Thaten vor dem Lohn' !

1
-!
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Der Reiche Heil wird nur auf Recht gegründet!
Des Reiches Bester ist der Wahrheit Sohn!"

Glaub' nicht: daß Vblkerglück Dir wiederstrahlen
Der Mode Glanz, der Hoheit Stern und Schwcrdt;
Daß Pöbelruf sie bannt, die stillen Qualen
Der Armuth, an dem leeren Feuerheerd'!

Der Pflug ist, glaub' es fest, des Landes Stärke;
Ein Handwerk nützet mehr, als Herrenstand;
Es bilden Handel, Kunst und Geist die Werke,
So Tapferkeit umhagt mit starker Hand!

Glaub' nicht: ein Gott erschüfe Millionen
Als Opferlämmer blinder Herrscherwuth!
Daß er Altäre weihete und Thronen
Der Jesuiten, der Miguele Brüt!

Glaub' aber Nichts so schwer im Erdenleben,
Als sich beherrschen und die Völker recht!
Obgleich es nie ein Leichteres gegeben,
Als sich regieren und die Reiche schlecht!
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Und zeig': daß Gott Dir gab des Herrschers Erbe
Zum Schutz' der Unschuld, — Schreck' der Frevelthat;
Gab Dir der Freiheit Schwerdt, daß Knechtschaft

sterbe,
Und, wider Pfaffentrug, Vernunft als Rath!....

:

Dann wird in Runen einst Dich Saga preisen;
Dich werden dankbar segnen Leut und Dan:
Im Geiste gleichend Christinn dem weisen!
Im Kerzen — unserm Friedrich Biedermann'!

(Uebersetzt von dem dänischen Verfasser).
s

. -mkwm
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i

Nr' 128.

To

Frederick Charles Christian,

prince of Denmark;
at bis nuptials, the Ist november, 1828.

Manly pride before a sov’reign’s eyes,
Even, wlien at stake lie goods and biood!
Fain. bestow on merit noble price!
Swear perdition to a lying brood J

Schiller.

S^on’t, Prince, believe, what flattery whispers ost:
"That thou art great, — ado red as a god?
That all thy words charm every heart so sost;
That wisdom always leads thy princely nod!"

Believe the voice sincere? which says;
"That virtue asks the worfe, erc the reward;

She lies!
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That heaycnly justice best each country sways;
That truth to ev’ry state is surest guard!’7

Don’t believe: that fashion’s glitter, highncss star
Reflect a happy nation to thy eycs$
That mobbish eheer5 can patient mis’ry bar,
Who at her empty hearth, deserted, sighs!

■

i
Believe: that ploughraen are the national mightZ
That handicrast boots more, than lordly halls 5
That sostering trade, art, science ought to liglit
The land, that valour with her body walls!

Don’t believe: that God did millions create

As victim-lambs to kings, to clerks and earls:
That heaven did thron es and altars consecrate

To Jesuits and Miguéls, — os hell the pearlsf

Believe: the heaviest task, to man set sorth,
Is: both to rule one’ssels and nations right;
Tho’ nought may easier bc, in south, or north,
Thau reigning, realm and duty; — all to slighi!

i
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And pro ve: that heaven made thee a roighty lord,
To innocence a wall, —• a dread to guilt 5

Of flattering slaves a foe, in mind and word;
’Gainst darkness strong, through reason’s beaming

shicld ! . . . .

Then Saga’s glorious runes shall be thy price}
Thou shalt be blessed by thy motherland:
In genius like to Chr isti an the wiscl
In keart to Fredcrick, the noblest man !

(Translated by the danish author).
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Rr' 129.

A

Frédéric Charles Clirétien

priiice de Danemarckj
a ses noces, le lcr novembre, 1828.

Avec noble herte parais (levant les rois ,

Meine, qnaiul il y va de ton bien, de ton sang!
Au mérite son prix, partout, ou tu le vois !
Å 1'esolave menteur le dédain llétrissant!

Schiller,

Mon Prince, ne crois pas le flatteur, s’ecriant:
”Que étcs du people adore comme un

Que de vous chaque niot au cæur est tout-puissant!
Que, jeune, vous avez la sagesse du vieux!”

Crois i’autrc voix sincere, qui te dit;
”La vertu veut des saits avant la recompensc;

11 men ti

t
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C’est la justice, qui régit le mieux les paysj
La vérité en fait la meilleure défensc!”

Ke crois jamais, que le clinquant de la grandeur
Te réfléchisse le bonheur de ta patrie;
Que les vi ve bruyants bannissent le raalheur,
Qui, pres du foyer vide, soupire et gemit!

Crois, que le paysan fait la force de l’etat j
Qu’un bon metier vaut plus, qu’une foule d’ayeuxj
Que tu dois au commerce et aux Sciences l’cclat,
Dont jouisscnt les pays, défcndus par les preux!

Ne crois point, que le ciel créåt tant de millions
Yictimcs des prétres, des seigneurs et des rois;
Qu’il vouåt les autels, les trones, les nations
Aux Jésuites, aux M i g u élj: aux despotes sans lois!

Crois, que, dans ce monde, rien n’est plus difficile,
Que de bien gouveriler soi-méme et la nation j
Comme partout il n y a rien de plus facile,
Que d’abandonner les renes de la raison!

å



\
291.

Et pr o u ve, que Dieu t’a donné le diademc,
Pour punir les pervers, pour désendre les bonsZ
L’esprit liberal, aux esclaves Panathérne;
Contre le clergé bigot la sainte raison ! . . . .

i

Saga préservera de l’oubli ta mémoire,
Quand alors, avec orgueil, ton penpie te norame:
Fils de Chre'tien quatre, en esprit

comme en gloire!
Digne, en c o eur, de Fre'de'ric, le me il-

le ur des kommes!

(Traduit par l’auteur danois).

'
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Rr' 130.

t

Viceadmiral

Olfert Fischer.
(1747-1829-82).

i'
Naturen rnaatte reise sig, og sige:
"Det var en Mand.'"

S h a k e s p e a r.

^vi droner det saa huult fra "Pro vest een”/
Ved Staalets Klang paa Kjcempens Pandsersider? — *)
Skal Kisten hugges ud til Heltens Been,
Hvis Minde staa'r, me'ns Kongedybet glider?

Hvi reiser Stormen sig i stille Nat,
Og buldrer vildt henover frosne Vover? —

*) "Provestene»" ophuggedci netop, da Olfert
Fischer dsde.

(
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Skal Vindens Orgel bruse Kattegat,
Og Sund og Msterso, at GIfert sovcr?

Ja, - vel Du var de dybe Varsler vard,
Som skjulte Magter vred' Stevets Gjave;
Thi, sjeldne Helt, Du svang tve-egget Svcerd,
Hvis Lunger larte Vold og Svig at bave!

Krob Lognens Lindorm hen til Baldens Fod,
Og spyed' Gift paa Sandheds blanke Glavind;
Da traad'Du frem, med hiint Skjar thorsdags-

Mod,

Og tolked' Retfards Sag, trods magtig Avind!

Derfor er Sorgen doppelt ved Din Grav: —

Ak, Sandheds Helt er jo en sjelden Kriger!
Dm --foeder toner ei blot Nordens ^av,
Men hver en sanddru Rost i Nordens Riger!

1
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Nr' 131.

Fyrst' Galitzin.
(1829).

”0j5aE, Galitzin!" Czar Peter
"Gak did, min Livvagts Kjcempe,
Hvor Notaborgen kneiser rod! —

Du Svenskens Hovmod dcempe!
For lange alt den finske Björn
I Fjeldehulcn brummer.
Fordi ham Ruslands Kaiserorn
Har vakt af Vinterflummer."

bod:

Fyrst' Galitzin flux samles lod
Drabanterflarens Brave,
Og iler saa, med roligt Mod,
Til Klippeborgens Grave.
Men, tolvte Carls seirvante Lyn
Ham knitre saa imede,
At Czarens stolte Heltebryn
Sig sanke for de Dode.

i
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"Flyv!" tordner han: "og bring det Bud:
Hid Galitzin sig drage!
Mordeeng'len styrer Fjendens Skud!
Min Livvagt gaae tilbage!"....

""Siig/"" svarer Galitzin: ""Din Drot,
At her kun Gud os byder!
Vi falde, — eller Svenskens Slot:
Sin Pligt min Skare lyder!"" ....

Og — see! Gud svigter ei hans Lid:
Snart Svcas Banner synker;
Og Seiren ender doppelt Strid,
Trods Hersterpandens Rynker ....

I;

"Komjubler Peter: "til mit Bryst,
Du Taprcste blandt Mine I
Krcev hvad Du vil, for flig en Dyst!
Kun ei min Catharine!"

""Vort Liv var ei tilfals for Guld!
Dit Smiil min Fcerd belsnner!

'i
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Men, — da mig er min Kaiser huld,
Leg vcelger een blandt Bonner.
For hun min kjrrkke Avindsmand :

Fyrst' Rcpnin, jeg den bringer:
Fra Trcrl til tabte Marschalsstand
Ham vinke Naadens Finger!""

Rr' 132.

An

Rußlands Kaiser:
Nicolaus dm Ersten;

nach seiner Genesung.
(1889; also: vor der Verblutung Polens).

Herrlicher, an dessen Leidcnstatte
Die Besten Deiner Zeit zu Gott gefleht,
Daß er den ädeln Herrscher mild errette,
Der, wcltbewehr't, dem Bösen widersteht!
Wir preisen Den, der über Sonnen wandelt,
Weil gnädig er erhörte heißes Fleh'»!

I



297.

Der Fürst der Mitternacht hat sich verhandelt:
Sein feiles Werk sieht er wie Spreu verweh'n!

Zwar bau'te er, nebst seinen Spießgesellen,
Dem Christenhenker Schiffe sonder Zahl,
Und, sträubend, trugen Äphrodites Wellen
Aegyptens Sclavenheer nach Pelops's Thal'.
Bor Ibrahim, mit seinen grausen Horden,
Verwelkte jeder Halm auf Hellas's Flur;
Ja, — Christensöldner führten sie zum Morden:
Der Unschuld Blut entströmte ihrer Spur....
Doch, — Gott gab Lebenshauch dem todten Bunde:

- Es donnerte bei Navarin' die Schlacht!
"Verdrießlich'' hieß sie nur im Krämermunde:
Der Menschheit Morgenroth, nach langer Nacht!

So strahlte sie auch Deinem Menschenblicke:
"Unsterblich" nanntest Du der Sieger "That!"
Du sah'st des Bessern Keim in dem Geschicke,
Das schnell vernichtete der Bösen Rath.
Und, — sieh'! bald drangen Deine Heldenschaaren
Durch Fluß und Wald, durch Bergesschlucht und Thal,

4
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Und trieben, menschlich tapfer, flugs zu Paaren
Des Sultans Knechte und der Kramer Prahl.

Bestrahlet von dem Glanz' der Heldensonne,
Und, hehrer noch, vom Ruhm der Menschlichkeit,
Durchglüh'te Dich, zu warm, der Großmuth Won-

ne .. .

Und doch verkannt vom Türkensinn' der Zeit!

Heil aber Dir, dem alle Herzen schlagen!
(Die hcrzenslose Selbstsucht hat ja kcin's!)
Leb' lange noch, Du Trost der Menschenplagen,
Du Schreck des mignelitischen Vereins!')

I

Nicolaus hatte damals erklärt: 'Wenn auch die
ganze Welt sich zur Anerkennung Den Miguvle er-
niedrige: so werde ich es doch nie thun!"
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Kr’ 133.

Til

Danerkongen:

Frederik den Sjette;
ester Prindsesse Carolines Helbredelse.

(Februar, 1830).

Ei fordi Din Stol er Leircthronen,
Me’ns min Hytte staa’r ved Herthas Sti,
Hilser jeg Dig her med Harpetonen:
Thi, mit Hjertes Rost var stedse fri!
Men, — fordi Du barer i Dit Hjerte
Dannished, lüg Erik Eiegod,
Deler hver en Danmarks Son Din Smerte,
Ofred' glad for Dig sit Hjerteblod!

ZEdle Skjoldung’! Nornens tunge Vinge
Morkncd’ alt Din Barndoms Morgensol;
Selv Din Unglingsvaar randt hen paa Thinge,
For at fljerme Danmarks Kongestol;

I
i-2
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Trindt Din Manddom Stormene sig hoeved':
Krigens Glavind myrded' trygge Fred ....

Ikkun Freias lyle Alfer svceved'
Kjocrligen om Hallens Arnested.
Der Du, ester Fyrstedagens Byrde,
Hviled' glad, i huuslig Lykkes Favn;
Huusbond', Fader, Ben blev Folkets Hyrde:
Mennesket fandt Lon for Drottens Savn!

'1

Men, — paa hvert et Blad har Livet skrevet:
"Ei paa Jorden er det Godes Bo!"

Myrtebaandet tidt blev sønderrevet,
Medens Tvedragts Tidsler frodigt groe....
Ogsaa hiin den hulde Rosenkjoede,
Som Du knyttcd' nys med Faderhaand,
Som forjetter Dig og Danmark Glcrdc,
Tcrndte Vredens Ild hos Msrkets Aand i —

Med sin Flammelee han vilde meie
Lysets Lilje bort fra Danas Vang;
Thi, han hader hvert et Haab, vi eie,
Til at lysne Fremtids morke Gang.

V'UWWH
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Dog / — Gud styrer!... . Liljen segned' ikke:
Snart dens Krone atter hceved' sig!
Danerkonning, I«s i Folkets Blikke,
Hvor det trofast elsker den og Dig!
Var Dit Liv end fuldt af lunge Sorger,
Du maa glemme dem ved dette S'sn!
Thi: det gamle Danmarks frie Borger
B-rrer Hjerter under Kiers Br'-n!

Nr' 134.

t
Mm Sosterson:

Edvard Lithi «.
(1818—1830—12).

^ille Edvard! har Du alt udaandet;
Svorver alt som Mngel Du i Sky?
Venlig Slummer loste Iordebaandet:
Faklen sank for Himlens Morgengry!
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Klart, som Lyset, var Dit milde Vie:
Lidens Laager morkned' ei dets Glands;
Ei Du kjendte Jordens tunge Moie;
Thi, — Du lcged' end med Barndoms Krands.

i,

Derfor var Dig Livet end et Eden:
Ssdt Du smiled' paa dets Blomsterkyst.
Salig Hver, som aarle vandrer heden,
Fsr Erfaring iisner varme Bryst!

'1

Bland Dit Stev med Dine kjcrre Dsde,
Bakre Dreng: saa lys i Aand, som god!
Naar fremstraaler os den Morgenrode,
Som saa sage Gud Dig ffue lod? —

i

.
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Nr' 135.

Til Egennytte.
(1830).

Du futefle af alle Livets Aander,
Som ofrer Alt for Dig, — ei Skjcerv for Alt!
Me'ns Armod sig i frosne Hytte vaander,
Du kjober Gjaldsbrcv paa dens sidste Pjalt!

Paa trinde Bug Du hviler fede Hander,
Og stonner, madffet: "Hvor vi har det godt!"
Hvad cendser Du, at Modertaarcn brander
For Skorpen, Sultan vraged' i Dit Slot?

Dit dorske Die ikkun sjeldent luer:
Kun Statens Tröffe tande kan dets Ild;
Thi blot for Postens Horn Dit Hjerte gruer,
Naar Borsens Spil Dig forte Coursen vild.

Men, — hor, og vrid Dig, Livets Bampyr-Dgle,
Der suger Blod af Mark og Stad og Hav!
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Jeg vil Dig rakke Ariadnes Nsgle
Til Oprors -Labyrinthens Folkegrav.

Me'ns hjertelost Du stabled' Mammons Dynge,
Hvis Aagervceld udsprang af Flidens Sved,
Du laased' grumt for Arbeidsstarens Klynge
Hver Drivtens Hvid, hvormed den for Dig fled.

Hor! derfor bruser det fra Bretlands Strande:
"Giv Arbeid' os! giv Arbcid', - eller Dod!"

Og Stormens Gjenlyd hyler vidt om Lande:
""Giv Arbeid' os, — ei Ladheds Tiggerbrod!" "—

Bel vccd jeg grandt, at Livets hoie Langsler
Ei stige blot til Bon om dagligt Brod:
Men, — Legemslivek Folkehoben fcengsler;
For Aandcns Dlik knn luer Aandens Slsd!



-

1
305.

‘

i

Nr' 136.

Til

Adam Vilhelm,
Greve af Moltke-Bregentved.

(Rytaarsdag, 1831).

^mide jeg, paa Rytaarssolens Dag,
Glemme Dig, min æble Ven i Roden,
Som fra Berre frelste mig, end Doden:
Fra at segne under Skjoebnens Slag!

Rei, Du Jarl af gammel nordisk Foerd:
Rort jeg takker Dig for svundne Dage!
Gid Alfader fjerne hver en Plage
Langt fra Dig/ hvert Dannishjerte kjcer!

Drag i Fred Dit Livs den fljonne Gang!
Baag for Bcldaad, som Du hidtil gjorde!
Da flal Brodres Held Din Rune vorde;
Frelste Hjerters Tak Din Minnisang, 'i

20.

li

—
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Sotc-Alfcn lcenker end min Aand;
End kun Fremtids Mulm mit Die stuer;
Men fra Hjertets Dyb det Dnste luer:
Dig og Dine skjerme herrens ^nand!

Nr' 137.

!! t

Snedker

Vilhelm ©tremme.
(1810—1831-21).

Drengen fryded' mig ved munter Lecg;
Ynglingen — ved Fromheds milde Lue:
Derfor Lyren ei sin Yndling sveeg,
Hvem saa sage doekked' Gravens Tue!

Hen i Broders, Faders, Sosters Favn,
Om hvis Grave Aarets Kreds sig hegned',
Jled' Du fra Jordens dybe Savn,
I hvis Drk saa mangen Rose blcgned'.

y iMl \
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Livet fluffer, — selv i Kindens Gled,
Selv i Viets straalcklcedte Lue:
Lyst, i Vaar, Dit Blik, Din Kind var rsd; —

Vint'ren flukked' dem, bag Gravens Bue!

Aarle sysled' Du med Dodens Skriin:
Barnet redte Livets sidste Vugge;
Bradt dets Fakkel sank: — Dit Jordeliin,
Ingling, hede Taarer alt bedugge!....

1
s
i

Dog, ■— er Livet og vor Taare voerdt?
I sex Tusind' Aar hvad er' dets Minder?
Clerkers Lsgne, — Voldsmands Bsddelfwrd, —

Fordom, der med Secler Aanden binder!....

•-

n

Stovets Ssn, til Gud Din Tak frembcer
For hver elflet Aand, som heden stiger!
Jordens Svig og vold og Trcrlleferrd
Herfle hisser ei, i Lusets Riger!

I
I j
I

J
Jßm
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Nr' 138.

Aarene 1815 og 1831:
en Varselstemme.

"Tro ei, Alfader skabte Millioner
Til Offerlam for Clerk og Jarl og Drot!"

Aaret 1815.

"^rag i Kamp!" saa runged' Stormcrnds Haller:
"For den Gamle, for det Ro'r, som laller,

For Din Drot og for Dit Fsdeland!
Fremmed Svsbe Dig saa leenge kued';
Lrcrldoms Harme i Dit Hjerte lued':

Ljoemp, — og Du skal vorde Friheds Mand!"

Tillidsfuldt drog' Folkets Helteflarer
Gjenncm Stromme Blod og tusind' Farer:

Fjender scgned', — Throner reiste sig.
"Tak for Seiren, Fædrelandets Brave!
Planter Kors paa faldne Brsdres Grave!

Gammelt Baand gjor atter lykkelig!"

is

—^



Hvad ffal (LeenSeit?”” raabte Friheds Stemme:
""Stormand, kan Dit Lovte alt Du glemme?

Har ci Folket ofret Dig sit Blod?
Har ei Du, med egen Haand, det skrevet:
Lovens, Rettens, Friheds Himmelbrevct,

Da Du traadtes ned af Lorseno Fod?""....
-

"Han er falden! — Ene Herrens Naade
Knytted' Herffertsmmens brustne Lraade, —

Den, ei I, gjenreiste Hoiheds Stol!
Himlen vred' os ril Folkecs Herder;
Hoben knared' den ril Livers Barder:

Ikkun os ei blaender Friheds Sol!"......

-

L
” "Men, — blot Dyd og Aand bor Palmen gives!""....
"Disse kun bag Seclers Skjolde trives,

Trods Fornuftens oprorssyge Skrig!
Herffervcclden Folkets Sovn bor fljerme,
Standse Pobelhobens vilde Bcrrme: —

Frihedssvcrrmer, Fcrngsler kjslne
Dig!"

i!

A
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Aaret 1831.

SEslet og dets Herre:
en Fabel, ester ZEsop.

"^angorede, trofaste Ven,
Lad mig Din starke Ryg bestige!
Til Trygheds Dale boer mig hen,
Thi grumme Fjender os bekrige!"

" "Saa sagte, Huusbond'! — stig mig fsrst,
Om doppelt Dragt de paa mig lasse!"" —

"Ih, net! Dil Tidsler faa'r — og Borst;
Men, — Svard mod mig og Mic de hvasse!"

""Ja, saa! .... Tilgiv, — jeg bliver her!
Hvad kunde jeg ved Toget vinde?
Til Tidsler, Slag og Traellefoerd
Vil Du, som Fjenden, mig jo binde!

(
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Nr' 139.

i

Conrad von Bergen.
(1783-1832-49).

Elffte Skygge, Lak for Dit "Farvel"!
Ogsaa jeg har kjendt Dit ordle Hjerte,
Ogsaa jeg har seet Dit Smiil i Smerte:
Ingen Skjorbne kued' Dig til Troet!

Lykkens Sncekke bar Din Ungdoms Hav;
Men, ei glemte Du, i Borgens Gloede,
At i Hyttens Jammer Taarcr vaede
Livets Nsd, fra Vugge indtil Grav.

Derfor Vanhelds Storm ei flrcekked' Dig,
Da den Tidens msrke Aand fremmancd';
Thi, den Godes Salighed Du aned',
Naar i Dsd hans Hoved boier sig.

Fred med Dig, bag Tidens Grorndscfljorl!
Stjerneffud blev her Din Aftens Lykke;
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Mm, en Glorie Dig hist stal smykke:
Stavn mod Lysets Kyst! —Farvel! -farvel! —-

Nr' 140.

Don Miguels Erbrecht.
(1832).

^randmaale viele sie trägt, die Zeit, die schnöde,
die unsre;

Eines nur mangelt ihr noch: Stampet der Rechte
Miguels!

Doch, — zugestanden, er sey der rechte Erde des
Thrones:

Ist denn ein Teufel nicht schon durch seine
Thaten enterbt?

w
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Nr' J41.

Sybillen.
(1833).

.^årtusinder floi over Livets Grave,
Fra sidst jeg vandrede paa Romas Jord:
Og end er Folket Egensotens Slave;
End Blirndverk hersker over Syd og Rord!
Dog vil for sidste Gang jeg Rosten hceve,
Og tyde grandt hvad Fremtids Stjerner krwve.

Ei Syndflodens Bolger,
Ei Lavaens Luer,

Mit Spaadomsblik ffuer,
Me'ns Skjcrbnen det solger.

Cometen sig ncrrmer

Paa brusende Binge,
Hvis Fjedre sig svinge,
Liigt congrevffe Sværmer.
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Ei er den af Taage,
El'heller af Gruus
Fra himmelfle Huns/
Hvor Aanderne vaage.

'

Papiir er den Drage,
Hvis Skatte de Heere
Af Vandbier teere,
Der Arbeidsbi plage.

De fordre dens Sedme,
Men speerre hver Sti,
Hvor flittige Bi
Saae Blomsterne rodme.

Og Pobel de kalde
Det hungrende Folk,
Hvem Noden gav Dolk,
Hvis Offer maa falde.

Saa faldt Assignater,
Som Galliens Rod

zssm
- >

j■
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Bortkasted' for Brsd,
Trods Seigl og Mandater.

Og saa skal end falde
Papnrmandens Guld
I Statsskredcts Muld: —

Bradt Tord'nen vil gjalde!....

Mit Varselsord, Du gamle Jammerklode,
Har jeg udtalet .... Dine Bobler lee!
Men, snart dem angre skal, at ei de tro'de:
At Jordens Born bor dele Vel og Vee,
Og at ei Enkeltmand i L^st bor svomme,
Me'ns Millioner Smertens Berger tømme!

'

i■
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Nr' 142.

t

Baldu in Einarsen.
(1833).

Hct§ og Sandheds Glavind forte
Du med kraftig Arm;
Ikkun Pligtens Rost Du horte:
Frygtlos var Din Barm.

Og dog tie Danmarks Skjalde
Bed Din brudte Stav,

Medens Smigers Toner gjalde
Trindt om hverdags Grav!

Og dog saarer os saa oste
Mindestenens Pral
Over Guld, der ei en Skoste
Skjeenked' Hung'rens Kval!

Last og Dumhed træffe Frcender
Overalt paa Jord,_
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Medens Ingen Dyden kjender: —

Hist dens Palme gro'r!

Bar ei Smaahed her sin Krone
Gjennem Snese Old?
Herfled' ei, i hver en Zone,
Mammon, Svig og Vold?

Slynged' Clerk og Bloddrot ikke
Baand om Friheds Arm?
Monne tidt ei Loven stikke
Dolk i Uflylds Barm? ....

Derfor va'rsomt Hoben strider
Gjennem Livets Fcrrd;
Hylder Folk og Skik og Lider:
Ret har Magtens Svcrrd!
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Nr' 143.

Til

Carl Ludvig,
Hertug af Lucca.

(1833).

Arajanske Himmels Herflersol!
Mildt gjennem Mulmets Sky Du lyser,
Hvor Sjalen moden esisk gyser
For Munkcdrottens Dommerstol.

Hil Dig, fra hver en adel Aand!
Dit Lognraad spandt forgjaves Reenker,
Skjondt fulgt as Bodler alt og Lamker ....

Din Retfcrrd loste Folkets Baand!

Kun lidet er Dit Feedreland:
Mod Ruslands Klode blot en Tue!

Men, selv en Verdenskrones Lue
Ei Retfcrrd overstraale kan.

(
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Naar Kongerigers Boddcldrot
Forbandet scrnkes ned i Graven^
Bekrandser Saga Hertugstaven,
Der selv var Rettens Undersaat.

Er blot paa Luccas Skjold Du skrev
"Libertas”, mellem Egelsvet:
D» hcrved' Mennesker fra Staver,
Ved Borgcrfriheds Himmelbrev!

Nr' 144.

Professor Anders Gamborg.
(1753-1833—80).

"Stille Toenkcr dyrker Gud i Aanden,
Raar han foelder Logn med Sandhede Mod"....

min Ungdoms Blomstcrtid
Dig i Manddoms Host jeg flued':

«
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Hsit Dit crdle Hjerte lued'
For er Sror-DIds Rj-rmpe - Id !

?££, den sank for corsiff Vold! -

Selviflhed sin Throne reiste,
Hvor nvs Ligheds Skotter knejste

» Over Aners knuste Skjold,

n

Ei det usle Trcrllesind
Kunde Friheds Mand behage;
Derfor trak Du Dig tilbage:
Anndens Spcrr blev Pegepind»!!

Du, med Angelo, forstod:
"Born er' Livets sande Store!”
Kun i Barnets Verden spore
Vi, at Stevets Slcrgt er god....

Glemt er Du af Døgnets Flok!
Men dog krandser mangt et Hjerte
End, med sønlig Afskedssmerte,
Gamle Loerers hvide Lok!

i
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Nr- 145.

Lys og Skygge
t Kjobenhavns nyeste Rundmaleri.

(1833).

^^t Kjobcnhavn dagligen tiltager i Sundhed, Be-
kvemmelighed og Skjsnhed, er umiskjcndcligt. Dets
gamle, usunde, ubekvemme og ustjonne Boliger for-
svinde efterhaanden for nye, som ikke lide af disse
Mangler. Bade-Anstalter, Sundhedsbronde < Byg-
ninger til Legemssvelser, til Freds- og Krigs-Hsi-
stoler, osv-, osv-, osv-, kneise os allevegne imode.
Skyggefulde Spadseregange gjennemflynge den banste
Hovedstads yndige, af Haugcr og Landsocr, af Boge-
lunde og Have indkrandsede, Omegn. Selv den fug-
tige Biingud, der, igiennem Aarhundredcr, fliulte sig
under Jorden, begynder nutildags, at flytte paa det
Lsrre, op over Jorden. Den msrke Kjelder, hvori
ei Enhver turde fordybe sig, har forvandlet sig til
en lys Stue, hvor Bincns Tryllcglands, der om-
straalcr endog den ulykkeligste Livssti, vorder doppelt
begeistrende, især, hvor der, som paa adstillige Ste-

21.
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der, tillige sindes Ncrring for den oplivede Aand, i en

Mcengde Dagblade.
Men, desverre, disse tiltagende Lysffjeer i Kjs-

benhavns nyeste Rundmaleri formorkes bagtigen statt-
kere ved Rceringslsshedens og hendes gustne Datters:
Noeringssorgens, rccdsomt voxendc Skygger, hvilke
ingen noksaa kunstig Regnemester, ingen noksaa fri-
postig Lovtaler over stigende Belstand mcrgte, at bort-
mane! Bor forfljonnede Bors; vort nye Toldhuus;
vore forventede, altfor tonge savnede, reenlige Slag-
terboder; en fremtidig bedre Gadebelysning og Skarn-
udfsrsel, osv': alt dette Nye er tillige sirrdeles nyttigt
og onskeligt; men: vor Masteskov fra alle Jordens
Lande; vor gamle, livfulde, nu dagligen hendsende,
Handel og Vandel kan det ikke erstatte! — Frihavn;
gode, mangesidige Laane-Jndretninger; stoemplede Kort
(Staempelpapiir) af 1ste Classe til Mennestelivcts
frygteligste, den flattefrie Ladhed med den flatydcnde
Birksomheds sidste Marv madfkende, Spil: Stats-
papiir-Spillet: — sec! disse ere vistnok de sikreste
Midler til den gamle Axelsstads Opkomst fra ved-
varende Tilbagesynken til dens Vugge: Fiskerleje c!

;



323.

- Nr- 146.

Selim den Trcdie og Ulcmaen.
(1834).

linder den milde, menneffekjorrlige Selim den
Tredies: den nuvcerende tyrkifle Sultans Fcetters,
Regjering, ytrede en Ulema: Hussein, offentligen,
i Constantinopel, at ingen brav og fornuftig
Musselmand kunde onfle nogen som helst Indskrænkning
i de Troendes Behersters Enevcelde. Da Selim er-
farede denne Mring, lod han Ulemaen fores for sig.
Hussein kastede sig ned paa sit Ansigt for Sultanen,
og ventede Belonningen for sin Smiger. Men Se-
l i m betragtede ham med et alvorligt Blik, og spurgte,
om han virkeligen havde talet som Rygtet sagde.

!/

il

rt

Hussein,
Bed Allah, ja, de Troendes Beherster, saadi

- talede jeg !
Selim.

Nu, velan da! jeg skal snart faae at see, om
i Du ogsaa selv er en brav og fornuftig Musselmand:

paa Serailets Port stal Dit Hoved bekrcefte Din
Tunges Hylding af min Enevcelde!

l

-
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Hussein,
(skicrlvende og stammende).

Det forbyde Allah og Din Retfærdighed, end-
og imod Din ringeste Tral! .. ..

Selim.

Allah afflyer Fyrstesmigreren, som det giftigste
af alle krybende Dyr, og min Retfardighcd ligger
i min uindffrankede Magt, hvilken jo, ifolge Din
egen Lare, ingen brav og fornuftig Musselmand kan
snste indflranket!

hi

Hussein,
(stonnendc).

Naade, — Naade, stor« Sultan!
Selim,

(med et foragtende Øiefafi).
Usling! tak DuAllah og Propheten, der stjcn-

kede min Barmhjertighed Seier over min Vrede! Selv
mig har Du erkläret for en ikke brav og ikke for-
nustig Musselmand, idet Du glemte, at jeg frivil-
tigen har tilsagt mit Folk, at ville benytte, ei blot
mit Divans, men ogsaa vise Folkemcrnds Raad, ved
Udovclscn af min Enevaldc. Og nu: viig bort fra
mit Aasyn! Strab, at narme Dig Sandhedens LyS
med et rcent Hjerte, og glem aldrig, at en almagtig

■I
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Villi'e alene tilhorer Allah, men ikke det foranderlige,
svage, lidenskabelige Mennefle, hvis Hjerte er et Siv
i Stormen, — et Sandkorn for Drkenens Binde!
Beed Du ei, at den retfcerdige, menneffckjcerlige Ma-
hommed den Forste havde den lovlofe, umenneffe-
lige Mahommed den Tredie, sine 19 Brodres
Morder, iblandt sine Efterfolgere? Ikke alle Grene,
Usling, selv paa den «dleste Stamme, ere frie for
Bandflud!

Nr' 147.

'i'

Adam Vilhelm Moltke-Brcgentvcd.
(1826—1834-8).

JP»i saa fage dalcd' Stjernen ned.
Der bestraaled' Livets Blomsterveie,
Hvor kun lyse Alfers lette Fjed
Svceved' omt om Barnets Rosenleie?

Ak! Hvo gjennemfluer Fremtids Nat?
I dens Skjod saa mangen Gaade hviler!

Ml
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Lykke/ Sundhed/ — Alt henveires bradt:
Stormen hyler alt, me'ns Havblik smiler.

Meer', end Hoihed, vel Dig Skjabnen gav:
Wdel Faders Tugt og Moders Hjerte;
Men, en oprort So er Tidens Hav:
Jarlefljoldet variier er mod Smerte!

Kaiserspiret selv ei maner den:
Folkclynet tidt dets Tinde splitter!
Mangen Drot har fe’t sin Helheds Ven
Flagre bort med Purpurkaabens Flitter.

Himlens Fred med Dig, Du fagre Dreng!
Reen Din Sjal steeg op til Lysets Rige:
Uff'sld krandser her Din D-dningseng:
Hist ei Jordens Drsmme Hjertet svige!
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Nr' 148.

Sammenlignende Sproggrandskning.
(1835).

”JJe„, som Bun forstå-rer eet Sprog/ forst-r-rer
intet Sprog!" siger Adelung; og han har uneg-
teligen Ret, baade med Hensyn til fordomsfri
Sproggrandskning og til den deraf flydende
hoiere Aandsdannelse.

Uden hiin, ligesaa grundige og aandsdannende,
som lette og hurtige, sammenlignende
Dyrkelse af de vigtigste Tungemaal, hvilke
fremstille ligesaa mange forskjællige Afprægninger
af den menneskelige Aand, forfalder næmlig Sprog-
manden scrdvanligt til blind, eensidig Hylding
af gamle Sprogmisbrug, der af ham kaldes Sprog-
brug, fordi de lange heevdedes af gammel, magelig,
tankelos Vane. Vi sinde derfor, ci blot i Stats-
kunsten, men ogsaa i Sprogvidenffaben, hine forste-
nede Vedligeholdere eller "Conservative", der ikke und-
see sig ved at forsvare alle gamle, mosbegroede Udvæxter
fra en raa Tidsalders knudrede og krogede Stamme-
træ. Ja, nedværdigende det ædleste af alle Redskaber
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ender det raaeste Vcrktoi, paastaac de endog, at
un udsdelig, mangesidig, bevagelig, til Rcgelrethed
sremstrabende, Aands Tolk: Sproget, ei bor for-
andres, altsaa cihellcr beriges, eller forbedres: en
Paastand, den selv Arbeidsinanden vilde stamme sig
ved at ytre om fin Spade, og kfolge hvilken vi
Danffc endnu burde tale og skrive i Kong' Dans
Mundart. Kun paa de dode, afsluttede Sprog
bor hiin Grundsatning anvendes ; de levende Tunge-
maal derimod cre, som alt Levende, fremskridende
og foranderlige: men de ere tillige "Adgangskor-
tene til Verden, og Reglerne til Folkenes Hjerter!"

Som Drnen skraber op imod Solen, saaledes strce-
ber Menneffet efter Sandhed og Orden, og dets Aand
gaaer sin ustandselige, alle Banebomme ssnderknu-
sende, Gang imod hine hoie Maal.

Ogsaa i Sprogenes Enemarker sees dette alle-
vegne, og navnligen ved et Blik paa de levende
Lungemaals uregelrette Berber, hvis Antal efter-
haanden formindskes ved deres tiltagende Forvandling
til regelrette, hvortil ogsaa selv Barnets forste Tale,
ifølge et Slags Tcrnkedrivt, omdanner dem alle, f’ E':
bar til barede, osv'. Grundende sine Forbedringer
paa Sprogets Trang og Aand, og våbnet med

i
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Dsmmekraft , Skarpsindighed og Smag, iler derfor
Sproggrandskeren forbi de indflrcrnkede Ord-
krccmmere og Sprogmestcre, hvis hele SjÄ
blot er Hukommelse. Disse, der gyse for ethvert
Skridt fremad ved hokere Aandsevner, ligne den
stillestaaende Chineser; hiin ligner den fremffridende
Rordamericaner. Som denne, «ndscr han hverken
Fodselens, eller Fordommens Aner. Disses Tilbederes
Laabeligheder kunne forundre,—fordanse ham; men
standse ham kunne de ikke: thi hans Rige er en Deel
as Kundskabens Fristat, og dennes Grundlove ere
Sandhed oz Skjonhcd. Dog mindes han lidt vel
oste om Schillers Ord:

"Ak, Menneffet er skabt af hverdags Leer,
Og gammel Vane er dets Fostermoder !”

Saa sergelig imidlertid denne Sandhed end er, saa
oplysende er den dog tillige; thi, uden den vilde Ad-
flilligt v-ere ubegribeligt, f'E', iblandt Andet, at
en afdod, crldre, meget beromt og ikke lidet fortjent,
latinsk-dansk Sprogmand kunde opstille et uregelret
Ord til Monster for en regelret Ordform, "for"
fom han siger: "ci at afvige fra gammel gram-
matisk Skik og Brug!" O, I hellige Muser!
— Men, selv i Videnskabelighedens Kjamperige: i

(■'■I
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Tyd skland, ere de fleste Sproglorre-Skrivere ikke
et Haar bedre; thi disse have, f'E', igjennem Äar-
hundreder opstillet det uregelrette der, die, das,
istedetfor det regelrette dieser, diese, dieses, (el-
ler, sor Formliighedens Skyld, rigtigere: dieser,
dieses, diese,) til Monster for Egenffabsordenes
regelrette, betegnende Omcndelse. Gammel Slen-
drian lod dem nok glemme, at Egcnffabsordet, ifolge
hiint Monster, maatte faae Endelserne as og i,
istedetfor es og e, altsaa f E', gutag og guti,
efter das og die, istedetfor gutes og gute, efter
dieses og diese; hvorved desuden bor bemcrrkes,
at dieses har 3, men das kun 2 lige Forholdsen-
delser i Jntctkjonnet. (See min tydffe, i 1806 ud-
-gisne, Sproglære, 15de og 16de Side!).

Dog, ei alene fordomsfri, Eensidighedcn band-
lysende, Sproggrandffning og hoicre Aandsdannclse
fremmes ved det sammenlignende Sprogstudium; men

ogsaa, som ovenfor berort: let og hurtig Erhver-
velse af Forretnings-Sprogkyndighed.

Liighedens og Forskjccllighedens Es-
tergrandskning, der, sammenlignende og
adskillende, vcrkker, udvikler, over, styrker og

foreger Tmikekraften, letter ncrmlig tillige Opfat-

.
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teisen og Erindringen af Ordene saaledes, at
man, ikke blot langt grundigere og langt meer aands-
dannende, men ogsaa lettere og hurtigere Icerer
flere Sprog ved Sammenliigning og Ad-
skillelse, end eet enkelt Tungemaal uden
disse.

Nr' 149.

Conferentsraad Bugges
81de Fedselsdag.

(1835).

Hoben behage er flemt!
Schiller.

''dil Du vcrre stccrk og fri,"
ZEnds ei Hobens Tale!
I sin Rcestes Skilderi
Den sig selv monn' male:
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Hvad i egen Barm den fandt
Se'r den allevegne;
Selv hver Tanke veed den grandt:
Kan hver Id beregne.

-

Fra Pando ras Mffe ud
Floi faa mangen Plage;
Men af Alt, hvad Bredens Gud
Lod til Jorden drage,
Dog det Berste er hiin Dont,
Drottens Skjenk at byde:
Thi, gaa'r den ei Kredsen rundt,
Klassers Skrig gjcnlyde!

Derfor, Gubbe, mod Dit Bryst
Hvine Lognens Pile;
Selv Hvem Hjoelp Du gav og Trost
Haaned' tidt Din Hvile:
Men, Dit rene Hjertes Fcerd
Skuer Gud i Himlen,
Og dets Rost er Mere vcrrd,
End hvert Klap af Vrimlen.

O
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Og end Ejendes Du af Hver: —

Tjener, Ven og Frcende, —

Som Dig se'r Din Arne nar:

God, selv mod Din Fjende.
Hjemmets Alfer tyse Fred
Gver Dine Dage!
Tak for al Dm Ljerrlighed!
Glade Aar tilbage!

Nr' 150.

4-

Joachim Ludvig Moltke - Bregentved.
(1819-1836-17).

^vi er Alt paa Moltkers Borg saa stille,
Om hvis Arne huuslig Glcede bo'r? —

Ak, jeg se'r de tunge Taarer trille
Under gyldne Hallers Ssrgeflor!
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"Ludvig! Ludvig!" toner allevegne:
"Ak, vor gode Ludvig er ei meer!
Fire Dsgn, — og Livet maatte segne:
Dodningskjarten viser kun dets Le'r!"

Ja, vel var han vard de hede Taarer,
Som vi Alle falde ved hans Lig;
Thi Lov i se s Blod randt i hans Aarer:
From, som hun, han var, og uden Svig.
Hendes og sin Faders Aand og Hjerte
Han til Arv af venlig Norne fik:
Kjarligt deelte han hver Broders Smerte;
Hjertet vandt hans Ord, hans Smiil, hans Blik!

Dog, — ei her vi kalde ham tilbage:
Sodt han hviler i sin Moders Favn;
Han er fri for hver en jordisk Plage;
Foler aldrig Hoiheds dybe Savn.
Men, vi bede, ved hans aarle Baarc:
Himlen lindre Fadcrhjcrtets Sorg!
Gid de» cedle Ludvigs Brsdre kaare
Til er Monster ham i F«dres Borg!
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Nr' 151.

X

Mindesteens - Jndstrivt
over

kongelig Skuespiller

W i n s l o w.Carl

(1796-1834-38).

(1836).

Ludvig den Ellevtes Aand fremmanede han fra
de Dode;

Ak, men hans straaiende Liv sank i den
uåbnede Grav!

/ \
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Nr' 152.

Bevaringsskoler.
<1836,.

''I elfter Smaae?" — ""2a, — thi de er' faa store'
O e h l e n s c h l ä g e r.

^ulde Barndom: Livets Morgenstund,
Ak, hvor oste dakker Mulm Din Himmel!
Lidt Dit Paradiis er kun et Blund,
Som opvaagner bradt i Sorgens Vrimmel.

Her en Fader maa ved Morgengry
Vandre ud om Brod til Hjemmets Kjcere >

Hist en Moder tomme Arne flye,
Thi dens Gled hun moegter ei, at ncrre.
Me'ns de tralle, hele Dagen lang,
Sidder Armods Barn i merke Kammer,
Eller svcermer om paa Lastens Vang,
Hvor det ammes op til Bredens Jammer.

(
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Ingen Tanke vcrkkes i dets Land,
Ingen Fromhed fostres i dets Hjerte,
Ingen leder det, med venlig Haand,
Gjennem Barndoms korte Fryd og Smerte . .. •

Dog, Gud styrer! — Ei blot Hevnens Ild
Lyner over Oldets dunkle Vover;
Ogsaa Fromheds LEngel iler mild
Til det Straa, hvor barnlig Uffyld sover:
Kjcerligt favner han de arme Smaae,
Der forladte staae paa Livets Strande,
Forer dem, fra Ladhcds skumle Braa,
Ind i Billedverd'nens Kryllelande.

I

Ja, As'slum, i Dit Moderssjod
Spirer Froet til en bedre Stamme!
Held hvert Hjerte, over Tid og DS?,
Son! har ofret til Din rene Flamme!
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Nr' 153.

t

Hof- og Slots-Prcrst

Sophus Zahl e.
(1797-1837—40,.

^p)u, hvem Gud ei ffjenked' blot en Aand,
Til at sprede Lys i Livets Merke,
Men et Hjerte, til ham fromt at dyrke:
Lyrens Ild i Kunstens rene Haand!

Ak, hvi drog saa aarle Du fra Jord? —

Vinked' Dig, fra Stevets svare Moie,
Savnets Loengsler op til Lysets Heie,
Hvor Din Wiv bag Fredens Palmer bo'r?

Ja, — ffjondt her end varmt Dit Hjerte flog
For Dit Kald, til Sandt og Godt at fremme,
Hvisked' Dig dog tidt en Aandestemme:
"Elffte, kom! kun Gud har Lysets Bog!"

t
i i



Hver Gang fodere den Rost Dig klang,
Og dens Toner trylled' Dig saa saare,
At Du ferlded' mangen Lcrngselstaare:
Savnets Binterkveeld blev Dig for lang!

See! — da sveeved' Dodens ÜEngel ned:
Paa Din blege Kind hans Fakkel lyste,
Feberkulden gjennem Hjertet gyste:
Luen fluktes, — Tid blev Evighed!

Men, — saalomge Hjerte, Aand og Sang
Agtes hoit, fkal her Dit ccbte Minde
Fremtids Old i Bragas Runer sinde:
Vtaav lerngst glemt er Dsgnete Modeklang!
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Nr' 154.

Naturligt Mgteskab
og

Mgteskabsskilsmisse.
(1837).

Du Encvceldige, hvis Trcel Enhver maa v«re,
Der aander paa den vide Jord;
Hvis Lcenker alle, — alle Livets Lcrs'ner boere:
Du selv, o Ksoerlighed, er Friheds Barn!

B l u m a u e r.

^kke vil jeg her forfægte, hvad saa ofte er sagt:
at de naturlige ALgteskaber ere — de naturligste; at
disse, f’ E' paa Sydhavets Aer, i Almindelighed
vare langt lykkeligere og meer trofaste, end deWgte-
skaber, som sildigere der, samt tidligere og sildigere
andetsteds, knyttedes ved christne, ofte uchristelige,Pr<r-
stcr; at de hellige Kjarlighedsbaand, der forbandt
Menneskeslægtens Stamforeeldre, blot indviedes af Ra-
turen; at Erfaringen tærer, at mangen lykkelig na-
turlig Kjeerlighedsforbindelse forandredes til et ulykke-
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ligt christent Mgteflab / fordi Frihedens Varme for-
vandledes til Tvangens Kulde; thi: alt Dette min-
der kun om, at Kjcrrlighed er en fri Aand, som
aldrig knalede for Magtens Throne; men, det kan
ikke tages til Folge i vort Statsliv, og henhorer
derfor eiheller til ZEmnet for nedenstaaendc, en af
Samfundslivets almeenvigtigste Gjenstande om-
handlende, Linier.

I disse vil jeg blot forelægge vore Lovkyndige,
der nappe kunne negte, at Skilsmisse - Anordnin-
gerne ere vor Lovgivnings svageste Side, folgende
Sporgsmaal:

Hvorledes stal den ZEgtefalle, hvis Liv vorder en

daglig Kval, ved dens christne Mages uchristelige
Utroskab, Arrighed, Ddselhed, osv', osv',
frelse sig fra, som man siger: "at bygge paa
Helvede?"

""Soge Skilsmisse!"" lyder vel Svaret.
Ja! men, naar nu, i 100 Tilfalde imod 1, selv det
gjcntagne, upaatvivleligste, under 4 Dine
tilstaaede, ZEgteffabsbrud ikke lovformeligen
kan bevises, og den Utroe (stundom endog, efter
gjentagct selv at have opfordret til Skilsmisse, og
derpaa modtaget Tilsikring af et rigeligt Udkomme)

»

i

i
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negter sit Samtykke til Skilsmissen, undtagen maaflee
imod en, for Udstederen vanarende, flrivtlig Tilba-
gekaldelse af Beskyldningen for LEgteffabsbrud: —
Hvad da?

Da har den ulykkelige Forurettede kun
1 af 2 lovlige Balg, navnligen:

enten at hentoere sit Liv under uforskyldte Kva-
ler, indtil Doden knuser Lcenken;

eller, om muligt:
leve adskilt fra sin Plageaand, i eensom, ofte
hjalpelos, Stand.

Men, — disse 2de Balg ere haarde, grusomme,
umenneskelige, ifald den Uskyldige har Fslelse
for og Krav paa huuslig Lykke, som Den maa opofre
for den S k y l d i g e s frakke Slethed, der trodser Lovens
Svard bag dens dode Bogstavs Skjold.

Dog, — Gud sagde: "Det er ikke godt, at
Mennesket er alene!" og hans og Naturens Rost
er aldre og stärkere, end Lovens Bogstav.

Der gjores derfor ofte et 3die, ffjondt bogsta-
veligen ulovligt, Balg: naturligtLEgteskab!

Bel have vi nyligen, i "Folkebladet," last, at
en af Danmarks aandlyseste og sprogrigtigste Forfat-
tere og adleste Mand: Professor Schouw, misbilli-
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ger ethvert Slags "Omgaaen af Lovene." altsaa
ogsaa af en altfor streng, folgeligen: uretfcerdig
Lov; men, jeg tor dog mene, at denne Grundsætning
er Grundvolden for al mulig Voldsfcerd (f' Os’ den
japanffe Kaisers nylige Stokkeprygl-Lov imod den ikke
lovligen hoit nok voxende mandlige Ungdom), og, uden
Betcrnkning, vcdkjender jeg mig, Briten Brookes
sande og kraftige Ord:

"Hvad end man siger, —

S ler Inrec mcrgter,
at hcrvde Last og Bold:
At give Lov til lovlos Bcrlde,
Ar binde Tro ril Dreide,
Gjorc Vanvid til Fornuft,
Rerfrrrdighed ril Urer!"

Z alt Fald vil jeg bede Enhver, at lcegge Haanden paa
Hjertet, oz, har han et, vil han sikkert ei kaste den
forste Steen paa Dem, der gjore det 3die Valg!
Men, — ofre dem en Taare! vil han, naar han
seer, bvorledes de, endog, om de leve som ZEngle,
ustraffet bagtales, belyves, haancs og forfolges af
enhver fordomsfuld Dosmer, enhver gemeen, uvidende
Pobelsmorer, enhver liderlig, årelos Usling, enhver
prcesteviet Huusdjavel, der har den Frcrkhed, at kalde

!

i
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sig "honnet," trods sin mishandlede Families daglige
Jammerskrig! Thi, lcrnkebunden af selvfornegtende
Skaansel for detKjareste, men ogsaa det meestFiint-
solende, hans Hjerte eier, tor selv den tapresteKjcemxe
der ikke tugte den seigcste Dverrg, Ler ellers vilde
fljcelve ved hans Fodtrin, men her, liigtWslet, spar-
ker den boende Love. Og Sligt trives isar i vor
skinhellige Tidsalder, som, fra overspamdt Frihedssvim-
mel, sank ned lil slappct Trallesinds andagtige Hyk-
leri, der, som Historien leerer, altid vovede frodigst i
Lastens Jordbund. Ja, i et Old, der, fra Rom til
Korsser, hylder Prastcvaldcn, gyser man natur-
ligviis ogsaa over Prcrstefjenden Voltaires kjettcrske
Ytring:

• "Hvo fromt for Herrens Aasyn vandrer
Kan vel undvcere Tjenernik!”

Man misforstaac mig ikke!
At Svrighcden, ofte baade i sadeligt og stats-

huusholderifl Hensyn, adfiiller alle Dem: Hsie og
Lave, som leve i naturligt Mgteffab, uagtet de kunne
indtråde i statslovlig Wgtestand: - a I t D e t t e er gandffe
i sin Orden! Men, derimod, finder jeg det altid haardt
og urctfoerdigk, stundom endog gyseligt og himmel-
raabende, at sonderrive et naturligt, undertiden
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ved den hjerteligste, meest trofaste, Kjarlighed og
dens, stedse uskyldige, Panter helliget, LEgte-
flabsbaand imellem Dem, der, uagtet deres ind er-

ligste Snske, ei kunne prcestevies, fordi en utro
Wgteftrlles upaatvivlelige Brede ikke lovbog-
staveligen kan bevises.

Imidlertid kan det ingenlunde betvivles, at vor

retfccrdige og humane Regjering vil, især, hvor der
findes Born, og lang, fuldkommen Afsondring
imellem de prcrsteviede ALgtefaller, forvandle alle de
sidstnavn te naturlige til statslovlige Forbindelser,
indtil vor Skilsmisselov forandres saalcdes, at den
Uskyldige ikke kommer til at lide for
den Skyldige, hvilket er det Lov lo seste af
Alt.

Disse kortfattede Bcmarkninger vil jeg slutte
med svigende 2det Sporgsmaal til Retslarde:

Burde ikke ethvert ulykkeligt Wgteffab, ligesom
Forlovelsen, kunne oplofts, ifolge den ene 2Egte-
falles Dnffe, saasnart det bevistes, at Familiens
Forsorgelse ei leed ved Skilsmissen?

Jeg tvivler ikke om, at dette Sporgsmaal maa

besvares med jo: deels, fordi Forlovelsen, der saalcdes
kan hceves, er ligesaasadeligen hellig, som Wgtefla-
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bet, og langt mindre farlig i sine mulige Fslger;
dcels, fordi kun en Foragtelig kan ville tiltvinge sig
vedvarende Besiddelse af en Haand uden Hjerte.
Og, hvad Bornene angaaer, da lide disse langt min-
dre ved Foraldrenes Skilsmisse, end ved deres flette
W'gtcstabsliv, der ei er sammenfsiet af Gud, men blot
af et Menneske. Run hvad trofast Rjcrrligheds
cölid forbinder, stal intet Menneste adstille!

'I

Nr' 155.

Til

Danmarks Konge:

Frederik den Sjette;
paa hans 70de Fodselsdag :

den 28de Januar, 1838.

^oie Drot, jeg bringer Dig en Sang:
Kun et Nyn blandt Syvti-Festens Toner!

s

t
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Men, er end kun svag min Lyras Klang:
Aldrig stemtes den for hvcrdags Throner!

Folkets Fader er det skjonne Kald,
Hvorfor Du har ofret Herffervcclden;
Hvortil Du, i Kongeborgens Hald,
Bied' Dig, fra Morgengry til Kvcrldcn.

Negerlernken, Bondens Trcrllebn-ind
Losned' kjcerligen Dit Unglingshjerte;
Kraftigt virkede Din Manddomsaand,
For at skabe Fryd og lindre Smerte.

Men, med Konge-Egens Kroneblad
Krandsed' Du dog Alderdommens Pande:
Folkernad, fra Hytte, Borg og Stad,
Stavned' Du, til Held for Danas Lande:

!

Alt sig rorer Folkeaandens Liv:
Borgerstemmen leder egen Grande;
ZEmbedsvaldens stolte Herskerbliv
Er ei Eneraad paa Bang og Strande.

Å
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Gud velsigne derfor hvert et Fjed,
Som Du vandrer end paa Drottens Bane!
Tak for hver en mandig Ramp, Dn stred!
Evigt staa'r Dit Navn paa Folkets Fane!

Nr' 156.

Generaladjutant

Bülows 70dc Fodselsdag.
(1838).

(Melodie: "Vil Du vcrre stcerk og fri").

%)>! Du fljonne Herrens B«rd,
Sporg da sorst hans Svende!
Er i Hjertet dem han kjcer,
Som hans Dagverk kjende;
Da er han en Dannismand:
Hjemmet er hans Tempel;
Ådre Prceg tidt blcende kan, —

Aldrig Hjemmets Stcempel!

l

i '
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Frands von Bülows Danncsirrd
Fro hans Svende signe,
Hvem hans Fodsel samlcd' her: —

Gid hver Jarl ham ligne!
Da, at lyde blev saa let,
Lettere, end byde;
Thi, han vil kun Godt og Ret:
D e hans Hjerte fryde!

Derfor og hans Fsdselsdag
Bi ei ene feire:
Barmt han tolker Vanhelds Sag
For dens Skjold i Leire.
Syvti-Fodselstimens Stund
Mange Aar end folge!
Bülow storvne, glad og sund,
Gjennem Tidens Bolge!

WWW
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Nr' 157.

t

Stabschirurg, Professor

Johan Christian Vilhelm Wendt.
(1778—1838—60).

I

Ach, sie haben
Einen guten Mann begraben!

Claudius.

Du cr dod, — og end min Harpe tier,
Skjondt Du var min Ben ei blot af Ravn!
Men, den dybe Beemod Sjcrlen vier
Forst til maallos Smerte ved dens Savn.

Aarle modtes vi paa Livets Morgen:
Du med Bog, og jeg med Sv«rd og Bog;
Vnglingsmodet ccnbseb’ aldrig Sorgen:
Schillers "Sang til Glceden" med os drog!

f
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Dengang hcrvcd' Qaabetå Flammevinge
Alt mod Friheds nys oprundne Sol;
Kun dens Banner vilde Alle svinge:
Losnet "fri!" gjenlod fra Pol til Pol.

Ak, — det var en Drom, der svandt saa sage!
Menneffet af hverdags Le'r er flabt!
Flitterstadsen fra de gamle Dage
Var, med Alles Borgerlighed, tabt.

Frihedssonnen glemte simple Moder:
Kaiserkronen blandede hans Blik;
Menneflet var ikke meer hans Broder:
Han greb Spiret; — Treellen lsd hans Nik!

Sleegten kysser atter gamle Lomker:
Vcere fornem er dens forste Krav!
Frihed flygter til fribaarne Tomker, —

Synker frelst med ham i fricn Grav.

Wdle Wendt! og Du bar Ordenskjeeder;
Men, Dit Broderhjerte ei de bandt!



Ei blot Stormands Graad Din Gravhoi vader:
Armods Daarer paa Din Laare randt!

Nr' 158.

Digtbrev
til

Claudius No seu hoff.
(1838).

Wahrheit gegen Freund und Feind!
Schiller.

Drenge for man fornemt priste Dig,
Hylded' jeg Dit Bcrrd i Snillcts Rige;
Dnsted', varmt og kjcrrligt Dig at sige,
Hvor Din Aand, Dit Hjerte gleeded' mig!

Lidt indlulled' Du min Skjcrbnes Vee
I de sode, underlige Toner,

J

f
fe-"
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Hvorved fromt Du Vanhelds Born forsoner
Med den Lod. de fik af Livets Fee.

Meer end fryded' mig Din Lyres Klang.
Da Du stemte den for Folkelivet;
Thi kun Faa har Braga Kraften givet
Til at riste Folkerunens Sang.

Men, — miskjend et Din Beundrers Rost,
Naar den ærligt siger Dig med Smerte,
At Du stundom faared' crdelt Hjerte,
Bed for haardt at dadle Stovets Brsst!

,

Misforstå« mig ei! — Mit Losen er,
Var og bliver, alle Livets Dage,
At mod Slethed man stal Svcrrdct drage,
Dm den er den Stærkes Sværdflag værd!

Moder Dig en magtig Ridings Bold,
Som tor haane ZEre, Pligt og Love;
Da bor kjcekt Dit Hjerteblod Du vove:

AI^v hans pandfer og hane gyldne Skjold!

23.
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Svsber listigr Fromheds Faareffind
Jesuiten om sit Ulvehjcrte;
Da belys hans Fcrrd med Sandheds Kjerte:
Land dens Lue paa hans Hykler-Kind!

Raser Selviflhedcns Ultra-Aand,
Under Stormands-, eller Pobel-Fanc;
Folg Du Maadeholdets Borgerbane!
yderlighed smeder Friheds Daand!

Se'r laugsbaarne Lcerdoms stolte Svend
Ned paa Dig, som Aandcns frie Mester:
Shakespcar sat mod Studi'gaards Attester!
Viis Rousseaus og Franklins Verdenspcn!

Lad ham vide, at ei hver Student
Har studeret! — Mangen lerste, ene

For at vinde LEmbedsrettens "bene!”
Selv, om Draco var dens Prcrsident.

Kjeder Dig en Rimejunker stram
Med sin Usands, kladt i Modens Kaabe;

i
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Smiil da flaansomt ad den stakkels Laabe!
Und ham Glceden af hans Times Bram!

Agc der 2Ldle, hvor Du finder dee:
Under Kosten, — under Hoiheds Stjerne;
I Dit Fodeland, — i videst Fjerne:
Ingen Afstand gjor det Gode flet!

Men, glem ci, hvad Kant saa viist har sagt:
Uberinger Godt, i Jordelivet,
Er kun Eet,— blot Eet, til Stovet givet:
I den god« Vil'je er det lagt!

Den Du scanne i selv hvor den soer vild!
"Svagheds Born vi Alle, — Alle ere!"
Haan forbitrer, uden at belcrre:

Sandhed virker meefi, naar den er mild!

Dybt jeg foler: selv Du raade kan:
Kraftig, reen i Ml'je, Aand og Hjerte!
Vredes er, fordi en Olding laerre,
Ar Erfaring er en gammel Mand!

pø
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Nr' 159.

Mosa i terne:
aabent Brev i

til

den jydske Stcrndersorsamlrng.
(1838).

t.

Schon hier vereint in Lieb' und Recht
Sey aller Welt Gewimmel!
Wir sind )'a eines Staubs Geschlecht,
Bedeckt von einem Himmel!

2' H' B°ß.

Jsot Dit Hoved, for Dit Hjerte,
Djarve Cimbrers Folkeraad!
Bil jeg kv«de Seclers Smerte,
Wfle Dig til Raad og Daad.

,4

Fra det sierne Aftens Lande
Spredet over viden Jord:

i

w.
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Ovcr Bjerg og Dal og Strande,
Drog "Guds Folk" fra Syd til Nord.

Frcmmedt blev det allevegne:
Fordom lankede dets Aand;
Skuende mod Jordans Egne,
Bar det Haan og Trallebaand.

Med det Losen: "Frelsen kommer!"
Holdt det Stand mod Ild og Svard:
Traadt i Stov af stolten Romer;
Brandt af christen Boddelhar.

Ester atten Seclers Trangsel
Gryed' Frelsens lyse Dag;
Sprangtes Mosa i tens Fangsel
Af Nyfranker-Svardets Slag.

Ogsaa Skjolds Oldfranker-Rige
Gav forfulgte Brodre Ly:
Danmarks Born, for Loven lige,
Trygt til samme Fader tye.

V
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Sjette Fred'riks Kongehjerte
Hylder Troen kun i F«rd:
Hvert hans Bud saa kjarligt teerte,
At for fjant kun Daad har V«rd. i

Blot een Sky endnu beffygger
Mosaftens Friljedssol:
Hver hans Pligt hans Ret bctryggcr, —

Ikkun ingen Sccrnderstol!

Christus selv dog var en Jsde;
Ogsaa Mendelssohn det var:
Aand og Hjerte end os msde,
Hvor hans Tro sit Tempel har.

Norrerifes Heltestamme,
Biis, at Du er Friheds Ssn!
For Din Brodér ncer dens Flamme:
*o<xv til Danmarks Drot dens Bsn!

.1
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Nr' 160.

Skjold imod Logncii.
(-1838).

El flettest Frugt det er, som Ormen gnaver!
Bürger.

^mcrdes Du af Verdens storste Laug:
Dosmeres og Slynglers Broderklynge;
Hufl da: helst mod Vcrrd de Stenen flynge,
Me'ns til Slethed broderligt de taug!

Har en god Samvittighed kun Du: —

Den er bedre, end det bedste RWre! —

Da skal ingen Klaffertand Du frygte:
Gud jo se'r Dir Hjertes rene »Au!

Svar med taus Koragt hver Pobelmand,
Som med Skarn, ei Glavind, Krig monn' fore!
Ingen ror den pestbefcengte røre;
Mod et Aadsel Svcrrd ei drages kan!

PM

Jk1
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Nr' 161.

An

Dänemarks Finanzminister:
Adam Wilhelm,

Grasen von Moltke-Bregentved;
den Isten Januar/ 1839.

(In die "Leipziger allgemeine Zeitung"
eingerückt).

I

i>

Jedem gefallen iK schlimm.'
Schiller.

:1
W unschön möcht' ich Dir zum neuen Jahre
Alle Blumen, die sein Füllhorn bringt:
Alles Schöne, alles Gute, Wahre,
Was der Weise denkt, der Dichter singt!

Doch,
Herz und Geist und Kraft und Gold und

Ruhm!

was hat Dir Gott nicht schon gegeben: Ä

\ $
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Ja, was Mehr ist: jenes ädle Streben
Für das All, — der Menschheit Heiligthum!

I

Ruhig kannst Du das Geschwätz verachten,
Das die Stunde ihrem Pöbel zollt:
Fest, trotz Lob' und Hohn', nach Gutem trachten,
Zeigt die Krast, die weiß, was sie gewollt.

Möge kraftig man den Bösen nennen,
Oder frei den feilen Knecht der Zeit!
Auch im Teufel muß man Kraft erkennen;
Freiheit oft gibt Selbstsucht das Geleit.

Dir erschallt, aus Deinen Opfertagen
Für das Unglück, für Dein Vaterland,
Schön'rer Preis; denn tausend Herzen schlagen
Dankbar Dir, an Deiner Ahnen Strand'!

Meinen Dank auch wirst Du nicht verschmähen,
Der am Reujahrstage Dich begrüßt:
Für Dein Gluck erhöre Gott mein Flehen!
Manchen Rummer hast Du »lir versnß't!

4-,
m



1362.

Nr' 162.

Til
'i

Nordslesvig.
11839).

”Liberty is lise !55
(Frih-d n Liv!>.

”Shakespear

t

£anb, hvor forst ved Moders Haand jeg gik,
Blomstervang for mine Barndomslege,
Frihedsstavn, hvor store Minder stege
Frem for Unglingssiets Seerblik!

Fiirti Aar randt hen i Tidens Strom,
Fra den Stund, jeg sidst saae Dine Skove,
I hvis Skygger Oldtids Kjcrmper sove;
Hvor jeg dromte mangen salig Drom.

,

Sodt er Mindet om vor svundne Vaar:
Ene det kan lindre Savnets Smerte,

!

J
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Gyde Balsam i miskjendte Hjerte
Skabe Lys i merke Esteraar.

Derfor ridt Erindring sverver hen
Til min Barndoms og min Ungdoms Have,
Til min Moders og min Faders Grave:
Hilser Livets Morgensol igjen!

!

Men, — hvor straaler Glccden uden Sorg?
Ogsaa Din den frie Odclsstamme
Maatte Oldets svare Trangsler ramme:

Paaleeg trykke Belstands Bondeborg.

I
Dog, — end Holsteens Ridder og Pralat
Skele fornemt til Din frie Grande,
Bille naadigt den med Tydffhed blande:
Gjsre den til Flig af tydfl Ornat.

I

Svar, min Landsmand, med de stolte Ord:
"Jeg bar aldrig, paa fribaarne Nakke,
Hoveriets tunge Slavchakke:
Er selv Odelsherre paa min Jord!



{
364.

Mod Din stakkels Lrcel Din Naade viis,
Naar med Svvben ham Din Foged truer,
Me'ns Dig selv et Forbunds fir man kuer;
Men: for Frihed syng ci Trældoms Präs!" —

Elstte Land, forsmaa ei mit Farvel!
Aldrig meer maaffee jeg til Dig kvcedcr:
Tak for alle Ungdomslivets Glaeder!
»ocrvd Dit Vaerd! vord aldrig ttogens Trcrl!

Nr" 163.

Bestandig Lotterievinding.
1839;.

"Altid i Lotto jeg vandt!" — ""Hvorledes er
dette vel muligt?!""

"Tingen er simpel og let: aldrig jeg satte deri!"

\
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Nr' 164.

Under Etatsraadinde

S' C' Sporons Billede.
(1839).

Wu foengsled' Mandens Sj-rl ei blot i Ungdoms
Aar;

Thi Unde, Hjerte, Aand gav Freia evig Vaar!

Nr' 165.

Under Etatsraad, Kammeradvocat

P' Sporons Billede.
(1839).

Jpmn fljenked' Nornerne huldt Veltalenheds
tryllende Lunge,

Skarpsindets- lyseste Blik, Folelsens himmelflc Ild!

,
i
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Nr' 166.

X X 4.
t i i

Danerkongen:
Frederik den Sjette.

(1839).

”^Pev herffcd' eu Ronning i Lei re:
»Aeelr trofast han var kil stn Grav!"
Han aldrig vandt blodige Seire,
Men Frihed sir Danmark han gav!
Thi Folket han etsted' saa saare,
Fra Ungdoms til Alderdoms Aar:
Astorred' saa gjerne dets Laare,
Og Icegeb’ saa gjerne dets Saar.

'

S

é

Vel rullede Nytidens Vover
Saa huult imod Dansnoekkens Stavn,
Og tordnende lade Cartover,
Paa Bjerge, i Dale og Havn:
Men trofast han stod dog ved Roret,
I Stormenes vildeste Brag,

'

i
-
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Og, ffjondt fast i Afgrunden boret,
Han strsg et sir Danemarks Flag!

Kun lidet var Konningens Rige,
Men vide erkjendtes hans V«rd:
Det vandt ham, i Kreds af hans Lige
En Seir, uden Pandser og Svccrd:
I Wien: i Statsklogtens Sale,
Hvor Verdensbeherflernc bod'.
Man agted' hans arlige Lale: —

Og Danemark freistes fra Dsd!

Nu Drotten selv ligger paa Baare,
Og nyder i Doden Guds Fred;
El Livet ham Icrnger kan saare:
Han se'r det fra hoiere Sted!
Men varigt paa Jord han sit Minde
I Folkeraads-Bogen ffrev ind,
Og Rjcrrlighedo Taare stal rinde
Varmt over hano Danemarks Rind!

il
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Nr' 167.

Sit

Danerkongen:
Christian den Ottende;

Rytaarsdag, 1840.

Hu, Ronning, Dig, paa Skjolds
aeldgamle Throne!

Den bar saa mangen gjav og herlig Drot!
Lydt hilses Du af Haabers Jubeltone:
I Bondens Hytte, — Jarlens hoie Slot!

Vel flyver Haab paa Dnflets lette Vinger,
Og glemmer tidt, at tung er Daadens Gang;
Thi, me'ns mod Luftens Slotte det sig svinger,
Det ccndser ei, paa Jord, Erfarings Sang. -

Forgjeeves kvader hun: "Forhast Dig ikke!
Ei Alt, hvad glimrer, er det rene Guld!
Prsv forst, med mine skarpe Kjenderblikke,
Om Skallen smuk har ogsaa Kjernen fuld!"....

i»
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Mcn, — adle Drot! Du vil vort Haab opfylde:
Med Rrafr og Viisdom stabe Danmarks Held!
Som Noras Fjeld/ stal Danas Vang Dig hylde/
Og drikke Liv af Folkeaandens Bald!

Den Sang fsrst jeg/ for tyve Aar/ har kvadet;
Dog/ — Danmark var et modent for dens Rost!
Men, Fred'rik Folket drog til Herstersadet;
Gg Du vil modne Folkcraaders Hsst!

Modtag den Hylding, her en Olding bringer
Med Unglings Ild, for Dig og Fodeland!
I Tillids Krister frit hans Lyra klinger:
Du est ei Lonning bloc, men Dannismand!

Rr' 168.

Til H' V' Kaalund.
(1840).

^raga huldt, Ungling! Dig gav de dybe, de
nordifke Toner:

De ville runge, naar langst Modens Smaakviddcr
er stum!

24.
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Nr- 169.

Til en grundlos Kunstdommer. (18M).

^unstverler troekker Du rafl; men aldrig Valuta ‘
Du giver:

Hj'ertet er Kunstdommens Fond; — derfor Din
Casse er tom!

Nr' 170.

Til en lumpen Versemager. (1840).

^^tter i Laagct Du snakker! — D«i vil ei
fl^de, — men flader!?

Dog, er det Slette Dit Maal, —fl^d da i Hjerter
Dig selv!

Nr- 171.

Frihedens boglige Gadedreng. (1840).

henrykt ved psbelens Rlap, han henter sit
d-sndfulde Blcrkhorn:

Sandheden kalder han sier; Frcrkheden kalder
han fri 1

\ i
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Nr- 172.

Valdemar Selers Banner.
'

(1840).

^ Meldorfs Kirke, i Choret, man end
Kong- Hanses Rigsbanner monn' flue:
Det sank i et Blodhav/ hvor Friheds Svend
Forst teerte Krigshanen, at ante.

Thi, der ei blot Svoerdet hans Pandser beed,
Me'ns Doden flog Lcerning med Livet;
Rei: —trindt ham paa Bolgen den Havmand reed,
Og meiede Kjcempen som Sivet!

1
End smiler Solen, fra Ehor-Rudens Glar
Til Mindet om Frihedens Seire,
Skjondt Marsken for Secier alt hyldet har
Sin cefcte Betvinger paa Seire.

Hans Wtling gjcrsted' de Meldorfers Stad,
Treen ind i den ældgamle Kirke:
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Der ydmygcn Gud han om Raade bad,
Til He!d for sit Rige at virke.

Som Kongen hccver, fra Wonnen, sit Bryn
Mod Templets de hellige Buer;
En Oriflammc fast blcrnbct hans Syn:
Han — tabte Old-Dan ebrog' fluer!

"Ha! jeg forstaa'r Dig, Du himmclflc Rost:
Selv Kongernes Magt er kun ringe!
Bi Alle lide af Jordlivets Brost;
Og Alt vi dog ville betvinge!"

Da kryber en Hofsnog af Skaren frem,
Og hvisler: ""Min Drot, maa jeg tage
Kong' Bolmars Banner til Arelsstad hjem?
Her haancr det Ulykkens Dage!""

"Rci!" svarede Kongen: "det blive her,
For kraftigt hver Hersker at minde,
At Seiercn folger det Folkesvecrd,
Som drages mod Fcedrelands Fjende!"
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Varmt triilcb’ cn Laare paa Folkets Kind:
Den hyldede Dankongens hoie Sind!
Hans Navn kunne I vel gjette?
Det var — Rong' Fred'rik den Sjette!

Eftertale.
Forflag

til

trc Forbedringer
i

de danske Sprogformer.

1. Aarinsse Bogstaver: fordi disse
Former ere langt smukkere og me er tyddelfrie,
end de kantede danfle, og tillige ere almindelige
hos alle de nyere dannede Folkesorrd, und-
tagen Dansse, Norfle og Lydssere; —

2. Udelukkelse as store Begyndelses-Bog-
staver, undtagen i Begyndelsesordet af en Scrt-

runde i
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ningskjade (Periode), samti Egennavne: en Ret-
skrivning, der feiges i alle gamle og nyere
dannede Sprog, undtagen Dansk og Tydfi,
hvilke hidtil have beholdt store Begyndelses-Bogstaver
i Fcrlledsnav nene (Appellativerne), uagtet de der
ere ligesaa forvirrende for den Ulcrrde, som
ovcrflodige for den Loerde; —

3. Benyttelsen, ligesom paa Norsk, af det
rildnget'edcnde (reflexive) Istedord (Pronom)
sine i Forbindelse med Hovedbegrebs-Grdero
(Subjects - Ordets) Fleerrnl, f7 <$’: De toge sine
Hatte (ikke: deres Hatte, hvilket betegner en Bort-
tagelse af Andres Hatte).

i
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